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®  Gebrauchsanweisung beachten!

I:[izl Przeczyta¢ instrukcje obstugi!
CnpyvT yKasaHuAM pyKoBOACTBa Mo akcnnyarauuu!
Respectati instructiunile de folosire
& CnassanTe MHCTPYKUMATA 3a eKcnioarauma Ha ypeaa
Mpooggte v Odnyia xpnong !
Kullanma Talimatini dikkate aliniz!
[oTpumyBaTUCh IHCTPYKUIi 3 ekcnnyaTauii
@  Gehorschutz tragen!
Nosi¢ stuchawki ochronne!
0O6Aa3aTenbHO UCMOoNb3ynTe 3awnTy OpraHoB crnyxal
Purtati o protectie a auzului
HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa
Na popdate MPOooTATEUTIKA YUAALA!
is gozIugi takiniz!
@ Cnig HOCWTU 3aXUCHI HaBYLUHUKM
@  Warnung vor elektrischer Spannung
Uwaga! Niebezpieczne napigcie elektryczne!
OCTOpPOXXHO! DneKTpryeckoe HanpaAXeHue
Atentie la tensiunea electrica
MpepynpexaeHne 3a eneKTpUYECKO HanpexeHne
Mpocoxn, NAEKTPIKY) Taon
@  Uyar, elektrik carpma tehlikesi
[MonepeaXXeHHA CTOCOBHO €MEeKTPUYHOIO CTPYMY
@  Warnung vor heiBen Teilen
Uwaga! Gorace czesci urzadzenia!
OcTtopoxHo! [leTanu ¢ BbICOKOW TeMnepaTypow
Atentie la partile fierbinti
Mpeaynpe>xkaeHue 3a ropewm 4acTtu
Mpocoxn, Kautda TunRpata
@  Uyari, kizgin parcalara temas etme tehlikesi
[MNonepeaXkeHHA CTOCOBHO rapAYMx aetanemn

o
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgféltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen ubergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus.

Wir Gbernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

1.1 Sicherheitshinweise

A Achtung! Beim Gebrauch dieses Kompres-
sors sind zum Schutz gegen elektrischen Schlag,
Verletzungs- und Brandgefahr folgende
grundsétzlichen SicherheitsmaBnahmen zu
beachten. Lesen und beachten Sie diese
Hinweise, bevor Sie das Gerat benutzen.

Dieses Gerat ist nicht daflir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit
eingeschréankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um

sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat spielen.

1. Halten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ord-
nung
— Unordnung im Arbeitsbereich ergibt Unfall-
gefahr.

2. Beriicksichtigen Sie Umgebungsein-
flisse
— Setzen Sie den Kompressor nicht dem Regen
aus. Benutzen Sie den Kompressor nicht in
feuchter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie
fur gute Beleuchtung. Benutzen Sie den
Kompressor nicht in der Nahe von brennbaren
Flissigkeiten oder Gasen.

3. Schiitzen Sie sich vor elektrischem
Schlag
— Vermeiden Sie Kérperberlhrung mit geerdten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkdrpern,
Herden, Kuhlschranken.

4. Halten Sie Kinder fern!
— Lassen Sie andere Personen nicht den Kom-

10.

11.

12.

13.

14.

pressor oder das Kabel beriihren, halten Sie sie
von Ihrem Arbeitsbereich fern.

Bewahren Sie lhren Kompressor sicher

auf

— Der unbenutzte Kompressor sollte in einem
trockenen, verschlossenen Raum und fiir Kinder
nicht erreichbar aufbewahrt werden.
Uberlasten Sie Ihren Kompressor nicht

— Sie arbeiten besser und sicherer im angege-
benen Leistungsbereich.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung

— Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Sie kdnnen von beweglichen Teilen
erfasst werden. Bei Arbeiten im Freien sind
Gummihandschuhe und rutschfestes
Schuhwerk empfehlenswert. Tragen Sie bei lan-
gen Haaren ein Haarnetz.

Zweckentfremden Sie nicht das Kabel

— Ziehen Sie den Kompressor nicht am Kabel,
und benutzen Sie es nicht, um den Stecker aus
der Steckdose zu ziehen. Schitzen Sie das
Kabel vor Hitze, Ol und scharfen Kanten.
Pflegen Sie lhren Kompressor mit

Sorgfalt

— Halten Sie lhren Kompressor sauber, um gut
und sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die
Wartungsvorschriften. Kontrollieren Sie regel-
maBig den Stecker und das Kabel, und lassen
Sie diese bei Beschadigung von einem aner-
kannten Fachmann erneuern. Kontrollieren Sie
Verlangerungskabel regelméaBig und ersetzen
Sie beschadigte.

Ziehen Sie den Netzstecker

— Bei Nichtgebrauch, vor der Wartung.
Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf

— Vergewissern Sie sich, dass der Schalter
beim Anschluss an das Stromnetz ausgeschal-
tet ist.

Verlangerungskabel im Freien

— Verwenden Sie im Freien nur daflr zugelas-
sene und entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel.

Seien Sie stets aufmerksam

— Beobachten Sie Ihre Arbeit. Gehen Sie ver-
nuinftig vor. Verwenden Sie den Kompressor
nicht, wenn Sie unkonzentriert sind.
Kontrollieren Sie lhren Kompressor auf
Beschadigungen

— Vor weiterem Gebrauch des Kompressors die
Schutzeinrichtungen oder leicht beschadigte
Teile sorgfaltig auf ihre einwandfreie und
bestimmungsgeméaBe Funktion Uberprifen.
Uberpriifen Sie, ob die Funktion beweglicher
Teile in Ordnung ist, ob sie nicht klemmen oder
ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile mis-
sen richtig montiert sein um die Sicherheit

o
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des Gerates zu gewahrleisten. Beschadigte
Schutzvorrichtungen und Teile miissen
sachgemaB durch eine Kundendienstwerkstatt
repariert oder ausgewechselt werden, soweit
nichts anderes in der Betriebsanleitung
angegeben ist. Beschadigte Schalter missen

bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt werden.

Benutzen Sie keine Werkzeuge, bei denen sich
der Schalter nicht ein- und ausschalten lasst.

15. Achtung!

— Zu lhrer eigenen Sicherheit, benutzen Sie nur
Zubehor und Zusatzgerate, die in der
Bedienungsanleitung angegeben oder vom
Hersteller empfohlen oder angegeben werden.
Der Gebrauch anderer als der in der
Bedienungsanleitung oder im Katalog empfoh-
lenen Einsatzwerkzeuge oder Zubehdre kann
eine personliche Verletzungsgefahr fur Sie
bedeuten.

16. Reparaturen nur vom Elektrofachmann
Reparaturen durfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgefiihrt werden, andernfalls
kénnen Unfalle fir den Betreiber entstehen.

17. Gerdusch
— Bei Verwendung des Kompressors
Gehorschutz tragen.

18. Austausch der Anschlussleitung
Wenn die Anschlussleitung beschadigt wird,
muss sie vom Hersteller oder einer
Elektrofachkraft ersetzt werden, um
Geféhrdungen zu vermeiden.

1.2 Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit
Druckluft und Ausblaspistolen

@ Verdichter und Leitungen erreichen im Betrieb
hohe Temperaturen. Berihrungen flihren zu
Verbrennungen.

@ Die vom Verdichter angesaugten Gase oder
Dampfe sind frei von Beimengungen zu halten,
die in dem Verdichter zu Bréanden oder
Explosionen fihren kénnen.

® Beim Losen der Schlauchkupplung ist das
Kupplungsstiick des Schlauches mit der Hand
festzuhalten, um Verletzungen durch den
zurlickschnellenden Schlauch zu vermeiden.

® Bei Arbeiten mit der Ausblaspistole Schutzbrille
tragen. Durch Fremdkdrper und weggeblasene
Teile kdnnen leicht Verletzungen verursacht
werden.

@ Mit der Ausblaspistole keine Personen anblasen
oder Kleidung am Kérper reinigen.

1.3 Sicherheitshinweise beim Farbspritzen
® Keine Lacke oder Lésungsmittel mit einem
Flammpunkt von weniger als 55° C verarbeiten.

® Lacke und Lésungsmittel nicht erwéarmen.

® Werden gesundheitsschédliche Flissigkeiten
verarbeitet, sind zum Schutz Filtergerate
(Gesichtsmasken) erforderlich. Beachten Sie
auch die von den Herstellern solcher Stoffe
gemachten Angaben Uber SchutzmaBnahmen.

o Die auf den Umverpackungen der verarbeiteten
Materialien aufgebrachten Angaben und
Kennzeichnungen der Gefahrstoffverordnung
sind zu beachten. Gegebenenfalls sind
zusatzliche SchutzmaBnahmen zu treffen,
insbesondere geeignete Kleidung und Masken
zu tragen.

® Wahrend des Spritzvorgangs sowie im
Arbeitsraum darf nicht geraucht werden. Auch
Farbdampfe sind leicht brennbar.

@ Feuerstellen, offenes Licht oder
funkenschlagende Maschinen durfen nicht
vorhanden sein bzw. betrieben werden.

® Speisen und Getranke nicht im Arbeitsraum
aufbewahren oder verzehren. Farbdampfe sind
schédlich.

® Der Arbeitsraum muss gréBer als 30 m® sein und
es muss ausreichender Luftwechsel beim
Spritzen und Trocknen gewéhrleistet sein. Nicht
gegen den Wind spritzen. Grundsatzlich beim
Verspritzen von brennbaren bzw. geféhrlichen
Spritzgitern die Bestimmungen der 6rtlichen
Polizeibehdrde beachten.

® In Verbindung mit dem PVC-Druckschlauch
keine Medien wie Testbenzin, Butylalkohol und
Methylenchlorid verarbeiten (verminderte
Lebensdauer).

1.4 Betrieb von Druckbehdltern

® Wer einen Druckbehélter betreibt, hat diesen in
einem ordnungsgemaBen Zustand zu erhalten,
ordnungsgeman zu betreiben, zu Gberwachen,
notwendige Instandhaltungs- und
Instandsetzungsarbeiten unverzuglich
vorzunehmen und die den Umsténden nach
erforderlichen SicherheitsmaBnahmen zu treffen.

@ Die Aufsichtsbehdrde kann im Einzelfall
erforderliche UberwachungsmaBnahmen
anordnen.

® Ein Druckbehalter darf nicht betrieben werden,
wenn er Mangel aufweist, durch die Beschaftigte
oder Dritte geféhrdet werden.

® Der Druckbehalter ist regelmaBig auf Beschadig-
ungen, wie z. B. Rost zu kontrollieren. Stellen
Sie Beschadigungen fest, so wenden Sie sich
bitte an die Kundendienstwerkstatt.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

o
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. Geratebeschreibung

1. Ansaug-Luftfilter

2. Druckbehélter

3. Rad

4. StandfuBB

5. Schnellkupplung (geregelte Druckluft)

6. Manometer (eingestellter Druck kann abgelesen
werden)

7. Druckregler

8. Ein-/ Aus-Schalter

9. Transportgriff

10. Sicherheitsventil

11. Ablass-Schraube fir Kondenswasser

12. Manometer (Kesseldruck kann abgelesen
werden)

13. Olmessstab (OI-Einfillléffnung)

14. Ol-Ablassschraube

3. Anwendungbereich

Der Kompressor dient zum Erzeugen von Druckluft
fur druckluftbetriebene Werkzeuge.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Téatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzanschluss: 220-240 V ~ 50 Hz

Motorleistung kW/PS: 1,5/2
Betriebart S3 25% 10 min
Kompressor-Drehzahl min™': 2850
Betriebsdruck bar: max. 8
Druckbehéltervolumen (in Liter): 24
Theo. Ansaugleistung I/min.: 210
Schalleistungspegel Ly, in dB: 87,7
Schalldruckpegel L, in dB: 67,7
Schutzart: 1P20
Geréategewicht in kg: 25

Betriebsart S3 - 25% - 10min: S3 = Aussetzbetrieb

ohne Einfluss des Anlaufvorganges. Dies bedeutet,
dass wahrend eines Zeitraums von 10 min die max.
Betriebszeit 25% (2,5 Min) betragt.

5. Hinweise zur Aufstellung

e Uberpriifen Sie das Gerat auf Transportschaden.
Etwaige Schaden sofort dem
Transportunternehmen melden, mit dem der
Kompressor angeliefert wurde.

@ Die Aufstellung des Kompressors sollte in der
Né&he des Verbrauchers erfolgen.

® Lange Luftleitungen und lange Zuleitungen
(Verlangerungskabel) sind zu vermeiden.

@ Auf trockene und staubfreie Ansaugluft achten.

® Den Kompressor nicht in feuchtem oder nassem
Raum aufstellen.

® Der Kompressor darf nur in geeigneten Rdumen
(gut beliftet, Umgebungstemperatur +5°C bis
40°C) betrieben werden. Im Raum dirfen sich
keine Staube, keine Sauren, Dampfe, explosive
oder entflammbare Gase befinden.

® Der Kompressor ist geeignet fiir den Einsatz in
trockenen Raumen. In Bereichen, in denen mit
Spritzwasser gearbeitet wird, ist der Einsatz nicht
zuléssig.

@ Vor Inbetriebnahme muss der Olstand in der
Kompressorpumpe kontrolliert werden.
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6. Montage und Inbetriebnahme

A Achtung!
Vor der Inbetriebnahme das Gerét unbedingt
komplett montieren!

6.1. Montage der Réder (3)
Die beiliegenden Rader mussen entsprechend Bild 5
montiert werden.

6.2. Montage des StandfuBes (4)
Der beiliegende Gummipuffer muss entsprechend
Bild 6 montiert werden.

6.3. Montage des Luftfilters (1)

Entfernen Sie den Transportstopfen mit einem
Schraubenzieher oder ahnl. und schrauben Sie den
Luftfilter (1) am Gerat fest. (Abb. 7)

6.4. Austausch des Ol-Verschlussstopfens (13)
Entfernen Sie mit einem Schraubenzieher den
Transportdeckel der Oleinfiilldffnung und setzen Sie
den beiliegenden Ol-Messstab (13) in die
Oleinfiilléffnung ein. (Abb. 8)

6.5. NetzanschluB

Der Kompressor ist mit einer Netzleitung mit
Schutzkontaktstecker ausgerustet. Dieser kann an
jeder Schutzkontaktsteckdose 230V ~ 50 Hz, welche
mit 16 A abgesichert ist, angeschlossen werden.
Achten Sie vor Inbetriebnahme darauf, dass die
Netzspannung mit der Betriebsspannung It.
Maschinenleistungsschild Gibereinstimmt. Lange
Zuleitungen, sowie Verldngerungen, Kabeltrommeln
usw. verursachen Spannungabfall und kénnen den
Motoranlauf verhindern. Bei niedrigen Temperaturen
unter +5°C ist der Motoranlauf durch
Schwergangigkeit geféhrdet.

6.6 Aus-/ Einschalter (8)

Durch Herausziehen des roten Knopfes (8) wird der
Kompressor eingeschaltet.

Zum Ausschalten des Kompressors muss der rote
Knopf (8) gedrickt werden. (Bild 2)

6.7 Druckeinstellung: (Abb. 1)

® Mit dem Druckregler (7) kann der Druck am
Manometer (6) eingestellt werden.

@ Der eingestellte Druck kann an der
Schnellkupplung (5) entnommen werden.

6.8 Druckschaltereinstellung

Der Druckschalter ist werkseitig eingestellt.
Einschaltdruck ca. 6 bar

Ausschaltdruck ca. 8 bar

8

7. Reinigung, Wartung und Ersatzteil-
bestellung

A Achtung!
Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten den Netzstecker.

A Achtung!
Warten Sie bis der Verdichter vollsténdig
abgekiihlt ist! Verbrennungsgefahr!

A Achtung!
Vor allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten ist
der Kessel drucklos zu machen.

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen so staub- und
schmutzfrei wie mdglich. Reiben Sie das Gerat
mit einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Geréat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

® Schlauch und Spritzwerkzeuge mussen vor
Reinigung vom Kompressor getrennt werden.
Der Kompressor darf nicht mit Wasser,
Lésungsmitteln o. A. gereinigt werden.

7.2 Kondenswasser

Das Kondenswasser ist taglich durch Offnen des
Entwasserungsventils (11) (Bodenseite des
Druckbehélters) abzulassen.

A Achtung!

Das Kondenswasser aus dem Druckbe-

hélter enthilt Olriickstinde. Entsorgen Sie das
Kondenswasser umweltgerecht bei einer
entsprechenden Sammelstelle.

7.3 Sicherheitsventil (10)

Das Sicherheitsventil ist auf den héchstzulassigen
Druck des Druckbehélters eingestellt. Es ist nicht
zuléssig, das Sicherheitsventil zu verstellen oder
dessen Plombe zu entfernen. Damit das
Sicherheitsventil im Bedarfsfall richtig funktioniert,
sollte dies von Zeit zu Zeit betatigt werden. Ziehen
Sie so stark am Ring, bis die Druckluft hérbar
abblést. AnschlieBend lassen Sie den Ring wieder
los.

o
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7.4 Olstand regelmaBig kontrollieren

Kompressor auf eine ebene, gerade Flache stellen.
Den OlmeBstab (Abb. 8/Pos. 13) durch Linksdrehung
abschrauben und Messstab abwischen. Messstab
wieder bis zum Anschlag in den Einflllstutzen
eindrehen, wieder herausschrauben und in
waagrechter Stellung den Olstand ablesen. Der
Olstand muss sich zwischen MAX und MIN des
Olmessstabes (Abb. 8) befinden.

Olwechsel: Empfohlenes OI: SAE 15W/40 oder
gleichwertiges.

Die Erstfiillung soll nach 100 Betriebsstunden
gewechselt werden. Danach ist alle 500 Betriebs-
stunden das Ol abzulassen und neues nachzufiillen.

7.5 Olwechsel

Schalten Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose. Nachdem Sie den
eventuell vorhandenen Luftdruck abgelassen haben,
kénnen Sie die Ol-Ablassschraube (14) an der
Verdichterpumpe herausschrauben. Damit das Ol
nicht unkontrolliert herauslauft, halten Sie eine kleine
Blechrinne darunter und fangen Sie das Ol in einem
Behalter auf. Falls das Ol nicht vollstandig
herauslauft, empfehlen wir den Kompressor ein
wenig zu neigen.

Das Alt6l entsorgen Sie bei einer
entsprechenden Annahmestelle fiir Alt6l.

Ist das Ol herausgelaufen, setzen Sie die OI-
Ablassschraube (14) wieder ein. Fillen Sie das neue
Ol in die Oleinfulldffnung (13) ein, bis der Olstand
das Soll erreicht hat. AnschlieBend setzen Sie den
Ol-Messstab (13) wieder ein.

7.6 Reinigen des Ansaugdfilters (1)

Der Ansaudfilter verhindert das Einsaugen von Staub
und Schmutz. Es ist notwendig, diesen Filter min-
destens alle 300 Betriebsstunden zu reinigen. Ein
verstopfter Ansaudfilter vermindert die Leistung des
Kompressors erheblich. Entfernen Sie den Filter vom
Kompressor und I6sen Sie die Fliigelschraube am
Luftfilter. Nun kénnen Sie den Filter aus den beiden
Kunststoffgehausehalften entnehmen, ausklopfen,
mit Druckluft bei niedrigem Druck (ca. 3 bar)
ausblasen und anschlieBend wieder einsetzen.

(Abb. 9)

7.7 Lagerung

A Achtung!

Ziehen Sie den Netzstecker, entliften Sie das Gerat
und alle angeschlossenen Druckluftwerkzeuge.
Stellen Sie den Kompressor so ab, dass dieser nicht
von Unbefugten in Betrieb genommen werden kann.

A Achtung!

Den Kompressor nur in trockener und fiir
Unbefugte unzugénglicher Umgebung
aufbewahren. Nicht kippen, nur stehend
aufbewahren!

7.8 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.ISC-GmbH.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Der Kompressor und dessen Zubehdr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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9. Mégliche Ausfallursachen

Problem

Ursache

Lésung

Kompressor lauft nicht

. Netzspannung nicht vorhanden

—_

. Kabel, Netzstecker, Sicherung

und Steckdose Uberprifen.

. Netzspannung zu niedrig

. Zu lange Verlangerungskabel

vermeiden. Verlangerungs-
kabel mit ausreichendem
Aderquerschnitt verwenden.

. AuBentemperatur zu niedrig

. Nicht unter +5° C AuBen-

temperatur betreiben.

. Motor Uberhitzt

IS

. Motor abkuhlen lassen ggf.

Ursache der Uberhitzung be-
seitigen.

Kompressor lauft, jedoch
kein Druck

. Ruckschlagventil undicht

—_

.Ruckschlagventil austauschen.

. Dichtungen kaputt.

. Dichtungen Uberprifen, kaputte

Dichtungen bei einer
Fachwerkstatt ersetzen lassen.

. Ablass-Schraube fiir Kondens-

wasser (11) undicht.

. Schraube per Hand nachziehen.

Dichtung auf der Schraube
Uberprifen, ggf. ersetzen.

Kompressor lauft, Druck
wird am Manometer angezeigt,

jedoch Werkzeuge laufen nicht.

. Schlauchverbindungen undicht.

—_

. Druckluftschlauch und Werk-

zeuge Uberprufen, ggf. aus-
tauschen.

. Schnellkupplung undicht.

. Schnellkupplung Gberprifen,

ggf. ersetzen.

. Zu wenig Druck am Druckregler

eingestellt.

3.

Druckregler weiter aufdrehen.

10
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi.
Prosze zachowac instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W razie
przekazania urzgdzenia innej osobie, prosze wreczyé
jej réwniez instrukcje obstugi.

Nie odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia
zaistniate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazdéwki bezpieczenstwa

1.1 Wskazéwki bezpieczenstwa

A Uwaga! Przy uzywaniu kompresora nalezy
przestrzegaé nastepujacych podstawowych
srodkéw bezpieczenstwa w celu ochrony przed
porazeniem pradem, zranieniami i
niebezpieczenstwem pozaru. Przeczytac i
przestrzega¢ wskazowek przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia:

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania
przez osoby (wtgcznie z dzie¢mi) z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi lub ktére majg niewystarczajgce
doswiadczenie lub wiedze do momentu, az nie
zostang pouczone lub przyuczone do uzytkowania
urzadzenia przez osobe, ktora jest odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo. Uwaza¢ na dzieci, zeby nie
bawity sie urzgdzeniem.

1. Nalezy zachowac¢ porzadek w miejscu pracy.
- Batagan w miejscu pracy wywotuje zagrozenie
wypadku.

2. Zwracac¢ uwage na otoczenie
- Nie wystawia¢ kompresora na deszcz. Nie
uzywac kompresora w mokrym lub wilgotnym
otoczeniu. Prosze pamietac o wiasciwym
oswietleniu. Nie uzywaé kompresora w poblizu
tatwopalnych cieczy lub gazéw.

3. Zabezpieczy¢ sie przed porazeniem pradem
- Unika¢ zetknigcia czesci ciata z uziemionymi
czesciami urzadzenia, np. rurami, elementami
grzejnymi, kuchenkami, lodéwkami.

4. Trzymac dzieci z dala od urzadzenia!

- Nie pozwalac¢ innym osobom, by poruszaty
kompresorem lub kablem, trzyma¢ je z dala od
obszaru roboczego.

5. Przechowywaé kompresor w pewnym
miejscu.

- Nieuzywany kompresor powinien by¢

10.

11.

12.

13.

14.

przechowywany w suchym, zamknigtym i
niedostepnym dla dzieci pomieszczeniu.

Nie przecigza¢ nadmiernie kompresora

- Lepiej i bezpieczniej pracuje sie przy podanej
wydajnosci.

Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez roboczg

- Nie nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii. Mogg one
zostac wciggniete przez ruchome czesci
urzgdzenia. Przy pracy na wolnym powietrzu
zalecane sg gumowe rekawice i antyposlizgowe
obuwie. W przypadku dtugich wtoséw uzywac
siatki na wtosy.

Nie uzywac kabla do innych celéw

- Nie przenosi¢ kompresora przy pomocy kabla i
nie uzywac kabla, by wyjaé wtyczke z gniazdka.
Chroni¢ kabel przed zarem, olejami i ostrymi
krawedziami.

Starannie dbaé¢ o kompresor

- Pamieta¢ o tym, zeby kompresor byt zawsze
czysty, co zapewnia dobrg i bezpieczng prace.
Przestrzega¢ zasad konserwacji. Regularnie
kontrolowaé wtyczke i kabel, a w razie
stwierdzenia uszkodzenia naprawe zleci¢ w
autoryzowanym serwisie. Regularnie kontrolowaé
przedtuzacze i wymienia¢ uszkodzone.

Wyjacé wtyczke

- Gdy urzadzenie nie jest uzywane, przed
konserwacja.

Unikac¢ przypadkowego wiaczenia.

- Upewnic sig, ze wigcznik podczas wytgczania z
gniazdka jest wytgczony.

Przedtuzacz na wolnym powietrzu

- Przy pracy na wolnym powietrzu uzywac tylko
przeznaczonych do tego, odpowiednio
oznaczonych przedtuzaczy.

Nalezy stale by¢ uwaznym

- Obserwowac prace. Postepowac rozsadnie. Nie
uzywac kompresora, jezeli sa Paistwo zmeczeni.
Kontrolowa¢ urzagdzeniem pod katem
ewentualnych usterek.

- Przed dalszym uzyciem kompresora sprawdzic¢
uwaznie elementy zabezpieczajgce i lekko
uszkodzone czegsci, czy spetniajg wtasciwe i
zgodne z przeznaczeniem funkcje. Skontrolowaé,
czy czesci ruchome funkcjonujg bez zarzutu i nie
zakleszczajg sig oraz czy nie sg uszkodzone.
Wszystkie czesci muszg by¢ wtasciwie
zamontowane, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
urzgdzenia. Uszkodzone elementy
zabezpieczajgce i czesci naprawia¢ niezwtocznie
w autoryzowanym serwisie lub wymieniac, o ile
nie podano inaczej w instrukcji obstugi.
Uszkodzone przyciski muszg zosta¢ wymienione
w autoryzowanym serwisie. Nie uzywac
urzgdzen, w ktérych wigcznik nie daje sie
wigczyé lub wytgczyc.
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15.

16.

17.

18.

Uwaga!

- Dla wtasnego bezpieczenstwa uzywac jedynie
tych akcesoriéw i urzgdzer: dodatkowych, ktére
sg podane w instrukcji obstugi lub sg polecane
przez producenta. Zastosowanie innych
akcesoriéw i osprzetu niz ten polecany w
instrukcji obstugi lub katalogu moze oznaczac¢ dla
Panstwa niebezpieczenstwo zranienia.
Naprawy przeprowadza¢ tylko u elektryka
Napraw powinien dokonywac jedynie
autoryzowany serwis, w przeciwnym wypadku
moze powstaé niebezpieczenstwo dla
uzytkownika.

Hatas

- Podczas uzywania kompresora nosi¢ nauszniki
ochronne.

Wymiana kabla zasilajgcego

Jezeli kabel zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu,
nalezy go wymieni¢ u producenta lub w
autoryzowanym serwisie, w celu uniknigcia
niebezpieczenstwa.

1.2 Wskazéwki bezpieczenstwa dla prac ze

sprezonym powietrzem i pistoletem do
przedmuchiwania

Kompresor i przewody osiggajg podczas pracy
wysokie temperatury. Dotykanie ich prowadzi do
poparzen.

Zasysane przez kompresor gazy lub opary musza
by¢ wolne od domieszek, poniewaz mogg one w
kompresorze prowadzi¢ do zapalenia lub
eksplozji.

Przy poluzowaniu szybkoztgczki nalezy
przytrzymac rekg element sprzegajacy weza, aby
unikng¢ zranien przez podrywajgcy sie waz.

Przy pracach z pistoletem do przedmuchiwania
nosi¢ okulary ochronne. Ciata obce i
zdmuchiwane cze$ci moga tatwo spowodowac
zranienia.

Nie dmucha¢ pistoletem do przedmuchiwania na
inne osoby i nie czysci¢ nim zatozonych ubran.

1.3 Wskazéwki bezpieczenstwa przy

12

spryskiwaniu farbag

Nie stosowac lakieréw lub rozpuszczalnikéw o
temperaturze zaptonu nizszej niz 55° C.

Nie nagrzewac lakieréw i rozpuszczalnikow.
Gdy pracuje sie z cieczami szkodliwymi dla
zdrowia, w celu ochrony wymagane jest uzycie
urzgdzen filtrujgcych (maski ochronnej na twarz).
Zwracac rowniez uwage na podane przez
producentéw tych materiatéw informacje o
Srodkach ochronnych.

Przestrzegac¢ danych i oznaczeri zasad
postepowania z materiatami niebezpiecznymi
umieszczonych na opakowaniach obrabianych
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materiatéw. Ewentualnie podja¢ dodatkowe
srodki ochrony, w szczegolnosci nosié
odpowiednie ubranie i maski.

Podczas spryskiwania, jak i w miejscu pracy nie
wolno pali¢. Opary po farbie sg takze tatwopalne.
Paleniska, otwarte swiatto lub urzgdzenia
wytwarzajgce iskry nie mogg znajdowac sie w
poblizu lub by¢ uzywane.

Nie przechowywac i nie spozywaé potraw i
napojow w pomieszczeniu, w ktérym sig pracuje.
Opary po farbie sa szkodliwe.

Pomieszczenie robocze musi by¢ wigksze niz 30
m? i musi by¢ zapewniona wystarczajgca
wymiana powietrza podczas spryskiwania i
suszenia. Nie spryskiwac pod wiatr. Zasadniczo
przy rozpryskiwaniu tatwopalnych, ewentualnie
niebezpiecznych srodkéw przestrzegaé
postanowieri lokalnych organéw policji.

Przy potaczeniu z wezem ci$nieniowym PVC nie
obrabiac¢ srodkéw takich jak benzyna lakowa,
alkohol butylowy, chlorek metylenu (skrécenie
Lzywotnosci” urzadzenia).

1.4 Uzytkowanie zbiornika ci$nieniowego

Kto stosuje zbiornik cisnieniowy musi utrzymacé
go w prawidtowym stanie, wtasciwie uzytkowac,
nadzorowac, podejmowac niezbgdne czynnosci,
by utrzymac¢ go w dobrym stanie i naprawiac oraz
stosownie do okoliczno$ci podejmowacd
wymagane srodki bezpieczenstwa.

Organ nadzorujgcy moze w kazdym wypadku
zarzadzi¢ potrzebne $rodki kontrolne.

Zbiornik ci$nieniowy nie moze by¢ uzywany, gdy
wykazuje usterki, ktére zagrazajg obstugujgcym
lub osobom trzecim.

Zbiornik ci$nieniowy nalezy regularnie sprawdzaé
, €zy nie jest uszkodzony, np. zardzewiaty. Jesli
stwierdzg Panstwo usterki, prosze zgtosic¢ sie do
autoryzowanego serwisu.

Prosze zachowa¢ wskazéwki bezpieczenstwa.

2. Opis urzadzenia

o

aprwb =

Filtr zasysanego powietrza

Zbiornik ci$nieniowy

Kétko

Stopka

Szybkoztgczka (regulowane powietrze
cisnieniowe)

Manometr (ustawione cisnienie moze byé
odczytane)

Regulator cisnienia

Witacznik / Wytacznik

o



Anleitung BT AC_190 24 SPK5:  07.10.2008 $:43 Uhr Seite 13

9. Uchwyt do transportu

10. Zawdr bezpieczenstwa

11. Sruba spustowa usuwajgca skropliny

12. Manometr (moze by¢ odczytane cisnienie w
zbiorniku)

13. Miarka poziomu oleju (otw6r do uzupetniania
oleju)

14. Sruba spustu oleju

3. Obszar zastosowania

Kompresor stuzy do pozyskiwania sprezonego
powietrza dla narzedzi pneumatycznych.

Uzywac urzadzenia wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napiecie znamionowe: 220-240V ~ 50 Hz

Moc silnika kW/PS: 1,5/2
Rodzaj pracy S325% 10 min
Liczba obrotéw kompresora min™: 2850
Cisnienie robocze bar: 8

Pojemno$¢ zbiornika cisnieniowego (w litrach): 24

Teoretyczna wydajnos¢ zasysania I/min. 210
Poziom mocy akustycznej Ly, in dB: 87,7
Poziom cisnienia akustycznego L,,: in dB 67,7
Rodzaj ochrony: IP 20
Waga urzgdzenia w kg: 25

Rodzaj pracy S3 - 25% - 10min: S3 = praca
przerywana bez wptywu na przebieg rozbiegu.
Oznacza to, ze w czasie 10 min maksymalny czas
pracy wynosi 25% (2,5 min).

o Nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie zostato
uszkodzone podczas transportu. Ewentualne
szkody zgtosi¢ natychmiast firmie transportowe;j,
ktora dostarczyta kompresor.

® Kompresor powinien by¢ ustawiony w poblizu
uzytkownika.

® Unikac dtugich przewoddéw powietrznych i
dtugich przewoddéw doprowadzajgcych
(przedtuzaczy).

® Zwracac uwage na suche i wolne od kurzu
powietrze zasysane.

® Nie stawia¢ kompresora w wilgotnym lub mokrym
pomieszczeniu.

® Kompresor musi byé uzywany w nadajacych sie
do tego pomieszczeniach (dobrze wietrzonych, o
temperaturze od +5°C do 40°C). W
pomieszczeniu nie moga sie znajdowac pyty,
kwasy, opary, eksplodujgce lub tatwopalne gazy.

® Kompresor przeznaczony jest do zastosowania w
suchych pomieszczeniach. Niedozwolone jest
uzycie w branzach, gdzie stosuje sie wode
rozpryskowag.

® Przed uruchomieniem musi zosta¢ sprawdzony
poziom oleju w pompie kompresora.

5. Wskazowki do ustawiania

6. Montaz i uruchomienie

A Uwaga!
Przed uruchomieniem konieczny jest catkowity
montaz urzadzenia!

6.1. Montaz kot (3)
Zatgczone koétka muszg by¢ zamontowane wedtug
rys. 5.

6.2. Montaz stopki (4)
Zatgczony gumowy zderzak musi by¢ zamontowany
wedtug rys. 6.

6.3. Montaz filtra zasysanego powietrza (1)
Srubokretem lub podobnym narzedziem wyciagnaé
zatyczke do transportu i przykreci¢ do urzadzenia filtr
zasysanego powietrza (1). (rys. 7)

6.4. Wymiana zatyczki zamykajacej wlew oleju
(13)

Za pomocg Srubokreta zdjgé pokrywke do transportu
z otworu wlewu oleju i wtozy¢ dotgczong miarke
poziomu oleju (13) do otworu wlewu oleju. (rys. 8)

13
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6.5. Napiecie sieciowe

Kompresor jest wyposazony w kabel zasilajacy z
wtyczkg z zestykiem ochronnym. Moze byc¢ ona
podtaczona do kazdego gniazdka wtykowego z
zestykiem ochronnym 230V ~ 50 Hz, ktéry ma
bezpiecznik 16 A. Przed uzyciem zwrdci¢ uwage na
to, czy napiecie znamionowe zgadza sig z napieciem
roboczym podanym na tabliczce znamionowe;j
urzgdzenia. Dlugie przewody doprowadzajgce jak
przedtuzacze, kable bebnowe itd. powodujg spadek
napiecia i mogg uszkodzié rozruch silnika. Przy
niskich temperaturach ponizej +5°C rozruch silnika
jest utrudniony.

6.6 Wtacznik / wytacznik (8)

Poprzez wyciggnigcie czerwonego przycisku (8)
kompresor zostaje wigczony.

Aby wytgczy¢ kompresor trzeba wcisnaé czerwony
przycisk (8) (rys. 2).

6.7 Regulacja cisnienia: (Rys. 1)

@ Dzieki regulatorowi ci$nienia (7) moze by¢
ustawione cisnienie na manometrze (6).

@ Ustawione cisnienie moze by¢ przejete przez
szybkoztgczke (5).

6.8 Regulacja wigcznika cisnieniowego
Wiacznik cisnieniowy ustawiany jest fabrycznie.
Cisnienie wigczenia ok. 6 bar

Cisnienie wytgczenia ok. 8 bar

7. Czyszczenie i konserwacja

A Uwaga!

Przed rozpoczeciem kazdej pracy zwigzanej z
konserwacja i czyszczeniem wyjgé wtyczke z
gniazdka.

A Uwaga!
Poczekac¢ az kompresor catkowicie ostygnie!
Niebezpieczeristwo poparzenia!

A Uwaga!
Przed przeprowadzaniem czyszczenia lub
konserwacji usungé¢ cisnienie ze zbiornika.

7.1 Czyszczenie

@ Elementy zabezpieczajgce utrzymywac w
czystosci. Urzadzenie wycieraé czysta
$ciereczka lub przedmuchiwaé sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

@ Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic¢ regularnie wilgotng
$ciereczka z niewielka iloscig szarego mydta. Nie
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uzywac¢ zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikbédw; mogg one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzagdzenia nie
dostata sie woda.

® Przed czyszczeniem kompresora odtgczy¢ waz i
urzgdzenia natryskowe. Kompresora nie czysci¢
woda, rozpuszczalnikiem i podobnymi Srodkami.

7.2 Skropliny

Spuszczaé skropliny codziennie poprzez otworzenie
zaworu odprowadzajacego wode (11) (spodnia czesé
zbiornika cisnieniowego).

A Uwaga!

Skropliny ze zbiornika cisnieniowego zawieraja
pozostatosci oleju. Odpowiednio utylizowaé
skropliny przez dostarczenie do odpowiedniego
punktu zbiorczego.

7.3 Zawor bezpieczenstwa (10)

Zawor bezpieczenstwa ustawiony jest na najwyzsze
dopuszczalne cisnienie zbiornika ci$nieniowego.
Niedopuszczalne jest przestawianie zaworu
bezpieczenstwa lub usuniecie jego plomby. Aby
zawor bezpieczenstwa wtasciwie funkcjonowat, gdy
zajdzie taka koniecznos¢, powinien zosta¢ od czasu
do czasu uruchomiony. Pociggna¢ tak mocno
pierscien, az sprezone powietrze zostanie
wydmuchane w styszalny sposéb. Nastepnie puscic¢
pierscien.

7.4 Regularnie kontrolowa¢ poziom oleju
Kompresor ustawi¢ na ptaskiej, rownej powierzchni.
Odkreci¢ w lewg strone miarke poziomu oleju (rys.
8/poz. 13) i wytrze¢ jg. Miarke wkreci¢ z powrotem w
kréciec do napetniania, az do oporu, z powrotem
wykrecic i odczyta¢ w pozycji poziomej stan oleju.
Poziom oleju powinien znajdowac sie pomiedzy MAX
a MIN miarki poziomu oleju (rys. 8).

Wymiana oleju: Zalecany olej: SAE 15W/40 lub
rébwnowazny.

Pierwsza wymiana powinna nastgpi¢ po 100
godzinach roboczych. Pézniej co 500 godzin
roboczych spuszczac olej i wlewac nowy.

7.5 Wymiana oleju

Wytaczy¢ silnik i wyja¢ wtyczke z gniazdka. Po tym
jak spuszczone zostato ewentualnie istniejace
sprezone powietrze, moga Panstwo odkreci¢ srube
spustu oleju (14) na pompie kompresora. Aby olej nie
wyptywat w sposéb niekontrolowany, trzymac pod
spodem matg blaszana rynne i zebra¢ olej do
zbiornika. Gdyby olej nie wylat sie catkowicie,
zalecamy lekko pochyli¢ kompresor.

o
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Zuzyty olej dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbierajgcego zuzyty olej.

Jesli olej zostat wylany, ponownie zakrecic Srube
spustu oleju (14). Wla¢ nowy olej do otworu do
uzupetniania oleju (13), az poziom oleju osiggnie
zadany stan. Nastepnie ponownie natozy¢ zatyczke
zamykajacg wlew oleju (13).

7.6 Czyszczenie filtra zasysanego powietrza (1)
Filtr zasysanego powietrza zapobiega zasysaniu
kurzu i brudu. Koniecznie czyscic¢ filtr przynajmniej co
300 roboczogodzin. Zapchany filtr znacznie obniza
wydajnosé kompresora.

Wyijac filtr z kompresora poprzez poluzowanie Sruby
motylkowej na filtrze. Teraz mogg Panstwo wyjac filtr
z obydwdch potéwek obudowy z tworzywa
sztucznego, wytrzepac i wydmuchac sprezonym
powietrzem przy niskim cisnieniu (ok. 3 bar), a
nastepnie zatozy¢ ponownie. (rys. 9)

7.7 Przechowywanie

A Uwaga!

Wyjac¢ wtyczke z gniazdka, odpowietrzy¢ urzadzenie i
wszystkie zataczone narzedzia pneumatyczne.
Odstawi¢ kompresor w taki sposéb, zeby nie mégt
by¢ uzytkowany przez osoby nieupowaznione.

A Uwaga!

Kompresor przechowywaé w suchym i
niedostepnym dla nieupowaznionych oséb
miejscu. Nie przechyla¢ urzadzenia, urzadzenie
przechowywaé w pozycji stojacej!

7.8 Zamawianie czg$ci zamiennych

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

8. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Kompresor oraz jego osprzet sktadaja sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzadzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzgdu
lokalnego!
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9. Mozliwe przyczyny usterek

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Kompresor nie dziata

. Brak napiecia

. Sprawdzi¢ kabel, wtyczke,

bezpieczniki i gniazdko.

. Za niskie napiecie

. Unika¢ za dtugich przedtuzaczy.

Stosowac przedtuzacze z
wystarczajacym przekrojem.

. Za niska temperatura

zewnetrzna

. Nie uzytkowa¢, gdy temperatura

zewnetrzna spadnie ponizej
+5°C

. Przegrzany silnik

. Pozwoli¢ silnikowi ostygnag,

usunaé przyczyne przegrzania.

Kompresor dziata, jednak brak
cisnienia

. Nieszczelny zawér zwrotny

. Wymieni¢ zawér zwrotny.

. Zniszczone uszczelki

. Sprawdzi¢ uszczelki, wymieni¢

zniszczone uszczelki w
autoryzowanym serwisie.

. Nieszczelna $ruba spustowa

usuwajaca skropliny (11)

. Przykreci¢ $rube reka,

sprawdzi¢ uszczelke na $rubie,
ewentualnie wymienié.

Kompresor dziata, ci$nienie jest
wskazywane na manometrze,
jednak narzedzia nie dziataja

. Nieszczelne tacze wezowe

. Sprawdzi¢ waz pneumatyczny i

narzedzia, ewentualnie
wymienic

. Nieszczelne sprzegto

szybkodziatajgce

. Sprawdzi¢ sprzegto

szybkodziatajgce, ewentualnie
wymienic.

. Za mate cisnienie ustawione na

regulatorze cisnienia

. Dokreci¢ regulator ci$nienia.
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A\ Buumatnme!

Mpw nonb3oBaHWMKM yCTpoMCcTBaMMU HEOGXOAUMO
cnefoBaTtb NpaBuiaM TEXHWKKM 6€30MacHOCTH,
4yTOObI N36EKaTh TPaBM U HE JOMYCTUTD yLiepba.
Mo3aTomy NpoYTUTE NOSHOCTBIO BHUMATE/IbHO 3TO
PYKOBOZCTBO MO 3KcnayaTaunn. XpaHute
PYKOBOZCTBO MO 3KCMyaTauum B HaEKHOM MecTe
[ONA TOro, 4TO6bl MOMHO 6bLJI0 BOCNO/1b30BATHLCA B
nto6oe BpeMsA cofepratleinca B HeM HhopmMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepegaete yCcTponcTBO
OPYrvM I0AAM, TO HE06XO0AMMO MPUIOKUTL K HEMY
HacTosALEee PYKOBOACTBO MO IKCrJlyaTaumu.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTHM 3a TpaBMbl U yLLEpo,
KOTOpble BO3HWKJIM B pe3y/ibTaTe HeCobMt04eHUA
YKa3aHWi 3TOro pyKoBOACTBAa MO 3KChayaTauum n
TEXHUKM 6e30MacHOCTH.

1. YKa3aHuUA No TeXHUKe
6e3onacHocCTH

1.1 YKa3aHUA No TeXHUKe 6e30nacHoOCTH

A\ Buumanue! Mpu ncnonbL3oBaH1UU 3TOro
Komnpeccopa Heo6XoAMMO NPOBECTU OCHOBHbIE
MeponpUATUA NO 3alLuTe OT yAapoB, TPaBM U
noxapa. Nepeg ucnonb3oBaHMeM yCTpOUCTBa
NPOYTUTE 3TU YKa3aHUA U cnefynTe um.

OTO YyCTPOMCTBO He NpeAHa3Ha4YeHo ans
MCMONb30BaHUA ero MLamu (BKIloYan aeTen) ¢
OrpaHnyeHHbIMK U3UYECKUMU, CEHCOPHBIMU MU
YMCTBEHHbIMM CNOCOGHOCTAMMU UK C
Hel0CTaTOYHbIM OMbITOM W/WIN C HEAOCTATOYHBIM
YPOBHEM 3HAHWI; UCKJIIOYEHNEM ABNAETCA Ha/IMYMe
3a HUMK Haf30pa OTBETCTBEHHbIMM 32 UX
6e30MacHOCTb /IMLAMM UK €C/IM OHW NOJTyHaloT
yKasaHwus no nosib30BaHWI0 YCTPONCTBOM.
Heobxoanmo cnegutb 3a 4eTbMU 4151 TOrO, YTOObI
y6eamUTBLCSA, YTO OHW HE UrpatoT C YCTPOMCTBOM.

1. CopepsuTte B nopagHKe Bawe paboyee mecto
— Becnopsagok Ha paboyem MecTe co3aaet
0nacHOCTb NMoy4eHUsa TpaBM.

2. YuutbiBaiiTe BJIMAHUE OKpPYHKaKLEN cpeabl
— He nogBeprarite KoMnpeccop BO34ENCTBUIO
noxas. He ucnonbayite Komnpeccop Bo
BN1AKHOM UK cbipoli cpege. O6ecneybTe
XOpoLUee OCBelLLeHWe. 3anpeLLeHo
MCMnosIb30BaTh KOMMNpeccop B613n
BOCT/TAMEHSIOLLMXCS HUOKOCTEN U rasoB.

3. MpepoxpaHaiiTe ce6s OT yaapoB TOKOM
— MN36eraliTe KOHTaKTa Tesa ¢ 3a3eMJ/IEHHbIMU
aeTtanamu, Hanpumep Tpybamu, paguaTopamu
oTonneHuna, ne4yamu, XonogunibHMKamMun.

:43 Uhr

10.

11.

12.

13.

14.

Seite 17

He ponyckaiTe K ycTpOoUCTBY fAeTeit!

— He no3BonsiTe NOCTOPOHHWM LM
npuKacaTbCs K KOMNPeccopy nan Kabento, He
noanyckanTe ux K Bawemy paboyemy mecTy.
XpaHuTe Baw Komnpeccop B HaAeHHOM
mecTe

— Hewncnonb3yemblit KOMNpPeccop JO/IKEH
XPaHWUTBCSA B CYyXOM, 3anepToM U HEAOCTYMHOM
NS AeTel NOMeLLEHNN.

He neperpyxaiTte Baw Komnpeccop

— Bawa pa6oTta 6yaeT HafieHHeM 1 nyJlue, eciu
YCTPOWMCTBO ByaeT paboTaTh B yKa3aHHOM
obnactv guanasoHa MOLWHOCTH.

OpeBaiite gna pa6oTbl NOAXOAALLYIO
ofeHAay

— He opeBaliTe WwWMpoKue oaexabl v
yKpaweHuna. OHM MOTyT GblTb 3axBayeHb!
NoABWKHbIMM feTanfMU. PekomeHayeTcs npu
paboTe BHE NOMELLEHMI UCNONb30BaTb
pe3nHOBbIE NEpPYaTKMU U HECKO/Ib3KyHo 06YBb.
OpeBaviTe Ha A/IMHHbIE BOJIOChI CETKY A/1A
BOJIOC.

He ucnonb3ayiite Ka6enb A1A NOCTOPOHHUX
ueneu

— He TAHMTE KOMNpeccop 3a Kabenb, U He
MCMONb3YWTE ero A1 TOro, 4To6bl BbITAHYTb
LUTEKEpP M3 PO3ETKU SNIEKTPOCETH. 3alumiianTe
Kabesnb OT ¥apbl, Macaa 1 OCTPbIX KPOMOK.
TwaTenbHO yxamKuBanuTe 3a Bawum
KOMMNpeccopom

— CofiepmmnTe KOMMPECCOop B YUCTOTE, AR TOro
4TO6bI paboTaTh C HUM YBEPEHHO N HAAEHHO.
CnepyWiTe npeAnucaHUaAM No TEXHUHECKOMY
yxoay. HOHTponunpy#Te perynsipHo WTeKep u
Kabesb, U NPY NOBPEHKAEHUAX UX JONIHEH
3aMEeHUTb MMEIOLLMIA JOMYCK CNeLmuanmcT.
HoHTponupyiiTe perynsipHo yaMHUTENbHbIN
Kabesnb M 3aMeHANTE €C/IM OHWN MOBPEHAEHbI.
BblHUMaiTe U3 PO3ETKU LUITEKEP
AN1IeKTpOoNUTaHUA

— Ecnv Bbl He ucnonb3yeTe yCTPOMCTBO U Nepes,
TEX0OCNYHKUBAHNEM.

He ponyckanTe HenpegHamepeHHOro nycKa
—lNpu noaKNtO4EHNN K dNeKTpoceTH ybeaumTecsh,
YTO NepeKsIoyaTe b BbIK/IIOYEH.
YANAUHUTENbHbIN Kabenb BHe NomelLeHUi

— Mcnonb3yiTe BHE NOMELLEHWI TONBKO
JONyLEeHHbIV N5 3TOro U COOTBETCTBEHHO
NOMeYeHHbIN YANMHUTENbHbIN Kabenb.

BypbTe Bcerga BHUMaTE IbHbI

— CnepuTte 3a cBOeM paboTon. [lencTByiiTe
3apaBomMbicsLLe. He ncnonb3yriTe Komnpeccop,
ec/iM Bbl He MOXeTe CKOHLEHTPUPOBaTbLCA.
MpoBepaiiTe KOMNpeccop Ha NOBPEeXAEHUA
- MNepep ganbHENLWIMM MCNONb30BaHWEM
KoMnpeccopa NpoBepbTe 3aLUTHbIE

17



Anleitung BT AC_190 24 SPK5:

15.

16.

17.

18.

07.10.2008

npwcnoco6neva WNN cnerKa NnoBpexaeHHble
4acTu Ha paboTOCNOCOBHOCTb M COOTBETCTBUE
npegnucaxuio. MNposepbTe paboTy NOABUKHBIX
YyacTel Ha 3aefaHuns Unv NoBpexaeHus. Bee
4acTU AOIHHbI 6bITb npaBW/ibHO YCTaHOB/IEHbI
ans obecneyeHnss 6e3o0nacHOCTH YCTpoMcTBa.
[NoBpexaeHHble 3aLMTHbIE NPUCIOCOBAEHNSA U
AeTanu AONIKHbI ObITb HaANEHalMM 06pas3oM
OTPEMOHTUPOBaHHbI U1K 3aMEeHEHbI B
CEpPBUCHOM MacTepPCKOM B TOM C/lyyae, eC/u B
PYKOBOACTBE MO 3KCcnayaTaumm HeT Apyrmx
yKasaHui. [oBpexaeHHbIe NepersoyaTenm
Heo06X0ANMO 3aMEHWUTbL B CEPBUCHOM
MacTepCKON. 3anpeLleHo Ucnoib3oBaTb
MHCTPYMEHT, Y KOTOPOro Nepex/toyaresb He
BH/1IO4AET U HEe BbIK/IOHaEeT.

BHumaHue!

- na Bawe#n co6CTBEHHOM 6€30MacHOCTH
UCMNOJIb3YMTE TONBKO NPUHAAIEKHOCTH U
[IOMOJIHUTE IbHbIE YCTPOWMCTBA, KOTOpPble
yKasaHbl B pyKOBOZCTBE MO 3KCcnayaTaumm uam
PeKoMeHA0BaHbl U YKa3aHbl USrOTOBUTEIEM.
anI MUCNO/Ib30BAHUUN OTJZIMYHbIX OT
peKomMeHA0BaHHbIX B pyKOBOACTBE Mo
3KCnayaTaunn Unm Katanore cneunasbHbIX
AONOHUTENTbHbIX I'IpMCI'IOCOGﬂEHVIVI MOXeT
BO3HWKHYTb ONACHOCTb NOJly4eHUA TpaBMbl.
PeMOHT TONIbKO y cneuuannucTa afiekTp1Ka
PeMOHT paspeluaeTcs ocyLwecTBASATL TONbKO
cneuranuncTy 3/IeKTPUKY, B NPOTUBHOM Ciy4yae
nosib3oBaTe/ib MOXET NOJ1y4YUTb TPaBMbI.
LymbI

— Npwu paboTe KoMnpeccopa UCMoJb3yiTe
cpefcTBa 3almThbl cayxa.

3ameHa coefuHUTENbHOrO Tpy6onpoBoaa
Ecnu coeamHuTenbHbIN Tpy6onpoBog, 6yaeT
NOBPEHAEH, TO ero JOMHKHbI 3aMEHUTb B0
M3roToBUTEIb 1IN CNEeUNanmnCT aNEKTPUK, ANA
TOro 4TO6bl U3GEHKATb ONACHOCTEN.

1.2 YKa3aHuA No TeXHUKe 6e3onacHocTH s

18

pa6oTbl ¢ cHaTbiM BO3AYXOM U
pacnbInAWUMY NUCTONIeTaMuU

Komnpeccop 1 Tpy6onpoBog AocTuratoT npu
paboTe BbICOKMX Temnepatyp. [pu
NPUKOCHOBEHUM 06Pa3yeTCA OXOr.
Heo6xoanmo He fonycKaTb NpuMecen B
3acblBaeMblX KOMNPECCOPOM rasax uau napax,
KOTOpPbIE MOTYT MPUBECTM K NOMHapy W1 B3pbIBY.
Mpun oTCOEANHEHWM LLNAHTOBOM MY(DTbI
HeobXx0ANMO yAepHMBaThb NPOYHO
COEAMHUTENBHbIN 3/IEMEHT LUIaHra pyKow ans
TOro, YTO6bl N36€XKaTh TPaBM OT OT/IETAIOLLErO
wiaHra.

Bo Bpems paboTbl C pacnbAfOWUM NMCTOETOM
MCMoNb3yMTe 3almTHbIE O4KU. [oaxBayeHHbIe

:43 Uhr
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CTpyeW YacTuLbl MOTYT JIErKO HaHEeCTU TPaBMbl.
3anpelyeHo 06ayBaTh NPOAYBOYHbIM
NUCTONETOM JIIOAEN MW OYMLLATL O Y Ha
Tene.

1.3 YKa3aHUA No TeXHUKe 6e30MnacHOCTU NpU

OKpacKe pacnbi/ieHuem
3anpeLlyeHo paboTaTb C 1akamu 1
pacTBOpUTENAMM C TeMNepaTypor BCMbILIKK
Hue 55° C.

He HarpeBaiTe naKku 1 pacTBOpUTENN.

Ecau ocywecTtBnsetca paboTa ¢ BpegHbIMK ans
340PO0BbSA NAKOCTAMU, TO HEOOXOAMMO
MCNoab30BaThb 3alUTHbIE I'IpVICI'IOCO6}'IeHVIF|
(macku ans nuua). CnegyiTe npuBeaAeHHbIM
U3roToBUTENAMU TaKNUX CPEACTB YHKasaHMAM O
NpoBeAEHUN MEPONPUATUI MO 3aLLmTe.
CnepyWiTe HAHECEHHBIM Ha YNaKoBKe
nepepabéaTtbiBaeMbIX MaTePUaNoB AaHHbIM U
0603Ha4YEHMAM PaCTIOPSKEHUI NO 06paLLEHMIO C
onacHbIMM matepuanamu. Npm He06XoANMMOCTU
HEO6X04MMO NPOBECTU AONOSHUTE/IbHbIE
3alMTHbIe MeponpuATUA, NPEMHae BCero
ofieBaviTe NOAXOAALLME OAEHAb! M MACKMU.
3anpeLyeHo KypuTb BO BPEMs pachblieHus, a
TaKe B camoM paboyem nomeLteHuu. Mapbl
KpacCKU TaKe MOryT JIErKo BOCM/IaMeHUTLCA.
3anpeLyeHo NpoBOAWTL PaboTbl MPU HANMYUK
OTKPbITOro OrHA MW CO3AatoLLMX UCKPbI
YCTPOWCTB.

3anpelLyeHo XpaHuTb M yNoTpebnaTb NULLY U
HanuTKK B paboyemM nomeLleHnu. Mapbl Kpacku
BpeAHbl AN1A 340POBbA.

Pa6oyee nomeleHme JONHKHO 6bITb 60bLLE

30 m®, a TaKKe HeobxoamMmMo obecneynTb
[0CTaTOYHbIN BO34yXO006MEH NpW pacnblIeH!H U
cylwKe. He pacnbinate NpoTuBs BeTpa.
Heobxoammo Bcerga npu pasépbiaruBaHnm
FOPHYMX MM ONacCHbIX pacnbl/iIAEeMbIX COCTaBOB
cobnoaaTh NpaBmia MECTHbIX OpraHoB
npasoropsaaKa.

He vcnonbayiTe wnaHrv ns NBX ans pa6oTsl ¢
TaK1MK BelLLLeCTBaMM, KaK NaKkoBbli 6EH3UH,
GYTWUNOBbIN CMIUPT U XJIOPUCTbINA METUN
(CoKpaLLaeT CpoK CAyHobl).

1.4 BKcnnyaTauna eMKOCTeN BbICOKOIoO

AaBneHus
Pa6oTatowmin ¢ EMKOCTbIO BbICOKOIO AaB/IeHMSA
06A3aH cogepmarb ero B Hag/exallem
COCTOAHUWN, KOHTPO/IMPOBAaTb, NPOBOAMTbL
BOBpEeMA PaboTbl MO TEXHUHECKOMY
06CYHUBAHMIO U HEOBXOANMOMY PEMOHTY, a
TaKiKe Heo6X0,D,VIMbIe MepOonprUATUA NO TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

OpraH Hazi30pa MOXET B OTAE/bHbIX C/lyHanx
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noTpe6osaTb NPOBECTN HEOBXOANUMbIE
MepOonpUATHA NO KOHTPOIO.

3anpeLyeHo UCnoIb30BaTb EMKOCTb BbICOKOMO
JaBNeHUs, ecii OHO MMEET KaKue-mbo
HefoCTaTKKU, KOTOPble MOrYT CO34aTb ONacHOCTb
Ans paboTaloLWmMX C YCTPOMCTBOM MU
NMOCTOPOHHUX NnL,.

PerynfipHo KOHTPOIMPYITE EMKOCTb BbICOKOrO
[AaBNeHNsA Ha NOBPEHAEHUA, TaKNe KaK
Hanpumep pxasneHune. Ecamn Bbl o6Hapywuam
noBpexaeHus, To Bam Heobxoaumo obpaTntbea
B CEPBMCHYIO MacTePCKYIO.

XpaHuTe yKasaHuA No TeXHUKe 6e30MnacHoOCTU B
HagexHOM mecTe.

2. OnucaHue ycTpoicTBa

aprwp =

i

10.
. BuHT BbINyCcKa KoHAeHcaTa
12.
13.

11

14.

3.

BcacbiBatoLwmi BO3ayLLUHbIN GUNLTP
EMKOCTb BbICOKOrO jaB/ieHus

Honeco

OnopHas HoMKa
BbicTpoaencTytowas mydpra
(oTperynvMpoBaHHbIli CaTbli BO3AYX)
MaHomeTp (MOXHO cuMTaTh 3afaHHoe
OaBfeHune)

PerynaTtop gaBneHusn
MNepeKntoyaTenb BKAOYEHO-BbIK/IOYEHO
PyKosTKa fns TpaHCNOpTUPOBKM
MpepoxpaHuTenbHbIM KnanaH

MaHowmeTp (yKasbiBaeT gasneHue B 6annoHe)
LLlyn ana onpefeneHns ypoBHA Macna
(oTBEpPCTUE 3a1MBKM Macna)

BuHT cnnea macna

O6nacTb UCNOJIb30BaHUA

Homnpeccop npefHa3HayeH NS BbipaboTKM
caToro Bo3gyxa Ans NpMBOAMMOro B AeMCTBUE
CHaTblM BO3JYyXOM MHCTPYMEHTA.

MoranyicTa, NpUMUTE BO BHUMAHUE, YTO
KOHCTPYKLMS HaLLMX YCTPOMCTB He NpegHa3HavyeHa
L7151 UICMO/Ib30BaHUA UX B NMPOMbILLIEHHOCTH,
pemecsie Uav UHaycTpun. Mbl He faem rapaHTURHbIX
0653aTebCTB, EC/IN YCTPOUCTBO ByaeT
MCMo/Ib30BaTbCA B MPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHOM
WM MHAYCTPUANIBHOW, a TaKkKe NoJo6HOM
[esATeNbHOCTU.

YCTpOMCTBO MOXHO UCNONb30BaTb TOJIbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHnem. Jlioboe
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Zpyroe, BbIXOAsLLEe 3a 3TU PaMKU UCMO/Ib30BaHME,
cuMTaeTCs He COOTBETCTBYHOLLMM NpeanucaHuio. 3a
BO3HWKLUME B pe3yibTaTe 3Toro yuiep6 nam Tpasmbl
NI060ro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NONb30BaTE b
UM paboTarLLmi C MHCTPYMEHTOM, a He
WU3roToBUTEb.

4. TexHU4yecKue paHHble

MapameTpbl aneKTpoceTH: 220-240B8~50 Ty
MouwHocTb gBuratens, KBT/HP: 1,5/2
Pexwnm paboThbl S325% 10 muHyT
CKopocTb BpallieH1sA KoMnpeccopa MUH ™ 2850
Pa6ouee naBneHue, 6ap: 8

O6beM EMKOCTH BbICOKOTO AaBNeHUSA (B IMTpax): 24

TeopeTnyecKasa MOLLHOCTb BbIX0Aa, JI/MUH: 210
YpoBeHb MOLHOCTU Wyma, Ly, B AB: 87,7
YpoBeHb faBnexus wyma, L, B Ab: 67,7
Tvn 3awuTbI: IP 20
Bec ycTpovicTsa B Kr: 25

Pexwnm paboTtbl S3 - 25% - 10 MuHyT: S3 =
NOBTOPHO-KPATKOBPEMEHHbIN pexnM paboTbl 6e3
B/IMAAHWA NpoLiecca 3anycKa. 3TO 03Ha4aeT, 4To BO
BpeMeHHOM npomMexyTHe 10 MMHYT MaKcMasibHas
NPOAOCIHUTENBHOCTL pabo4ero pexmma JoHHa
cocTtasnatb 25% (2,5 MUHYT).

5. YKa3zaHuA K yCTaHOBKe

@ [lpoBepbTe yCTPOMCTBO Ha HaslMyme
NoBpeXAeHU BO BpeMs TpaHCNopTUpoBKU. O
MMEIOLLMXCA MOBPEHAEHNAX HEO6XO0AUMO
HeMeIeHHO COOBLLMTL TPAHCMOPTHOMY
npeanpuaATHIo, KOTOPOE A0CTaBUIIO
Komnpeccop.

® Homnpeccop gomxeH 6bITb yCTaHOB/IEH B61M3M
nortpeébutens.

® HyHo usberatb A/IMHHbBIX NyTeN BO3AYXOBOLOB
1 6OJIbLLOM ANMHBI Kabenen NuTaHus
(YA MHUTENbHbIV Kabenb).

o ObecneybTe BCacbiBaHNE CyXOro 1 He
coAepallero nbiib BO3ayxa.

@ He ycraHaBnuBaiTe KOMNPECCOP BO BAAXHbIX
WJIN CbIPbIX MOMELLEHUAX.

e Homnpeccop MO¥HO MCNOb30BaTL TOJILKO B
NoAXOAALLMX NOMELLEHMAX (XOopoLuas
BEHTUNALMA, TEMNepaTypa OKpyKaloLen cpeapl
oT +5°C go +40°C). B nomeLLeHnn He JOMHKHO
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6bITb NblIN, KUCNOT, NapoB, B3pbIBOOMNACHbLIX WU
BOoCn/1laMeHALWMXCA rasoB.

e Homnpeccop npeaHasHayeH ans paboTbl B CyxXux
nomMeLeHunax. 3anpeu.|,eHo MNCNos1b30BaTb €ro B
06nacTaAX, rae Nnpoms3BogATCA paboTbl C
pas6pbi3ruBaHneM BOAbI.

o [lepes BBOAOM B 3KCM/IyaTaLMO HEO6XOAUMO
NpoBepUTb YPOBEHb Mac/ia B Hacoce
Komnpeccopa.

6. MoHTa 1 BBOA, B 3KCN/1yaTauuio

A\ Buumanme!
Mepepn BBOAOM B 3KCM/IyaTaLuio He06X0AMMO
NOSIHOCTbIO cO6paTh YyCTPOMCTBO!

6.1 MoHTax Konec (3)
YcTaHoBUTE NPUIOHEHHbIE KoNeca CornacHo
PUCYHKY 5.

6.2 MoHTa* OnopHbIX HOMHKeEK (4)
YcTaHoBWUTE NPUNOKEHHbBIE PE3UHOBbBIE
HaKOHEYHWKMN B COOTBETCTBWM C PUCYHKOM 6.

6.3. YcTaHoBKa Bo3ayLwiHoro ¢punbTpa (1)
Ypanute TpaHCNOpPTUPOBOYHbBIE 3aryLLKKU NPK
MOMOLLM OTBEPTKM UM MOJOGHBIM MHCTPYMEHTOM M
NPOYHO NPUBUHTUTE BO3AYLWHbIN GUnbTp (1) K
YCTPOWCTBY. (pUC. 7)

6.4. 3ameHa 3arnywku macna (13)

Ypanute npy noMoLLy OTBEPTHM
TPaHCMOPTUPOBOYHYIO 3aTbIYKY OTBEPCTUA 3a/IMBKU
macna 1 BCTaBbTe NPUIOKEHHBIN LLyN 3MepeHns
ypoBHA mMacna (13) B oTBepcTHe 3a/IMBKKU Macna.
(puc. 8)

6.5 MNoaknoueHne anekTponuTaHua
Homnpeccop nmeeT nuTaHue oT CeTH 1 OCHaLLeH
LUTEKEPOM C 3aLLUUTHBLIM KOHTaKTOM. Ero moxHo
MOAKIIOYATb K LUTENCENbHOM PO3ETKE C 3aLUTHLIM
KoHTakToM 230 B ~ 50 'L, Mmetower 3awmTy 16 A.
MpoBepbTe Nepea BBOAOM B SKCMlyaTaLmio
COOTBETCTBUE HANPAKEHWUA CETU HANPAKEHUIO,
YKa3aHHOMY Ha TabJ/I4Ke ¢ NacnopTHLIMW AaHHbIMK
ycTponcTsa. [J/IMHHbIE Kabesm NUTaHuA, a TakkKe
YOMHUTENN, KabebHble 6apabaHbl U T.4. MOTyT
BbI3BaTb NafeHNe HanpAXeHWA U TeM cambIM
3aTpyfAHUTB NycK asurartens. [pu Temnepartypax
HUe +5°C nycK ABuratens saTpyaHeH ns-3a
TAMENoro xoaa.

6.6 MepekrntoyaTenb BKAOYTb-BbIKIOYUTD (8)
Homnpeccop BK/o4YaeTcA NyTeEM BbITArMBaHWA
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KpacHOM KHOMKM (8).
[nA BbIKNOYEHWA KOMNpeccopa HYHHO HaxaTb
KHOMKY (8). (puc. 2)

6.7 PerynnpoBKa paBneHuA: (PUCYHOK 1)

o [lpu nomolum perynatopa aasneHuns (7) MOXHO
OTperyaMpoBarth Jas/ieHne Ha MaHomeTpe (6).

o OrtperynmpoBaHHOe faBfieHWe BbifaeTca Ha
6bICcTpoAencTByOLLY0 MydTY (5).

6.8 MepeKnioyatennb, cpabaTbiBatowWmii oT
AaBneHus

Mepekrntoyatens, cpabaTbiBaoWwmii OT faB/EHUSA

OTpery/MpoBaH Ha 3aBofie U3roTOBUTENS.

3HayveHWe AaBNeHUs BKIOYEHUA NpuMepHo 6 6ap

3HayeHWe AaBNeHUs BbIKIOYEHWA NPUMEPHO 8 6ap

7. O4ynCTKa U TeXO6CNyHUBaHUe

A\ Buumanme!

BblHMMaiiTe M3 pO3eTKU Nepep, Bcemu pabotamu
MO OYUCTKE U TEXHUYECKOMY OGCyHMUBaHUIO
LITEKEP 3/IEKTPONUTaHUA.

A\ Buumanue!
Hpute no Tex nop noka KomMnpeccop OCTbIHET
nosiHocTbio! ONacHOCTb NONYYUTb OHOru!

A\ Buumanme!

Mepep Bcemu paboTamu No OYUCTHE U
TeXHUYECKOMY OGC/yHMBaHUIO HY}HO COPOCUTL
JaBJ/ieHUe B EMKOCTH.

7.1 Ounctka

o CopepmuTe 3alWMTHBIE NPUCNOCOBNEHUA KaK
MOXHO 60/1ee CBO6GOAHBIMM OT MbI/IX U TPA3MN.
MpoTpuTE YCTPOMCTBO YNCTOMN TPAMKON UK
064yHTe CaTbiM BO3YXOM NOA HEBLICOKUM
faBneHnem.

® Mbl peKomeHayeM o4mLLaTh YCTPOMCTBO cpasy
nocJie UCMo/Ib30BaHKA.

o Ounwarite perynsapHoO yCTPOMCTBO B/iarKHOM
TPANKON C HEGONBLUMM KONMYECTBOM HMAKOIO
Mblia. He ncnone3yiTe cpeactsa A1 O4UCTHU U
pacTBOPUTENN, OHWU MOTYT Pa3becTb
nnactmaccosble geTanum yctponctea. Cnegute
3a TeM, 4To6bl BO BHYTPb YCTPOMCTBA He nonana
Boja.

® YpaanuTe nepep O4UCTKOM LWIAHT M BOAY ANA
pasbpbI3rMBaHMA N3 Komnpeccopa. 3anpeLyeHo
o4MLLAaTL KOMNPEeCccop BOAOW, pacTBoOpUTEIEM
WM NOAO0BHBIMK CPeaCcTBamu.

7.2 HoHpeHcart

EeaHeBHO BbiNyCKanTe KOHAEHCaT NPy NOMOLLM
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OTKPbITUA KnanaHa yaaneHusa sogapl (11) (aHO
€MKOCTU BbICOKOrO AaBNEHUS).

A\ Buumatnue!

HoHpeHcaT U3 eMKOCTH BbICOKOro faBieHUsA
COAepHUT OCTaTKU Macna. CaanTe KOHJeHcar,
He 3acopsAs NPUPoAY, B COOTBETCTBYIOL UM
NYHKT c60pa OTX040B.

7.3 MpepoxpaHuTenbHbIA Knanax (10)
MpepoxpaHnTeNbHbIM KnanaH oTperyMpoBaH Ha
camoe BbICOKOE [JONyCTUMOE JaB/ieH1e EMKOCTU
BbICOKOr0 AaB/ieHWsA. 3anpeLleHo 3MeHATb
PeryMpoBKy NpefoXpaHMTENbHOrO KianaHa um
yAanATh ero naomey. ns Toro, YTobbl
npefoXpaHUTENbHbIV KnanaH npyu HeoGXoAMMOCTH
cpaboTas, ero Hy®HO BpeEMA OT BPEMEHW NPUBOAUTb
B Aeicteue. CUIbHO NOTAHWTE 3a KOJbLIO, MOKa He
CTaHET C/IbILUHO KaK GYAET BbIMyLLEH CHaTbli
BO3AyX. 3aTeM BHOBb OTMYCTUTE KOJbLIO.

7.4 PerynApHO KOHTPOSIMPYITE ypOBEHb Macaa
YcTaHoBWTE KOMMPECCOP Ha MJIOCKYO U POBHYIO
NOBEPXHOCTb. BbIBUHTUTB LLYyN M3MEPEHUA YPOBHA
macna (puc. 8/ nos. 13) nytem BpalleHWa ero BNEBO
M NpoTepeTb YKasaTe b YpOBHA. BHOBb BBUHTUTL
CTEpXXHEeBOW yKasaTe/b YyPOBHA B LUTYLEP
3anonHeHns 4o yrnopa, 3aTeM CHOBa BbIBUHTUTb U
PacnoJIOM1B €ro ropM3oHTa/IbHO CYMTATb YPOBEHb
3anonHeHnsa macna. YpoBeHb Macna JO/IHeH
HaxoguTbeA Mexay oTmeTkamu MAX 1 MIN wyna
onpegeneHusa ypoBHA macna (puc. 8).

CwmeHa macna: pekomeHgoBaHHoe macno: SAE
15W/40 nnun paBHOLIEHHOE.

MepBan 3annBKa Jo/KHa 6bITb 3ameHeHa Yepes 100
yacos paboTbl. 3aTeM Yepes Karable 500 yacos
paboTbl CIMTb MACN0 U 3a/IMTb HOBbIM.

7.5 CmeHa macna

BbIKt0uMTE ABUraTesb U BbIHLTE LUTEKEP U3
PO3ETKU aNeKTpoceTH. [ocne Toro KaK BblMaeT
BO3[yX, EC/IN OH OblN B HA/IMYMK, Bbl MOXKeTE
BbIBUHTUTb BUHT ciMBa Macna (14) u3 Hacoca
Komnpeccopa. Jaa Toro 4Tobbl Macno He BbITeKano
6ECKOHTPOJIbHO NOACTAaBbTE NOJ HEro HEGObLLIOM
Heno6 M3 HEeCTU U NPY NOMOLLM ero ClenTe Macso B
eMKOCTb. B TOM cnyyae ecnv Macno He BbiTeveT
MOSIHOCTbLIO M3 KOMNpeccopa Mbl PEKOMEHAYEM
HEMHOr0 HaK/I0HUTb KOMMPECCOP.

OTpaboTaHHOEe Mac/io YTUIU3UpYyinTe B
COOTBETCTBYIOLLEM MeCTe npuema
oTpa6oTaHHOro macna.

Mocne Toro Kak Macs1o BbITeYET BHOBb BBUHTUTE Ha
CBOE MEeCTO BUHT c/inBa macna (14). 3anevte HoBoe
Macno B 0TBepCcTHe 3aMBKM Macna (13) Ao Tex nop,
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NMoKa ypoBEHb Mac/ia He JOCTUMHET HYHHOM
OTMETKU. B 3aBepLlleHnn BCTaBbTe Ha MeCTo
yKasaTtesib ypoBHA macna (13).

7.6 OuncTHa BcacbiBatowero punbtpa (1)
BcacbiBatowmin dpunbTp NnpegoTepallaeTt
BcacbIBaHWe Mblan U rpAasn. Heobxoanmo oumwaTb
9TOT GUALTP KaK MMHUMYM Yepe3s Kaxable 300
YacoB paboTbl. 3acopeHHbIN BcachliBawLWwmi GUAbTP
3HAYUTEIbHO CHUMAET NPOU3BOAUTENBHOCTb
Komnpeccopa. BblHbTe huabLTp U3 Komnpeccopa u
ocnabbTe 6apallKoBbIi BUHT Ha BO3AYLLIHOM
dunbTpe. Tenepb HYHHO BbIHYTb PUNBLTP U3 06enx
NJ1acTMaccoBbIX NOJIOBUHOK KOpnyca, BbIGUTb,
nNpoAyTb CHaTbiM BO3AYXOM MO HASKUM JaB/ieHNeM
(npmepHo 3 6apa) 1 B 3aBepLUEHNM BCTaBUTb Ha3aj,
Ha cBOe MecTO. (puc. 9)

7.7 NoawunHUKOBaA onopa

A\ Buumanme!

BbIHbTE LUTEKEP 3NEKTPONUTAHUA U3 PO3ETKM,
BbIMyCTUTE BO3AYX U3 YCTPOMCTBA U BCEX
NOAK/OYEHHbBIX MHCTPYMEHTOB Ha CaTOM BO3JyXe.
3almTnTE KOMMPECCop OT HECAHKLMOHUPOBAHHOIO
BKJIIOYEHUSA.

A\ Buumanme!

XpaHuUTe KoMnpeccop TOJIbKO B CYyXOM U
HeAOoCTYNHOM AJ1 NOCTOPOHHUX mecTe. He
ONpPOKUAbIBaTb, XPaHUTb TOJIbKO B CTOAYEM
nosIoeHuu!

7.8 3aKa3 3anacHbIX getanen

Mpu ocylecTBNEHWMM 3aKa3a 3anacHbIX AeTanen

Heo6X0AMMO NPUBECTU CNeaytoLMe AaHHble;

@ TN yCTpoKCTBa

@ HOMep apT. yCTpoKlcTBa

® V[EHT. HOMep yCcTponcTea

@ HOMep 3anacHow feTann Heo6X0ANMOM
3anacHom Yactu

AKTyanbHble LieHbl U MHpopMaumio Bel MoxeTe

HaKlTK no agpecy www.isc-gmbh.info
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8. YTunusauusa v BToOpuyHas
nepepaboTKka

YCTpPOMCTBO HAX0AMTCA B yNaKOBKe AJIA TOro, YTOObI
n36eaTb ero NoBPEHAEHUIN NPU TPAHCNOPTUPOBKE.
OTa ynakoBKa AB/IAETCA CbIPbEM Y NO3TOMY MOXET
6bITb MCNOIb30BaHa MOBTOPHO MK Harnpas/ieHa BO
BTOPUYHYIO NepepaboTKy CbIpbA.

Homnpeccop v ero npuHagnemHocTn COCTOAT U3
pas/IMyHbIX MaTepUasoB, TaKUX KaK Hanpumep
MeTasIN1 U nacTMace. YTUnmaunpyiTe gedexTHble
JeTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOL0B.
MHdbopmaumio 06 3Tom Bbl MOXETE NONYYUTL B
cneuvannsMpoBaHHOM MarasuHe Wi B MECTHbIX
opraHax npasfieHus!
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Mpo6nema

MpuynHa

YctpaHeHue

Homnpeccop He pa6oTaeT

OTCyTCTBYET HanNpsKeHWe B
aNeKTpoceTH

MpoBepuTb Kabesb, LTEKEP
9N1EKTPONUTaHA,
npeAoXpaHUTe b U PO3ETHY
9N1EKTPOCETH.

HanpﬂmeHMe B 3/1IEKTPOCEeTH
C/IUWLKOM HMU3KOe

M3beraiTe CAMWKOM 6OSbLIMX
ONMH YASIMHUTEIbHbIX
Kabenen. Micnonbayiite
YAJIMHUTENbHbIE Kabenu ¢
[0CTaTO4YHbIM NOMNEPEYHbIM
CeYeHMEeM Hun.

C/MLIKOM HU3KanA BHELIHAA
TemnepaTtypa

OKcnayaTMpoBaTh Npu
TemnepaType CHapyHu He
HuKe +5° C.

[suratenb neperpencsa

[Jatb gBuraTento ocTbITb, NpK
HEeo6X0ANMOCTH YCTPaHUTL
NpUYMHY Nneperpesa.

Homnpeccop pa6oTaeT, HO HeT
paBneHus

HerepmeTnyeH obpatHbin
KnanaH

3ameHUTb 06paTHbIM KnanaH.

YnnoTtHeHus HeucnpasHbI.

MpoBepuTb yNIOTHEHUSA,
3aMEeHWUTb HEMCIPaBHbIE
YNJIOTHEHUA B
crneunann3nmpoBaHHOM
MaCTEPCKOM.

HerepmeTnyeH BUHT BbinycKa
KoHAeHcaTta (11).

3aTsHyTb CUbHEE BUHT
pyKo#. MNposepuTb
YNJIOTHUTENb HA BUHTE, NpU
HEo6X0AUMOCTM 3aMEHUTD.

Homnpeccop pa6oTaer,
MaHOMEeTp noKasbiBaeT
AaB/ieHne, HO MHCTPYMEHTbI He
pa6orTalor.

HerepmeTW4HbI WWNaHrosble
coejunHeHunA.

MpoBepuTb LWAaHMM CHaToro
BO34yXa U UHCTPYMEHT, Npn
HEO6X0ANMOCTH 3aMEHUTD.

HerepmeTtuyHa
6bIcTpogencTBytoWwan MydTa.

MposepuTb
GbICTPOAENCTBYIOLLYIO MyPTY,
npy HEO6XOANMOCTU
3aMEeHUTb.

Ha perynartope paBnenus
YCTaHOBNEHO CMULLKOM
HW3KOE faBfieHHe.

PerynaTtop gaBnenvsa oTKpbITL
6osbLue.
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A Atentie!

La folosirea aparatului trebuiesc respectate cateva
masuri de siguranta pentru a se putea evita
accidentele si pagubele. Cititi cu atentie aceste
instructiuni de folosire. Pastrati-le cu grija pentru a
avea intotdeauna la dispozitie informatiile necesare.
Daca dati aparatul unei alte persoane, va rugam sa
fnmanati si aceste instructiuni de folosire.

Noi nu preluam nici o garantie pentru accidente sau
pagube care provin din nerespectarea acestor
instructiuni de folosire si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

1.1 Indicatii de siguranta

A Atentie! La folosirea acestui compresor,
pentru evitarea socurilor electrice, pericolelor de
accidentare si incendiu trebuiesc respectate
urmatoarele masuri de siguranta fundamentale.
Cititi si tineti cont de aceste indicatii inainte de
folosirea compresorului.

Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate sau care nu au
experienta si/sau cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheate de o persoana
responsabild pentru siguranta lor sau atunci cand
primesc de la aceasta persoana instructiuni despre
modul in care se utilizeaza aparatul. Copiii trebuie sa
fie supravegheati pentru a asigura ca acestia nu se
joaca la aparat.

1. Pastrati intervalul de lucru in ordine
— Dezordinea in intervalul de lucru
mareste pericolul de accidentare.

2. Tineti cont de influentele mediului
— Nu lasati compresorul in ploaie. Nu folo
siti compresorul in medii umede sau ude.
Asigurati o aerisire buna. Nu folositi com
presorul in apropierea lichidelor sau gaze
lor inflamabile.

3. Protejati-va impotriva socurilor
electrice
— Evitati atingerea obiectelor paméantate
cum ar fi conducte, calorifere, aragaze, fri-
gidere.

4. Tineti copiii la distanta!
— Nu lasati alte persoane sa atinga com
presorul sau cablul acestuia, tineti-le la
distanta fata de locul de munca.

5. Depozitati compresorul in siguranta
— Compresorul nefolosit se va depozita
ntr-o incapere uscata, inchisa si intr-un

24

10.

11.

12.

13.

14.

mod inaccesibil copiilor.

Nu suprasolicitati compresorul

— Dumneavoastra lucrati mai bine si mai
sigur in intervalul de putere indicat.

Purtati imbracaminte de lucru core-
spunzatoare

— Nu purtati imbracaminte larga sau bijute-
rii. Acestea pot fi prinse de piesele aflate
in migcare. La lucrul in aer liber se reco-
manda folosirea manusilor de cauciuc si a
incaltdmintei nealunecoase.

in cazul parului lung purtati un fileu de par.
Nu folositi cablul in alte scopuri

— Nu trageti compresorul de cablu si nu
folositi cablul pentru a scoate stecherul din
priza.

Protejati cablul de céldura, ulei si muchii
taioase.

ingrijiti compresorul dumneavoastra

— Pastrati compresorul curat pentru a
putea lucra bine si sigur cu el. Urmati pre
scriptiile referitoare la lucrarile de intretine
re. Controlati cu regularitate stecherul si
cablul si in cazul in care acestea sunt
deteriorate se vor inlocui de catre un spe-
cialist recunoscut. Controlati cu regularita-
te cablul prelungitor si daca este necesar
nlocuiti-1.

Scoateti stecherul din priza

— Atunci cand compresorul nu se foloseste
sau Tnaintea tuturor lucrarilor de intretinere
se va scoate stecherul din priza.

Evitati pornirile accidentale

— Asigurati-va ca intrerupatorul este pe
oprit atunci cand racordati compresorul la
reteaua de curent.

Cablurile prelungitoare in aer liber

—in aer liber se vor folosi numai cablurile
prelungitoare special prevazute si marcate
corespunzator pentru acest scop.

Fiti permanent atenti

— Observati-va lucrul. Fiti prudenti. Nu folositi
compresorul atunci cand nu sunteti
concentrati.

Controlati compresorul de deteriorari

— Inainte oricarei utilizari controlati cu ate-
niie dispozitivele de protectie sau piesele
usor deteriorate de functionarea lor ire-
prosabila si conforma cu scopul. Verificati
daca functionarea pieselor in miscare este
in regula, daca acestea nu sunt blocate
sau daca nu exista piese deteriorate.
Toate piesele trebuie sa fie montate corect
si sa asigure toate operatiile specifice apa-
ratului. Dispozitivele de protectie si piesele
deteriorate trebuiesc reparate sau inlocuite

o
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15.

16.

17.

18.

profesional de catre un atelier service pen-
tru clienti atunci cand in instructiunile de
folosire nu este prevazut altceva. intreru-
patoarele deteriorate trebuiesc inlocuite
ntr-un atelier service pentru clienti. Nu
folositi aparatele la care intrerupatorul
oprire/pornire nu functioneaza.

Atentie!

— Pentru propria dumneavoastra siguranta,
folositi numai auxiliari si aparate auxiliare
care sunt mentionate in instructiunile de
folosire sau care sunt recomandate sau
indicate de catre producator. Folosirea
altor echipamente atasabile sau auxiliari
decat cele recomandate in instructiunile de
folosire sau in catalog poate reprezenta
pentru dumneavoastra un pericol de acci-
dentare.

Reparatiile numai de catre electricieni
profesionisti

Reparatiile se vor efectua numai de catre
un electrician profesionist, in caz contrar
pot interveni accidente la utilizator.
Zgomotul

— Pe timpul folosirii compresorului se va
proteja auzul.

Schimbarea cablurilor de legatura
Atunci cand cablurile de legatura sunt
deteriorate, acestea se vor schimba de
catre producator sau un electrician profe-
sionist pentru a se evita pericolele.

1.2 Indicatii de siguranta pentru lucrul cu aer

comprimat si pistoale de purjare

Pe timpul functionarii compresorul si conductele
ating temperaturi inalte.

Contactul cu acestea provoaca arsuri.

Gazele aspirate de compresor nu au voie sa
contind adaosuri care ar putea duce la incendii
sau explozii in compresor.

La desfacerea cuplajului furtunului, piesa de
cuplare a furtunului se va {ine cu méana pentru a
se evita vatamarile provocate de furtunul aruncat
cu presiune inapoi.

La lucrarile cu pistolul de purjare se vor purta
ochelari de protectie. Datorita corpurilor straine si
a pieselor purjate imprejur pot interveni usor
vatamari.

Cu pistolul de purjat nu se va purja asupra
persoanelor si nu se vor curata hainele de pe
corp.

1.3 Indicatii de folosire la pulverizarea vopselei!

Nu se vor prelucra lacuri sau solventi cu un
punct de aprindere mai mic de 55 °C.
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@ Lacurile si solventii nu se vor incalzi.

@ Daca se prelucreaza lichide daunatoare
sanatatii, drept protectie sunt necesare aparate
filtrante (masti de fata). Tineti cont si de datele
referitoare la masurile de protectie ale
producatorilor acestor substante.

® Se va tine cont de datele si simbolurile din
reglementarile referitoare la substantele
periculoase prezentate pe ambalajul materialului
de prelucrat. in caz contrar se vor lua mésuri de
protectie suplimentare si in mod special se va
purta Tmbracaminte si o mascé corespunzéatoare.

® Pe timpul stropirii precum si in incaperea in care
se lucreaza nu se va fuma. Vaporii de vopsea
sunt deasemenea ugor inflamabili.

® Nutrebuie sa existe sau s fie folosite locurile de
foc, lumina deschisa sau masini care produc
scantei.

® Mancarea sau bauturile nu se vor pastra sau
consuma in incaperea in care se lucreaza.
Vaporii de vopsea sunt daunatori.

@ Iincaperea in care se lucreaza trebuie s fie mai
mare de 30 m?® si trebuie asigurata o circulatie
suficienta a aerului la pulverizare si uscare. Nu
se va pulveriza impotriva vantului. intotdeauna in
cazul pulverizarii substantelor inflamabile
respectiv periculoase se va tine cont de
prevederile autoritatii politienesti locale.

® Nu se vor prelucra medii cum ar fi spirtul alb,
alcoolul butilic si metilencloridul impreuna cu
furtunurile de presiune din PVC (reducerea
duratei de functionare).

1.4 Folosirea recipientilor de presiune

® Cine exploateaza un recipient de presiune

trebuie s& mentina acesta intr-o stare

regulamentara, sa-| exploateze intr-o stare
regulamentara, sa-| supravegheze, sa
intreprinda imediat lucrarile necesare de punere
in functiune si de intretinere si sa ia masurile
necesare de siguranta in functie de
circumstante.

Inspectoratul poate dispune in anumite cazuri

masurile de supraveghere necesare.

Un recipient de presiune nu se va exploata

atunci cand prezinta imperfectiuni de pe urma

carora pot fi accidentati operatorii sau tertii.

@ Recipientul de presiune se va controla cu
regularitate de deteriorari, cum ar fi de exemplu
rugina. Daca afi constatat deteriorari adresati-va
va rugam atelierului service pentru clienti.

Pastrati cu grija indicatiile de siguranta.
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2. Descrierea aparatului

Filtru de suctiune

Recipient sub presiune

Roata

Picior suport

Cuplaj rapid (presiune a aerului reglata)

Manometru (presiunea setata poate fi citita)

Regulator de presiune

Comutator pornit/oprit

Méner de transport

10. Ventil de siguranta

11. Surub de scurgere a apei de condens

12. Manometru (presiunea din recipient poate fi citita)

13. Rigla de masurare a nivelului uleiului (orificiu de
introducere al uleiului)

14. Surub de evacuare al uleiului

©CoNOOh~WN =

3. Domeniul de utilizare

Compresorul serveste la producerea aerului
comprimat pentru echipamente actionate cu aer sub
presiune.

Va rugam sa tineti cont de faptul cd masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preludm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producétorul.

26

4. Date tehnice

Racordul de retea: 220-240 V~ 50 Hz

Puterea motorului KW/PS: 1,5/2
Modul de functionare S325% 10 min
Turatia compresorului min™: 2850
Presiunea de lucru (in bari): 8
Volumul recipientului de presiune (in litri): 24
Capacitatea de aspiratie teoretica I/min.: 210
Nivelul puterii sonore Ly, in dB: 87,7
Nivelul presiunii sonore Lp, in dB: 67,7
Modul de protectie: IP 20
Greutatea aparatului in kg: 25

Modul de functionare S3 - 25% - 10 min: S3 = regim
de oprire fara influenta asupra procesului de pornire.
Aceasta inseamna ca intr-un interval de 10 min.
timpul de functionare este de maxim 25% (2,5 Min).

(3]

. Indicatii de amplasare

@ Verificati aparatul de eventualele deteriorari pe
timpul transportului. Deteriorarile respective se
vor transmite imediat firmei transportoare care a
livrat compresorul.

® Compresorul se va amplasa in apropierea
consumatorului.

® Se va evita folosirea conductelor de aer si a
cablurilor de alimentare (cabluri prelungitoare)
lungi.

® Aerul aspirat trebuie sa fie uscat si lipsit de praf.

® Compresorul nu se va amplasa in incaperi
umede sau ude.

® Compresorul se va folosi numai in incaperi
corespunzatoare (bine aerisite, temperatura
ambiantd +5 °C - +40 °C). in incépere nu are
voie sa existe praf, acizi, vapori, gaze explozive
sau inflamabile.

® Compresorul se preteaza la utilizare in incaperi
uscate. in intervalele in care se lucreaza cu apa
de stropit este interzisa folosirea compresorului.

@ Inainte de punerea in functiune trebuie verificat
nivelul uleiului in pompa compresorului.

o
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6. Montarea si punerea in functiune

A Atentie!
Inainte de punerea in functiune aparatul se va
monta neaparat complet!

6.1 Montarea rotilor (3)
Rotile trebuiesc montate conform figurii 5.

6.2 Montarea piciorului (4)
Amortizorul de cauciuc trebuie montat conform figurii
6.

6.3. Montarea filtrului de aer (1)

indepértati blocajele folosite pe timpul transportului
cu o surubelnitd sau cu o scula similara si fixati filtrul
de aer (1) prin ingurubare pe aparat. (Fig. 7)

6.4. Schimbarea dopului de inchidere pentru ulei
. (13)

Indepartati capacul de transport de la orificiul de
umplere cu ulei cu ajutorul unei surubelnite si asezati
rigla de masurare a nivelului uleiului livrata (13) in
orificiul respectiv. (Fig. 8)

6.5 Racordul electric

Compresorul este echipat cu un cablu de retea cu
stecher cu contact de protectie. Acesta poate fi
racordat la orice priza cu contact de protectie de 230
V ~ 50 Hz care este prevazuta cu o siguranta de 16
A. Inainte de punerea in folosit verificati daca
tensiunea de retea corespunde cu tensiunea de
functionare mentionata pe placuta cu datele
aparatului. Cablurile de alimentare lungi precum si
prelungitoarele, tamburii de cablu si altele provoaca
scaderea tensiunii si pot impiedica pornirea
motorului. La temperaturi joase sub +5° C pornirea
motorului este prejudiciata de mersul greoi.

6.6 intrerupétor pornire/oprire (8)

Compresorul se porneste prin tragerea afara a
butonului rosu (8).

Pentru oprirea compresorului, trebuie apasat butonul
rosu (8). (Fig. 2)

6.7 Reglarea presiunii (figura 1):

@ Cu ajutorul regulatorului de presiune (7) poate fi
reglata presiunea la manometru (6).

@ Presiunea reglata poate fi luata la cuplajul rapid

).

6.8 Reglarea comutatorului de presiune
Comutatorul de presiune este reglat din fabrica.
Presiunea de pornire ca. 6 bari

Presiunea de oprire 8 bari

7. Curatirea si intretinerea

A Atentie!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatire si
intretinere se va scoate stecherul din priza.

A Atentie!
Asteptati pana cand compresorul s-a racit
complet! Pericol de ardere!

A Atentie!
Inaintea tuturor lucrarilor de curatire si
intretinere cazanul se va scoate de sub presiune.

7.1 Curatirea

@ Pastrati dispozitivele de protectie cat mai curat
posibile. Stergeti aparatul cu o carpa curata sau
suflati praful de pe el cu aer sub presiune la o
presiune mica.

® Recomandam curatirea aparatului imediat dupa
utilizare.

o Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti sau
solventi; acestia pot ataca partile din material
plastic. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

o Inainte de curatire, furtunul si uneltele de stropit
se vor demonta de pe compresor. Compresorul
nu se va curata cu apa, solventi sau ceva
asemanator.

7.2 Apa de condens

Apa de condens se va scurge zilnic prin deschiderea
ventilului de drenare (11) (la partea de jos a
recipientului de presiune).

A Atentie!

Apa de condens din recipientul de presiune
contine urme de ulei. Predati apa de condens in
mod ecologic la un centru de colectare
corespunzator.

7.3 Ventilul de siguranta (10)

Ventilul de sigurania este reglat pe presiunea
maxima admisa a recipientului de presiune. Nu este
permisa modificarea ventilului de siguranta si
indepartarea plombei. Pentru ca ventilul de siguranta
in caz de necesitate sa functioneza corect, acesta
trebuie actionat din cand in cand. Trageti puternic de
inel pana cand aerul comprimat iese cu zgomot. Apoi
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eliberati din nou ventilul.

7.4 Verificarea cu regularitate a nivelul uleiului
Amplasati compresorul pe o suprafata plana, dreapta.
Desurubati rigla de masurare a nivelului uleiului (Fig.
8/Poz. 13) prin rotire spre stanga si stergeti rigla.
Introduceti rigla de masurare in stutul de alimentare
péana la opritor, apoi scoateti-l din nou si cititi nivelul
uleiului in pozitie orizontald. Nivelul de ulei trebuie sa
se afle intre MAX si MIN a riglei de masurare a
nivelului uleiului (Fig. 8).

Schimbarea uleiului: Ulei recomandat: SAE 15W/40
sau similar.

Uleiul din prima umplere trebuie schimbat dupa 100
de ore de functionare. Dupa aceea uleiul trebuie
evacuat dupa fiecare 500 de ore de functionare si pus
altul nou in loc.

7.5 Schimbarea uleiului

Opriti motorul si scoateti stecherul din priza. Dupa ce
ati evacuat eventuala presiune a aerului existenta,
puteti sa desurubati surubul de evacuare al uleiului
(14) la camera de compresiune. Pentru a evita
scurgerea necontrolata a uleiului, agezati sub orificiul
de evacuare un jgheab de tabla si colectati uleiul intr-
un recipient. Daca uleiul nu se scurge in totalitate, va
recomandam sa inclinati un pic compresorul.

Uleiul uzat trebuie eliminat la o statie
corespunzatoare de colectare a uleiului uzat.
Dupa scurgerea uleiului puneti surubul de evacuare al
uleiului (14) din nou la loc. Introduceti uleiul nou prin
orificiul de umplere (13) pana la atingerea nivelului de
umplere necesar. Asezati apoi rigla de masurare a
nivelului uleiului (13) din nou la loc.

7.6 Curatarea filtrului de suctiune (1)

Filtrul de suctiune impiedica aspirarea prafului si a
murdariei. Este necesar ca acest filtru sa fie curatat
cel putin la fiecare 300 de ore de functionare. Un filtru
de suctiune infundat reduce considerabil puterea
compresorului. indepértati filtrul de pe compresor si
desfaceti surubul fluture de pe filtrul de aer. Acum
puteti scoate filtrul din cele doua jumatati ale carcasei
de plastic, sa il scuturati si sa il suflati cu aer
comprimat la presiune joasa (cca. 3 bari). Pozitionati
apoi filtrul la loc. (Fig. 9)
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7.7 Depozitarea

A Atentie!

Scoateti stecherul din priza, depresurati aparatul si
toate uneltele cu aer sub presiune racordate.
Depozitati compresorul in asa fel incat acesta sa nu
poata fi pornit de persoane neautorizate.

A Atentie!

Compresorul se va depozita numai in locuri
uscate si inaccesibile persoanelor neautorizate.
Nu se va inclina, se va amplasa numai in
picioare!

7.8 Comanda pieselor de schimb

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date:

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului
® Numarul piesei de schimb respective
Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www. isc-gmbh.info

8. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Compresorul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru degeuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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9. Deranjamentele posibile

Problema

Solutia

Cauza

Compresorul nu merge

. Nu exista tensiune de retea

. Tensiunea de retea prea

mica

. Temperatura exterioara prea

mica

. Motorul supraéncalzit

. Se verifica cablul, stecherul,

siguranta si priza.

. Se evita cablurile prelungi-

toare prea lungi. Se folosesc
cabluri prelungitoare cu dia-
metrul fibrelor suficient de
mare.

. Nu se va folosi la temperatu-

ri exterioare mai mici de +5
°C

. Se lasa motorul sa se race-

asca, eventual se inde-
parteaza cauza supraancal
Zirii.

Compresorul merge insa nu are
presiune

. Ventilul de refulare nee-

tans

. Garnituri deterioarte.

. Surubul de scurgere a apei

de condens (11) neetans.

. Se inlocuieste ventilul de

refulare.

. Se controleaza garniturile,

garniturile deteriorate se vor
nlocui intr-un atelier de spe-
cialitate.

. Surubul se strange cu méana.

Se controleaza garnitura de
pe surub, eventual se inlo-
cuieste.

Compresorul merge, presiunea
este indicata la manometru insa
echipamentele atagate nu
functioneaza.

. Legaturile prin furtun nee-

tanse.

. Cuplajul rapid neetans.

. Presiunea reglata la regula-

torul de presiune prea mica.

. Se controleaza furtunul de

aer comprimat si uneltele
atasate, eventual se inlocu-
iesc.

. Se controleaza cuplajul

rapid, eventual de
inlocuieste.

. Skru op for trykregulatoren.
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A\ Buumanue!

Mpw nanonssaHeTo Ha ypeanTe Tpabsa Aa 6baat
crnaseHu HAKOW NpeanasHn Mepku, 3a aa ce
npeaoTBPaTAT HapaHABaHMA M WeTu. 3a uenta
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA yNMbTBaHe 3a
ynoTpeba. NaseTe ro nobpe, 3a aa umate Ha
pas3nonoxeHue MHopmaumaTa No BCAKO Bpeme. B
cny4yan, Ye TpAbBa Aa npepaneTe ypeaa Ha apyru
nvua, To MosiA, NpejanTe ro 3aefHo ¢ ToBa
ynmbTBaHe 3a ynoTpeba. Hne He noemame rapaHuma
3a 3/10MONYKMN U LETH, KOUTO Ca Bb3HUKHAMN
BCNeACTBME He CbONoAaBaHETO Ha TOBa yMbTBaHe
W Ha yKasaHuATa 3a 6e30nacHoCT.

1. YkKa3aHuA 3a 6e3onacHocT

1.1 O6wwm ycnosua 3a 63onacHocT

A Buumanu! 3a 3awura ot NKTPUYCKM yaap u
OMacHOCT OT HapaHABaH U U3rapAH npu
non3BaHTO Ha TO3M Komnpcop TpAbBa Aa ¢
cnassar C/IAHUT OCHOBHM MPKMU 3a 63onacHocCT.
MpoyTT M cnasBalT T3M yKasaHUA Npav Aa
u3nonssaTt TO3u ypAa.

Tosu ypepg He e npegHa3HavyeH 3a ToBa, Aa 6bae
M3MN0JI3BaH OT Mua (BKJIYMTENHO Aeua) ¢
orpaHu4eHun ¢VI3VHGCKVI, CEeH30PHN NI YMCTBEHU
CMOCOGHOCTH WM Nopaau IMnca Ha onuT u/unu
NMo3HaHWs, OCBEH aKo He ca HaJ3upaBaHu OT
KOMMETEHTHO 3a TAXHaTa 6e30nacHOCT nue nan
nosy4yasaT OT Hero MHCTPYKLUMK, KaK TpAbsa ga ce
nanonsBsa ypega. Jeuata Tpsa6sa ga 6baar
Haa3upasaHK, 3a ja ce rapaHTupa, 4e He CU UrpasT
cypega.

1. NopabpXkanT pa BbB BawuA paboTH y4acTbkK
— B3nopAAbKbLT B paboTHMA y4acTbK BOAN 4O
OMacHOCT OT 3710MosyKa.

2. B3mT B NnpABUA Bb3AUCTBUATA Ha OKOJTHaTa
cpaa
—-H nanaravt komnpcopa Ha abxa. H
M3Mnon3BsanTt KOMMpcopa BbB BiaXkKHa Uin Mokpa
okKonHa cpga. MorpuxT ¢ 3a 4obpo ocBTNHW. H
13non3sanT Komnpcopa B 6nn3ocT A0 ropumm
TYHOCTU UK ra3os.

3. 3awmTT c6 CU OT NKTPUYCKM yaap
— H ponyckaT TNCH AONMP CbC 3a3MHUT YacTu,
Hanpump TpbOW, HarpBaTAHU TNa, OrHULLA,
XnagnnHuuw.

4. H ponyckaunT gua B 6nusoct Ao ypaa!

- H ponyckanT apyrv nuua na nokocsar
Kommpcopa unu Kabna, ApbXT rv gany ot
Bawwma paboTH y4acTbK.
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. CbXxpaHABaWT BalLMA KOMMPCOpP Ha CUFYpPHO

MACTO
— HusnonssannAaT komnpcop TpAbBa ga ¢
CbXpaHABa B Cyx0, 3aKJIlO4YHO NOMLHU U
HAOOCTUMXXKMMO 3a Aua.

. H nproBapBaiiT Balumsa Komnpcop

— Bwn w paboTtuT No-go6p 1 No-CUrypHo B
AafHNA MOLLHOCTH 06xBar.

HocTt noaxopaAwo paboTHo 06nkno

— H HoCT Wwmnpoko 06nkno unu Hakutu. T morat
Aa 6baat 3axsaHaTy OT NOABMXKHM YacTu. [Npun
paboTu Ha OTKPMTO C NPNopbYBa U3MNON3BaHTO
Ha ryMHU pbKasuuu n Hnb3rawme obysku. MNpun
AbJITM KOCK HOCT MpXa 3a Koca.

. U3non3Bant kabna camo no npaHa3Ha4HN

— H uspbpneant komnpcopa nocpacTeom kabna
1 H 13non3sanT Kabna 3a n3gbpnsaH Ha LKpa
OT KOHTakTa. [Mpanassant kabna oT ropLumHa,
Macno n octTpu pbbos.

. FpuXXT ¢ cTapaTnHo 3a BallMA KOMMNPCop

— NopabpxanT Bawwma komnpcop uucT, 3a aa
paboTu nobp u curypHo. CnasanT
npAnncaHnATa 3a TXHUHYCKO 06CNy>XBaH.
MpoBpABanT prynapHo LWKpa u kabna, n npu
nospAa rv NpAoCTaBsT Ha NPU3HAT CNUManucT 3a
nogHosABaH. PrynApHo npoBpABanT
YOBMKUTIHUT Kabnu 1 NOAMHANT NOBPAHUT.
W3pbpnBaniT MpXXOBUA LWKP

— NPV HNON3BaH Ha ypAa, NPAN TXHWUYCKO
obcnyxsaH

MpAoTBpaTT HBOMHO NYCKaH B ABMKHU
—Y6AT ¢, 4 Npy CBBP3BAH KbM JIKTpUYCKaTa
Mp>Ka MPKbCBAYBT U3KIIHOYH.

Yabnxasauy Kabn 3a pabota Ha OTKPUTO

— Ha oTkpuTO Nnon3sanT camo gonycHaTu 3a
TOBa N CbOTBTHO 0603HAYHU YABIHKUTIIHN
Kabnu.

BuHaru 6bAT BHUMATNHU

— HabnogasanT Bawara paboTta

MocTbnBanT pasdymHo. H nanonssant
KOMMpcopa, KOraTto H CT KOHLHTPUPaHW.
MNpoBpABaWAT BawWMUA KOMNPCOp 3a NOBPAU
- MNpav cnasawoTo NoN3BaH Ha Komnpcopa
NPOBPT FPUXXMBO NPANA3HUT NPUCNOCO6NHMA
MM NIKO MOBPAHM HacTy 3a TAXHOTO 63ynNpyHO 1
crnopA NpAHa3HaYHMUTO OyHKUMOHMpaH. MpospT
[anv noABMXHUT YacTu pyHKUMOHMpaT
npaBunHO, danu H 3aAXaaT 1 ganu HAama
nospAHu NMHTK. Benykn yactun TpAbsa aa ca
npaBuIHO MOHTMPaHW, 3a Aa ¢ rapaHTupar
BCUYKM yCnoBuA 3a paboTta Ha yppaa. lNospaHu
npAnasHu NpucnocobnHmA 1 Yactn TpAbsea aa
6baaT PMOHTMPAHWU UMW NOAMHHW KOMMTHTHO
OT CpBU3a, AOKOMKOTO B KCMnoaTaumoHHaTa
MHCTPYKLUMA H MOCO4YHO HLLO ApYro.

MoBpaHM NpkbcBaym TpAbGBa Aa ¢ NOAMHAT B
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cpBu3a. H nons3sant MHCTPYMHTU, MpY KOUTO
NpKbCBa4YbT H MOX Aa 6‘b,lJ, BK/MHOYH N USKJTHOYH.
BHumaHu!

— 3a Bawara nnyHa 63onacHocCT, 3non3sanT
caMo NPUHaAO/HKHOCTU U AOMBNHUTIIHM ypau,
KOWUTO Ca yNOMHAaTu B MHCTPYKUMATA 3a
obcny>BaH unu ca NpropbyYaHn Uv aagHu oT
npounssoanTnA. MNanon3BaHTOo Ha Apyru, oceH
NpnopbYaHNT B MHCTPYKLUMATA 3a 06Cny>XBaH
nnu B Katasiora BfIOXKHU UHCTPYMHTU 1NN
NpUHaAIKHOCTY MOX Aa npAacTasnAsa 3a Bac
JIM4YHA OMaCHOCT OT HapaHABaH.

PMOHTM OT N. cnuyuanucT

PMOHTUT TpAbGBa Aa ¢ n3sbpLuBaT camo oT
NKTpocnuuanncT, B NPOTUBH cnyqa|7| moraTt ga
Bb3HMKHAT 3/10M0JIyKU 3a onpaTopa.

Lym

Mpu ynotpeba Ha Komnpecopa HoceTe 3awmTa
3a cnyxa.

MNoamAHa Ha cbeAUHUTENIEH NPOBOAHUK
Ako CbeANHUTENTHUAT NPOBOAHUK e NoBpeaeH,
TO ToV TpAbBa Aa 6bAe CMEHEH OT
npou3BOANTENA WU OT ENEKTPOTEXHMK, 3a Aa
ce n3berHe nsnaraHeTo Ha ONacHoCT.

1.2 Yka3saHuA 3a 6e3onacHoOCT npu paboTa cbeC

CrbCTEH Bb3AyX U NUCTONETHU 3a MOYMCTBaHE
CbC CMbCTEH Bb3AYyX

KomnpcopbT 1 TpBuoUT No BpMm Ha paboTta
[ocTuraTt BUCOKM TMNpaTypu. onvuput BogAT
[10 N3rapAHuA.

3acMyKaHUT OT KOMMpcopa ra3os Unu napm
TpA6Ba Aa NasAT OT NPUMCK, KOMTO MoraT Aa
[oBAaT [o noxXap uim B3pMBOB B KOMMNPCOpa.
Mpn oceBobOXAaBaH HA MapPKyYHUA CHANHUTA,
YacTTa Ha CbAVHWUTNA KbM MapKyya TpAbsa na
C ABPXM 34paBo C pbKa, 3a Aa C NpAoTBpaTAT
HapaHABaHWA, NPUYMHHN OT 6BP30 OTCKaYvaLmaA
Hasagn MapKy\.

Mpun paboTta ¢ nsgyxsawy NMMCTONT HOCT
npAanasHu ounna. Yps Yyxxam Tna v u3ayxaHu
4YacTu MoraT JICHO Aa C NPUYMHAT YBPXAAHWA.
C usgyxsawmaA NnMcTonT H 064yxBanT xopa, H
NMOYMCTBANT APXM BBPXY TAMNOTO CU.

1.3 YkasaHuA 3a 6e3onacHocT npu 6oaaucBaHe

ypes npbcKaHe

H nppaboTBanT Nakos unun paspanTam ¢
nnamHa To4ka no-Hucka ot 55° C.

H noarpABanT NakoBT U pa3TBOPUTNT.

AKo ¢ nppaboTBaT BpAHU 3a 34paBTO THHOCTH,
Torasa 3a 3awmTa ca HobxoanMu UnTpUpaLLm
ypam (nvug npoTtmsoras). CnassanT CbLUO
[afHVT OT NPOU3BOANTIIA HA TakMBa mMaTpuanm
CBAHVA 32 3aLMTHN MPKMW.

:43 Uhr
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Mo BpM Ha npouca Ha pa3npbCKBaH, KakTo 1 B
paboTHOTO MOMLLHK, NYLWHTO H ¢ Aonycka. Cblo
1 napuT Ha 60UT ca NCHO Bb3MNaMHUMW;
Ornuwa, oTKpuTa CBTNINHA U UCKPALLM
MalwmHU H TpAGBa Aa MMa, CbOTBTHO H TpAGBa
[a ¢ npuBXaaT B OUCTBY;

[a H ¢ cbxpaHABaT MM KOHCymupaT B
MOMLUHMTO XpaHu U HanUTKW. ianapHuATa oT
6ouT ca BpaHW;

Tpabsa ga ce cvbnoaaBaT JaHHUTE U
0603HaYeHNATa BbPXY ONaKOBKUTE Ha
npepaboTeHnTe matepuanu cbri. Hapegbata
3a BpeAHu BewlecTsa. B onpeanenenn cnyvan e
Heobx04MMO Aa ce B3emaT npeanasHu MepKu, B
YaCTHOCT NOAXOAALLO O6MIEKIO N MACKM.
PaboTHOTO nomMwwHu TpAbsa Aa Mno-ronAmo oT
30 m3 n TpAbBa ga ocurypHa nobpa
LUMPKynaumA Ha Bb3ayxa no BpM Ha
60AANCBaHTO M CYLWIHTO. H NpbckanT cpuly
BATHP. [10 NpvHUMN NPy WNPMUOBaH Ha rOpUMM,
CbOTBTHO OMAacHM BLUCTBA, CNa3BanT npasunara
Ha MCTHOTO NOMULINCKO yNpaBIiHu;

CBBMCTHO C MapKyya 3a BUCOKO HanAraH ot
NONMUBUHUNXIIOPUA H NppaboTBanT cpan KaTo
nakoB 6H3WH, 6y TUNOB ankoxon U MTUIHXNopua
(HamanHa TparHocT).

1.4 Pexxum Ha paboTa Ha cbaoBeTe nop

HanfAraHe

KoiTo kcnnoatupa cba nog HanArax, TpA6ea
[a ro NoALbp>a B U3NPaBHO CbCTOAHM, Aa ro
KcnnoaTtupa cbrnacHo npasunarta, aa ro
KOHTponvpa, Aa nNpanpumMa H3abasBHO
HO6XOAUMMT 32 NOALBbPXXAH U Bb3CTaHOBABaH
Ha CbCTOAHUTO AWHOCTM U Aa B3M HOGXOAUMUT
cnopa o6CTOATNCTBaTA MPKM 3a 630MacHOCT.
HaA30pHWAT opraH MoX B OTAMH cnyyai aa
pasnopan HO6X0AUMM KOHTPOJTHU MPONPUATHA;
Cba nofd HanAraH H MOX Aa ¢ Kcnnoartupa,
KoraTo TOW NoKasBa HAOCTaTbUU, YP3 KOUTO C
3acTpalwasat paboTLUMT UK TPTY NnLE;
CbabT noA HanAraHe TpA6GBa peaoBHO Aa ce
npoBepABa 3a NoBpeau, Hanp. pbxaa.

B cnyyait Ye ycTaHOBUTE TakuBa, ce 06bpHeTe
KbM cepBu3HaTa cryxo6a.

B CbxpaHABanT obp yka3aHuATa 3a
63onacHocT
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2. OnucaHue Ha ypepa

BcmyKaTteneH Bb3gyLieH puntbp

Pe3epBoap CcbC CrbCTeH Bb3AyX

Honeno

OnopeH Kpak

Bbp3ogericTaly cbeanHuTen (peryavpax

CrbCTEH Bb3AyX)

MaHomeTbp (0T4MTaHe Ha HaCTPOEHOTO

HansaraHe)

7. PerynaTtop Ha HanaraHeTo

8. ByTOH 3a BK/./M3K.

9. [lpbMKa 3a TpaHcnopTupaHe

10. MpeanaseH BeHTUA

11. M3nycKkaTeneH BUHT 32 KOHAEH3Ha BOAa

12. MaHomeTbp (HanaraHeTo B KoTesia MOXe Aa
6bae OT4YETEHO)

13. Macnomep (oTBOpa 3a BIMBaHE Ha MacoTo)

14. NanycKaTeneH BUHT 3a Maca0To

aprwp =

i

3. Cdepa Ha npunoxkeHme

KoMmnpecopbT cry>u 3a Npon3BexaaHeTo Ha
CMbCTEH Bb3yX 3@ UHCTPYMEHTH, paboTeLum cbe
CrbCTEH Bb3ayX.

Mons, umaiiTe npeasua, Ye HaluuTe ypeam CbriacHo
npegHa3HayeHMeTo CH He ca NPon3BeAeHM 3a
npomMuLLnieHa, 3aHaATYMICKA K nHAycTpuanHa
ynoTtpeb6a. Hne He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3rnonsea B NPOMULLIEHH, 3aHAATYMCKU
WUAW NHOYCTPUaNHU NPeanpUaATUA, KaKTO 1 NpKn
pPaBHOCTONHU LEMHOCTMU.

MawwuHata Tpa6Bsa ga ce n3nonssa camo no
npeaHasHayeHneTo n. Beska no-HaTaTbluHA U3BBH
ToBa ynoTpeba He e Nno npegHasHaveHve. 3a
npegusBuKaHu OT TOBa WETU UK HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BUA OTFTOBOPHOCT HOCU
NoTPeBUTENAT/OBCNYKBALLOTO /IULE, a HEe
npon3BOAUTENAT.

32

:43 Uhr Seite 32

4. TXHUYCKMN OaHHU

3axpaHBaLLo Hanp>KHU: 220-240V ~ 50 Hz

MowwHocT Ha aBuratna kW/PS: 1,5/2
Pexunm Ha eKcnnoaTtaums S325 % 10 MMH
0O60poTK Ha Komnpcopa min™: 2850
PaboTHO Hana"aH bar: 8
O6M Ha pcuBpa (B nUTpw): 24
TopTuyHa 3acMyKBaLla MOLHOCT /1/MUH: 210
HuBo Ha wymoBa MowHocT Ly, B dB: 87,7
HuBO Ha wymoB HaTucK Lp, B dB: 67,7
CTnH Ha 3awmTa: IP 20
Trno B kr: 25

Pexwnm Ha ekcnnoaTtaums S3 — 25 % - 10 MuH: S3 =
NOBTOPHO-KPATKOBPEMEHEH NI NPEeKbCBaH
paboTeH pexuM 6e3 BAMAHWE Ha npoLeca Ha
nycKaHe B eKcrnnoaTauus. Tosa o3Ha4aBa, Ye B
pamKuTe Ha nepuof ot 10 MMHYTW MaKCUMaIHOTO
Bpeme Ha eKcnnoataums e 25 % (2,5 muH).

5. Yka3aHuA 3a MOHTa)Xka

o [lpoBpT ypaa 3a TpaHCNOPTHU NOBPAW.
EBHTyanHuT noBpam ¢ cbobiasaT BaHara Ha
TPaHCNOPTHOTO NPANPUATH, KOTO [OCTaBUNO
Kommnpcopa.

® MoHTupaHTOo Ha KoMnpcopa TpAbBa Aa CTaH B
6nmn30CT A0 KOHCymaTopa.

o [ac usbareaT obnrv Bb34yXONPOBOAN U OB
noABXAaLmM NMHUN (YABIDKHUA).

® [la c 06bpH BHMMaHM 3a cyx 1 63npaLuH
3aCMyKBaH Bb3AayX.

® KomnpcopbT Aa H ¢ MOHTUpa BbB BNaXKHO Uiu
MOKPO MOMLLHM.

o J KomnpcopbT MOX Aa ¢ kecnnoatupa camo B
noAxoAAWM NOMLWHUA (806p BHTUMPAHM,
okonHa TMnpatypa +5°C - +40° C). B nomwHuTO
H TpAbGBa Ja Ma HUTO Mpax, HATO KUCIUHMK,
napu, KCrmo3vBHU UM Bb3MNSIaMHUMU ra3oB.

® J KomnpcopbT noaxoaAll 3a NPUMOXKHN B CyXu
noMwHuA. B yyacTtbum, KbATO C paboTu ¢ BOAHU
NPBCKN, N3N0MA3BAHTO MYy HAOOMYCTUMO.

o [peau nyckaHe B eKkcnioaTauus Tpabea aa
6ble KOHTPO/IMPAHO HUBOTO Ha Maca0To B
KomnpecopHara nomna.
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6. MoHTax u nyckaHe B eKcrnjioatauusa

A\ Buumanue!
Mpeau nyckaHeTo B ekcnnoarauua
3aAbJDKUTENTHO MOHTUpaNlTe ypeaa usuano!

6.1 MoHTupaHe Ha Konenarta (3)
MpunoxxeHute Konena Tpa6sa na 6vaaT
MOHTMpaHu cropeps durypa 5.

6.2 MoHTuMpaHe Ha onopHUA Kpak (4)
MpunoxeHnnAaT rymeH 6ycep TpAabea aa 6bae
MOHTUpaH cnopeg gurypa 6.

6.3. MoHTaX Ha Bb3aylwHua puntbp (1)
OTcTpaHeTe TpaHcnopTHaTa 3anyLiaika ¢ nomoLua
Ha oTBepKa uav NoAo6Ho nocobue, 3aBUHTETE
BB3AYLIHUA PUATPBP (1) KbM Ypeaa v ro 3aTerHeTe
no6pe (dur. 7).

6.4. NoamAaHa Ha 3anyliBalyaTa Tana 3a macjoTo
(13)

OTcTpaHeTe Cc nomMoLla Ha OTBEPKA TPaHCMOPTHMSA

Kanak Ha oTBOpa 3a B/IMBaHe Ha MacJio M noctaBeTe

npunexaluua macaomep (13) B oTBOpa 3a BiMBaHe

Ha macnoTo. (Pwur. 8)

6.5 BkntouBaHe B Mmpe)xaTa

KomnpecopbT € cHabaeH C MpeXXoB NPOBOAHMK CbC
3aluMTeH KoHTakTeH wwencen (230 V ~ 50 Hz). Toaun
MOXe [ia Ce BKIIOYM BbB BCEKM 3alUUTEH
KOHTaKTEeH Luerncer, KOWTo e obesonaceH ¢ 16 A.
Mpenv nyckaHeTo B ekcnnoaTauusa obbpHeTe
BHMMaHWe Ha TOBa, MPEXXOBOTO HanpeXxKeHne ga
cbBrnagHe ¢ paboTHOTO HampeXeHue cnopen
Tabenkara 3a napaMmeTpuTe Ha MawwmHaTa. Obarv
3axpaHBaLUv NPOBOAHULM, KaKTO U YABIDKUTENN,
kabenHu 6apabaHn 1 T.H Npean3BMKBaT Nag, Ha
HanpeXXeHNeTo 1 MoraT Aa Bb3npenAaTcTeaT
nyckaHeTo Ha asuratena. [pu HUCKu TemnepaTypuy
noa +5 °C nyckaHeTo Ha ABuraTensa e 3aTpyaHeHo.

6.6 ByTOH 3a BKNlouBaHe/u3KouBaHe (8)
HomnpecopbT ce BKAOYBA Ypes UsgbpreaHe Ha
4yepBeHUsA BYTOH (8).

3a 13K/IlYBaHe Ha KoMnpecopa YepBeHUAT GYTOH
(8) TpsGBa Aa 6bae HaTUcHaT. (Dur. 2).

6.7 HacTtpoiBaHe Ha HanAraHeTo: (dwur. 1)

® C rpaHu4HOTO pene 3a HanAraxe (7)
HanAraHeTo Ha MaHoMeTbpa (6) Moxe aa ce
HacTpowm.

@ HacTtpoeHoTo HanAraHe Moxe Aa ce oTyeTe Ha
6bp3oaencTeamA ceeguHuTen (5).
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6.8 HacTpoiika Ha npKbcBay4a 3a HanAraH.
MpkbcBaya 3a HanAraH HacTPOH habpuyHO.
BkntoyBaluo HanAraH 6 6apa
M3knioyBaLo HanAaraH 8 6apa

7. NouucTBaHe N nogapbXKKA

A\ Buumanue!
Mpeaun BcAka paboTta No NOYUCTBAHETO U
noaapbXXKaTa usgbpnante Mpe>koBusA LUencer.

A\ Buumanue!
M3yaKaiiTe [OKaTO KOMMPECOPbT € HaMmbJIHO
oxnaaeH! ONacHoOCT OT nperpasaHe!

A\ Buumanue!

Mpeau BcaKka pa6oTa No NOYMCTBAHETO U
nopapbiHKaTa OT KoTena TpA6Ba Aa ce oTHeme
HanAraHeTo.

7.1 NMouucrBaHe

o [laseTe 3aWNUTHUTE CHOPBXKEHUA BB3MOXHO
Har-yncTu 1 6e3 npax. MoyncTBanTe ypena ¢
yMcTa Kbpra Unm ro NpoayxBanTe CbC CrbCTeH
Bb34YyX NPV HUCKO HanAraHe.

o [lpenopbvyBame Bu ga nouucteate ypena
OVPEKTHO cnep BcAka ynoTtpeba.

® PepoBHO noyncTBanTe ypena ¢ BnaxHa kbpna
1 Manko Mek canyH. He nsnonssante
noyncTBalLM CPeacTBa U pasTBoOpUTESNM; Te
6uxa Mornu aa yBpeaAT nnacTMacoBuTe YacTu
Ha ypega. BHumaBaviTe 3a ToBa Aa He nonagHe
BOAA BbB BbTPELIHOCTTA Ha ypea.

® MapKyYybT U MHCTPYMEHTUTE 3a NpbCKaHe
TpsA6Ba fa ce OTAENAT OT KoMnpecopa npeau
nouncTeaHe. KomnpecopsbT He TpabBa fa 6bae
noYncTBaH ¢ BOAa, pa3TBOPUTENMU U Ap.

7.2 KoHpeH3Ha Boaa

KoHaeHaHaTa Boaa TpAbBa aa ce M3toysa
eXXeHeBHO Ype3 0TBAPAHETO HA OTBOAHUTENHUA
knanaH (11) (ponHaTa cTpaHa Ha cbAa nojg
HanAraHe)

A\ Buumanue! KonpaeHaHaTa Boaa ot byTunkara
CbC CrbCTEH Bb3AYX CbAbpi)Ka ocTaTbLy OT
macno. Ocsobopaete ce OT KOHAeH3HaTa BoAa no
ekonorocbobpaseH Ha4uH B CbOTBETHUA
npeaasaTenieH NyHKT.

7.3 MNpeanaseH knanaH (10)

lMpeanasHMAT KnanaH e HaCTPOEH Ha MakCMManHo
[OnNyCTUMOTO HanAraHe Ha 6yTunkata CbC CrbCTEH
Bb3ayXx. He ce gonycka pa3amecTBaHeTOo Ha
npeanasHuA KnanaH unn oTCTpaHABaHe Ha
nnombaTa My. 3a ga (hyHKUMOHUpA NpeanasHUAT
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KflarnaH NpaBuUmHO B CRy4ai Ha Hy>Aa, TO Toun
TpA6Ba Aa ce nycka oT Bpeme Ha Bpeme. [ipbnHeTe
TOJIKOBA CWUMHO NPBCTEHA, AOKATO Ce Yye
U3nycKaHeTo Ha crbCcTeHua Bb3ayx. Cnep Toea
OTHOBO ocBOBGOAETE NPbCTEHA.

7.4 NMepUoAUYHO KOHTPOIUPAHEe Ha HUBOTO Ha
Macnoro
MocTaBeTe KomMnpecopa Ha paBHa, XOPU3OHTaIHa
noBbpXHOCT. Passuiite macnomepa (¢ur. 8/nos. 13)
ypes 3aBbpTaHe HaNABO U M3GbPLLIETE NoKasaTens.
3aBbpTeTe U3MeEpBaTEHaTa IMHUIMKA OTHOBO [0
orpaHuyMTeNA B LyLiepa 3a 3apexaaHe, OTHOBO
pasBUHTETE U B XOPU3OHTa/IHA NO3ULMA OTYETETE
HWBOTO Ha Mac/10To. HMBOTO Ha MacioTo Tpabea Aa
ce Hamupa mexagy MAX n MIN Ha macnonokasarens
(cpur. 8).
CwmsHa Ha MacnoTo: NpenopbYMTENHO Macno: SAE
15W/40 nnu paBHOCTOEH 3aMeCTUTEN.
MbpBOTO Macno TpAbsa ga 6vae cmeHeHo cneg 100
eKcnnoartaumoHHu Yaca. Cneg ToBa macioTo Tpabsa
Aa fa ce nsnyckKa Ha sceku 500 yaca excnioarauma
1 Aa ce NoAMEHS C HOBO.

7.5 CmAHa Ha macnoTo

M3KknioueTe MoTopa 1 UsgbpnanTe Wwencena ot
KOHTaKTa. Cnep KaTo M3nycHeTe CrbCTEHWA Bb3AYX,
aKO eBEHTya/IHO TaKbB € Ha /i1Lie, MoXeTe Ja
pasBueTe UsnycKaTesIHMA BUHT 3a MacnoTo (14) Ha
KoMnpecopHaTa nomna. 3a ja He MoXe MacnoTo ja
n3Teye HEKOHTPOIMPYEMO, APBITE OTAONY MATbK
TEHEKWEH ynel 1 ynoBeTe Mac/oTo B OTAE/NEH CbA,.
AKO Mac/10To He MOXe fja U3Te4e HambJHO,
npenopbysame Bu aa HaKNOHUTE NeKo Komnpecopa.

MpepaiiTe cTapoTo Mac/i0 B CbOTBETHUTE
cbbupartesiHM NYHKTOBe 3a CTapo Mac/io.

Cnep KaTo Mac/ioTo € HaMmb/HO U3TEKJIO, 3aBUTE
OTHOBO M3nycKaTenHuA BeHTuA (14). Hanusaite
HOBO Mac/10 Npes 0TBopa 3a BAnBaHe Ha macso (13),
AOKAaTO HMBOTO Ha Mac/10TO AOCTUrHE HOpMaTa.
Hakpas noctaBeTe 0THOBO macsomepa (13).

7.6 NMouyncTBaHe Ha BCMyKaTeaHUA puntbp (1)
BecmyKaTenHmat duntbp Bb3npenaTcTea
3aCMyKBaHTO Ha npax 1 otnagbun. Heobxogmmo e
TO3U GUATHP Aa 6bAE NOYMCTBAH NOHe Ha BceKn 300
yaca eKcnnoataums. MNpwu 3anyLleH BCMyKaTeneH
GUATBP MOLHOCTTA HA KOMMpecopa 3Ha4YnTeHO
Hamansasa. OTcTpaHeTe GUNTbPaA OT KoMNpecopa
0CcBO6OAETE BUHTA C KpUIE HAa Bb3AYLUHUA DUATBP.
Cera moxeTe fa ussagure duntbpa oT ABeTe
NOMIOBMHK Ha NiacTHacosaTa KyTus, Ja ro uatynare,
[a ro npogyxare CbC CrbCTEH Bb3AYX NPU HUCKO
HanaraHe (oKoso 3 6apa) 1 HaKpasa aa ro MoHTUpaTe
OTHOBO. (¢ur. 9).
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7.7 CbxpaHeHue

A\ Buumanue!

W3pgbpnanTte wencena, NpoBETPeTE ypeaa n BCUYKMN
CBBbP3aHN NHEBMATUYHN MHCTPYMEHTH.
CobxpaHaBanTe KOMnpecopa Taka, Ye To aa He
Moxe Aa 6bae nycHaT B ekcnnoaraumA oT
HEKOMMETEHTHM nuua.

A\ Buumanue!

CbxpaHABalTe KOMnpecopa camo B cyxa u
HeAoCTbMNHaA 3a HEKOMMNETEeHTHU nuua cpeaa. He
ro HakJlaHANTe, CbXpaHABaWTe ro camo
usnpaseH!

7.8 MNopbuBaHe Ha pe3epBHU YacTn

Mpy nopb4BaHe Ha pesepsu YacTn TpAbGBa da ce
noco4at CnegHvTe AaHHU:

® TvnHaypega

o NeHawusgenueto

® wuaeHT. Ne Ha ypena

® NeHa uckaHaTa pesepBHa YacT

AKTyanHu ueHbl 1 nHopMauma e HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

8. Ekonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B ONakoBKa, 3a Aa ce NnpefoTspaTAT
LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Ta3n onakoBka
npeAcTasfiABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXeE Aa ce
13non3sa NoOBTOPHO UMK Aa ce BbpHE KbM LUMKbNa
Ha obpaboTka Ha cypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
YyacTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fMYHK MaTepuany, Kato
Hanpumep meTan u nnactmacu. N3xsbpnete
[eeKTHUTE CTPOUTESTHN YacTun Npu 0cobeHo
onacHute otnagbun. OcsegomeTe ce B
cneunannsmpaHma marasvH nnu B 06IJ.|,I/IHCKaTa
agMyHucTpauma!
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9. Bb3MOXXHU NpU4YUHU 3a NoBpeau
Mpo6nem MpuuuHa PewaBaHe

KomnpecopbTt He paboTtun

. Hama MpPE>XX0BO Hanpe>XeHune.

—_

. MpoBepeTe kabena, Wencena,

npeanasnTenA u KOHTakTa.

. Mpe><oBOTO HanpexeHue
TBBPAE HUACKO.

. i3bAareaiiTe TBbpAe AbNTUTE

YABIDKUTENN. W3nonsBante
YABIDKUTENN C AOCTAaTbY4HO
cedeHue.

. BvHWHaTa Temnepatypa
TBbpAE HuCKa.

. He nanonseante npu nog +5 °C

BBbHLUHA Temneparypa.

. ABuratenAT e nperpan.

. OcTtaBeTe gBuratens ga ce

oxnaaun eBeHT. OTCTpaHeTe
npuynHaTa 3a npeHarpABaHeTo.

KomnpecopbT paboTu, HO HAMa
HanAraHe

. ObpaTteH KnanaH HeyMiTbTHEH.

—_

. CmeHeTe 0bpaTHUA KnanaH.

. YnnbTHeHuATa ca nospeneHu.

. lpoBepeTe ynnbTHEHUATA,

CMeHeTe NoBpeaeHnTe
ynabTHEHUA B cneunanusnpaHa
paboTunHuua.

. UNanyckaTenHuAT KnanaH 3a
KOHAeH3HaTa Boga (11)
HeynmbTHEH.

. 3aTerHeTe Cc pbKa KnanaHa.

[MpoBepeTe ynmbTHEHNETO Ha
KnanaHa, eBeHT. CMeHeTe.

KomnpecopbTt pabotu,
HanAraHeTo ce NokKassa Ha
MaHOMeTbpa, HO
WHCTPYMEHTUTE He paboTAT

. Tpb6HM BPBb3KU HEYMTbTHEHM.

—_

. MpoBepeTe TpbbaTa cbC

CIrbCTEeH Bb34yX U
WHCTPYMEHTUTE, eBEeHT.
CMeHeTe.

. Bbp3ogelicTBawmAaT
CbEeAVHUTEN HEYMTbTHEH.

. MpoBepeTe 6bp30aencTBaALLMA

CbeaunHUTenN, eBeHT. CMeHeTe.

. Ha perynatopa 3a HandAraHe e
3afafeHo TBbpae Manko
HanAraxe.

. PasBwiiTe perynatopa Ha

HanAraHeTo.
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A nNpoooxn!

Katd m xpnon Twv CUCKEUWV TIPETEL va TnpouvTal
OPLOPEVA PETPA ACOPAAEIQG TIPOG ATIOPUYN
TPAUUATIOP®YV Kat BAaBwV. ['la To Adyo auto
TIAPAKAAOUNE Va SLoBACETE TIPOOEKTIKA AU TV
onyia xpnong. ®uAaETe Vv KaAd, £T0L WOTE va
£XETE TIG MANPOPOpPieq avta oTn dldbeon oag.
Edav mapadmoeTe T OUoKeUn O€ TPITO ATONO, Va
Tou rnapadwoete padi kat aut) v Odnyia xprong.
Aev avalauBavoupe Kauia eubuvn yla atuxnuata n
(NULEG TTOU oPeilovTal OE P TAPNON AQUTHG NG
Odnyiag kat Twv YTodei&ewv aopaAeiag.

1. 108nyieq aopaleiag

1.1 Fevikég umodei&elg aopaleiag

A Mpoooxn ! Kara Tn xpAon autou Tou
CUMTIECTA va TnpouvTal Ta akéAouba pETpa
aopaleiag kara nAektpomAngiag, Kivduvou
TpaupaTiopou Kai upkayiag. Mpiv
XPNOIMOTIOINGETE TH CUCKEUR d1aBaoTe Kal
MPOOoEETE TIG UMTOBEIEEIG.

Autr n ouokeun dev poopideTal yia dtopa
(oupmepAapBavopEvwy Kat TIadLwV) pe
TIEPLOPIOUEVEG CWHATIKEG, ALOONTIKEG 1
TIVEUHATIKEG IKAVOTNTEG N EAAEiPeL Tieipag ry/kat
eAAEIPEL YVWOEWV, EKTOG EAV ETITNPOUVTAL ATIO
ATOMO apH6SLo Yia TNV acdhdaAela 1) edv EAapav
0dnyieg yla To Twg TIPETIEL VA XPNOoLoTIomeei n
ouokeun. Ta madld va erupAEmovTal yia va givat
otyoupo mwg dev aifouv e TN cuoKeun.

1. Na kparare 1a§n otn B€0n epyaciag cag.
- A6 akataotaocia o B€on epyaociag
TIPOKAAOUVTAL ATUXAMATA.

2. Na AaBete unéyYn oag TiIg EmMIPACEIG TOU
mepiBaAAovTog
- Mnv ekTiBeTe TOV oupdrieoT™) o€ Bpoxn. Mn
XPNOWOTIOLEITE TOV CUUTIEDTY) OE UYPO
rieplBaAAov. Na ppovTieTe yia KAAO QWTIOUO.
Mn XPNOWOTIOLEITE TOV CUUTIIEOTH) KOVTA OE
eUPAEKTA agPLa 1) uypa .

3. Na mpooTarteUeTe TOV €QUTO 0ag amod
nAekTpomAngia
- Na aropeuyeTe TNV €MaPn TOU OCOUAT GO 00§
JE YEWUEVA EEAPTUATA, TI.X. AYWwYOUQ,
KAAOPLPEP, NAEKTPIKEG Kouliveg,Puyeia.

4. Kparare Ta maidia pakpia!
- Mnv aprivete GAAQ ATOUA VA OKOUUTIOUV TOV
OUMTILEOTN 1) TO KAA®AL0, va KpaTate Tpita
mpdowa YakpLd arnod ) B€on epyaciag 0ag.
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Na QUAAYETE TOV GUUTTIECTH 0AG 0E ACPAAEG
Hépog!

- O ouureoT™G TIoU deV XPnoluoToleiTal va
PUAAYETAL O OTEYVO Kal KAELOWHUEVO XWPO,
Haptd arod nadid.

Mnv unepPOPTWVETE TOV CUNTTIECTH 0AG

- Epydleote KOAUTEPA KAl ACPAAECTEPA OTO
avapepouevo nedio LoXUog.

Na ¢opare Tov KatdAAnAo pouxiouo epyaciag
- Na un opdate @apdla pouxa 1} KoounuaTta,
OLOTL uropel va Tuactouv arod Kivntd
eEapmuaTa. 2€ epyacieg oTo Unalbpo
OUVIOTATAL VA pOopATe AACTIXEVIA YAVTLA KAl
marouTola ou dev YAoTpouv. OTav £XeTe
HOKPLA HAAALG, Va popdaTe dixTu.

Mn xpnoigomoleite To KAA®DSI0 yia dAAo
oKOTo

- Mn tpaBdate TOV OUUTLECTY) ATtd TO KAAWDLO
Kal Un TPaBAte pe To KAA®dLO TO PLG ard TNV
mpi¢a. Na mpooTaTeUETE TO KOAWDLO ATtd UEOTN,
AGOL KAl ALXUNPES YWVIEG.

Na mepITTOINGTE TOV CUNTIIECTH 0Ag

- Na kpatdTte KaBapod TOV CUNTIECTNH 0Ag Kal va
UTIopEiTe va epyaleoTe KAAA Kat aocpai®wg. Na
TNEEITE TOUG KAVOVEG CUVTHPENONG.

Na eEAEYXETE TAKTIKA TO QLG KAl TO KAAMDLO Kal
o€ TepinTwon BAARNG va avabeTeTe TV
ETIOKEUN 0E avayVwPLOPEVO €1OIKO TeXVITN. Na
EAEYXETE TAKTIKA TO KAAWALO KAl VA TO
AVTIKATAOTEITE €AV £€XEL EAATTOUATA.

MNoTte va Byadete 1o PIg amoé Tnv npiga

- Na Bydlete 10 QLG anod v npi¢a otav dev
XPNOWOTIOLEITE TN CUCKEUN Kal TIpLV TV
ouvTrpnon.

Na amopelyeTe EKKivnon Xwpig emiBAeyn

- Na BeBawwbeite 6TL 0 dlAKOTTNG dev gial
avappévog otav BAalete TO PIG 0N TIPICa.
KaAwdio empRKuvong oTo umaibpo

- 270 UnatBpo va XpnolloroLeite pdévo KaAwdla
ETIPNKUVONG TIOU £ival EYKEKPIUEVA YA XPrion
0To UnaBpo.

Na €ioTe TPOOEKTIKOI

- Na npoc€xete TV gpyaocia oag. Mn
XPNOWOTIOIEITE TOV CUMTIECTY 6TAV deV €l0Te
OUYKEVTPWHEVOL.

Na eAEYXETE TOV OUMTTIECTH 0AG WG TTIPOG
evdexopeveg BAaBeg

- Mpv amoé neplaTEPW XPNON TOU CUUTILECTY va
EAEYXETE TA CUOTNUATA ACPAAEiag Kal EAaPPa
EAATTWUATIKA €EAPTANATA WG TIPOG TNV

aygoyn xpnon Toug Yla TOV OKOTIO Yld TOV OTIolo
ripoopicovTal. Na eAEYXETE €4V n AetToupyia
TV KWWNTOV eEapmUATWY eival eVTAgel,

av dev UMAOKAPOUV 1) av dev €Xouv GpBapei
oplopéva tepaxla. OAa Ta Tepdyla mMpemneL va
£XOUV OUVApPHOAOYNBel cwoTdA yla va

o
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1.3 Yrnodeieiqg acpaleiag yia Tov Pekacpo

15.

16.

17.

18.

MAnpouvTal 6AoL oL 6poL yla Tn Aettoupyia ™G
OUOKEUNG.

EAQTTOUATIKA TEPAXIA KAl CUCTHUATA
aopaieiag va erokeuagovTal kat va
avTikabioTavrtal and ocuvepyeio oEPPLIQ
MeEAATOV, £¢ 600V deV OPICETAL KATL
OlAPOPETIKO 0NV 0dnyia xpriong.
EAQTTWUATIKOL OLAKOTITEG TIPETIEL VA
avTikabioTavtal oe cuvepyeia oEPPIG TTIEAATOV.
Mn xpnoworoleite epyAeia oTa ormoia dev
avapelr dev ofrvel 0 dLOKOTING.

Mpocoxn !

- Ma mv 3k 0ag ™V acPpaiela va
XPNouotolelte HOVOo eEQPTMATA KAl
MPOCOETEG OUOKEUEG TIOU AvaPpEPOVTAL OTNV
odnyiaxpnong 1 ou cuvioTouvTal
avagepovTal arod Tov

KATAoKeUaoTA. H xprion dlapopeTIKOV
epyaAeinv and auta mou avapepovTal 0TV
odnyia xprnong 1 oTov KatdAoyo Urnopei va £xel
0av OUVETIELA TOV TPAUNATIONS 0aG.
EmoKeuég povo amod €ISIKEUPEVO TEXVITN

Ol ETIOKEUEG ETUTPETIETAL VA dleEAyovTal LOVO
artod eOIKO NAEKTPOAOYO, AVTIBETWG

uropel va mpokAnBoUv TPaupuaTIoNol Tou
XEPLOT.

©6pubog

Katd m xpron ToU CUUTIEDTN TIPETEL VA
XPNOooToLlElTe NyxonpooTacia.
AvTIKatdoTaon Tou KaAwdiou cuvdeong

Edav €xel BAGBN TO KAA®DLO TIPETIEL TIPOG
ArtoPuUYN KvoUVWY va avTikataotabel and Tov
KATAOKEUAOTNA 1 ATIO EIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

1.2 Ynodei&eig acpaleiag yia Tnv epyacia pe

TEMEOHEVO AEPA Kal ME TMOTOAIQ EKPUONONG
O CUUTIUKVWTNAG Kal Ol AYywYOol £XOUV KATa TV
Aettoupyia uWNAEG Beppokpaocieq. H emtagr| padi
TOUG TIPOKAAEL eykauuata.

Ta agpla ) oL atuoi rou avappopouvtal and
TOV CUMTIECTT TIPETIEL VA eival eAeUBepol and
Avaui&elg LOAUBOOU TIoU UItopouV va
TIPOKAAECOUV OTOV CUUTIUKVWTY) GWTLA KAl
ekpnéeLg.

ATopakpuvovTag v (eUEn Tou CwAnva va
KPATATE TO TePdXLo (EUENG UE TO XEPL YL Va
AroPUYETE TPAUUATIONOUG ArO TO CWANvVa TTou
uropel va EenetayOel.

Otav gpyaleoTe UE TO TILOTOAETO VA POPATE
MPOOTATEUTIKA YCaALd. Evdexdueva E€va
QAVTIKENEVA KAl EKPUOOUPEVA TEPAXIA UTIOPOUV
Va TIPOKAAECOUV TPAUNATIOUOUG.

Mn TeiveTe TO THOTOAETO €KPUONONG TIPOG
Aatopa Kat pn kabapifeTe pe TO TLOTOAETO pouxa
eMAvw OTO CWUA.

XPWHATWYV / BEPVIKIOV

Na pnv eneEepyaleote AAKKEG 1) SLAAUTEG UE
onpeio avapAeEng Katw Twv 55° C.

Mn Beppaivete AAKKEG Kal SIAAUTEG.

Edv viveTal emeEepyaocia uypmv 1ou BAArTouv
v uyeia eival anapaitTeg yia v acPpaiela
PINTPOCUOKEUEG (LAoKeg TpoomTiou). Na
TIPOOEEETE KAl TIG UTIOJEEELG TV
KATAOKEUAOTWY QUTAOV TWV UAIKQDV Yl JETPA
aopaAeiag.

Na pooe€eTe Ta OTOLKEID KAl TIG ONUAVOELG
Tou Kavoviopou Erikivouvwv YAK®V TIou
avaypapovTal oTiG CUCKEUAOIEG TWV
XPNOWOTIOINBEVTWY UAK®V. Eviexouévwg va
AapBavovtal mpdobeTa PETPA, Wlaitepa va
(POPOUVTAL TIPOOTATEUTIKOG POUXLOMOG Kal
HAoKeG.

Katd ™ dlapKela Tou Pekaopou, aAAd Kat peoa
OTO XWPO €PYACIAg ,amayopeveTal TO
KATVIONA. AKOUN KAl Ol ATUOL TwV UIOYLWV gival
eUPAEKTOL.

Na pn QUAGYETE Kal va un TpWTE TPOPIIA Kal
ToTA 0TO XWPO gpyaciag. Ot aTpol Twv UIMoyLmV
BAamTouv TV uyeia.

O xwpog epyaciag mpénet va givat
HeyaAUTepog amo 30u° Kal va UTIApXEL APKETH
avtaAAayn agpog yla Tov PEKAOUO Kal TO
oTéyvwpa. Mn Yekalete avtiBeta nmpog tov
agpa.

OT1av YPekalete eUYAEKTA 1 ETIKIVOUVA
avTikelpeva va mpeite TIg MpodlaypaPpEeg TG
TOTUKNG AOTUVOUIQG.

2 ouvduaouod pe Tov owAnva rieong and PVC
va unv emnegepyadleote peoa OmTwg Bevdivn ya
TEOT, BOUTUAIKY) AAKOOAN Kal XAwpPLouxo
uHeBUAEVLO (peiwon TG dlapkelag Cwng).

Na pn QUAGYETE Kal va Jn TPWTE TPOPIUA Kal
ToTA 0TO XWPOo gpyaciag. Ot aTpol TwV UMoyLmv
BAamtouv TV uyeia.

1.4 AsiToupyeia doxeiwv mieong

Orolog Aettoupyei €va doxeio mereouEvou
a€pa TIPETIEL Va TO dlATNPEL 0 KAAT) KatdoTaon,
va To eTUPBAEMEL KAl va AapuBAavel aQpEcwS Ta
arartoupeva JETPA aoPaAeiag.

H Ymnpeoia Emonteiag propei evoeXopeEVWG va
dlatdagel v arnattouevn emiBAeyn.

Aev emutpéneTtal n Aettoupyia € 'dg doxeiou
TIETIEEOPEVOU AEPQA, EP OO0V £XEL EAATTONATA,
€€ atalg Twv oTtoiwV KlvduveUouv epyalouevol
i TpiTOL.

Na eA€yxeTe TO doxeio mou BpiokeTal uTtd
rieon, 6nwg T.X. ™ oita. Eav dariotwoete
BA&Beg, mapakaAoupe va anotaveeite Mpog To
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2uvepyeio EEurmpémong MNeAatmv.

Na puAa&ete kaha auth Thv odnyia xprRong.

N

. Neprypadn TnG cuckeung

PiATpo agpa avappdPpnong

Aoxeio mieong

Tpoxog

Bdon

TaxuoUvdeoog (PUBOUEVOG TIETILECUEVOG

agpag)

Mavoépuetpo (Uropei va avayvwoTein

pubpobeioa mtieon)

7. PuBuoTig mieong

8. AloKkoOTTNG EVvepyoTIOIiNONG/aTEVEPYOTIOiNoNG

9. Aapn petadopdsg

10. BaABida aocdaieiag

11. Bida ekkEVWONG YL CUPTMUKVWLA VEPOU

12. Mavopetpo (Micon Aépnta propei va diapactei)

13. Aeiktng oTdBUNG Aadlol (oTOMI0 TIATPWONG
AadLov)

14. Bida ekkévwong Aadlov

aprwp =

i

3. MNedio xpriong

O OUUMIECTAG TIPOOPIZETAL YIa TNV TIAPAYWYT)
TETIEOUEVOU OEPA YIA EPYAAEIQ TTOU AeLTOUPYOUV
e TIETIEOUEVO AEPQ.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG LOG
Sev poopidovTal Kal SV €X0UV KATAOKEVAOTEL yla
ETIAYYEAUATIKT), BLOTEXVIKT| 1] BLOUNXAVIKT) XPTiON.
Agv avaAapBdavoupue eyyunon o€ TepImTwon Katd
TNV OTI0ia 1 CUGKEUT) XPNOLUOTIOmBnKe oe
ouvepyeia, Blotexvieg 1) o Plounxavia ) oe
€pYaoieq MapOUOLEG IE QUTEG.

H punxavn erutpenetal va xpnowornonoei pévo yia
TOV OKOTIO YLa TOV OTI0i0 Tipoopidetal. Kabe mépav
TOUTOU XpPrion €V avTaroKpievTal aTo GKOTIO yid
TOV otoio Tpoopidetal. Na PAABEeG Tov opeilovTal
O€ TIAPOMOLA XP1oN 1] YA TPAUHATIOHOUG TTAaVTOg
€idoug eubuveTal 0 XPrioNTG/XEPLOTNAG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

38

4. Texvika otoixeia

2Uvdeon OTo pelpa: 220-240 V ~ 50 Hz

loxug kivnmpa kW/PS: 1,5/2
Eidog Aettoupyiag S325% 10 Aerttd
AplOUOG OTPOPWOV CUUTIEDTH) Min ™: 2850
Mieon Aettoupyiag bar: 8
Oykog doxeiou Tieong (oe Aitpa) 24
Oykog doxeiou Tieong (oe Aitpa): 210
2T46UN NXNTIKAG LoXUog Ly, o dB: 87,7
>TABUN AKOUCTIKNG Tiieong L, o€ dB: 67,7
Eidog npootaociag: IP 20
Bapog tng ouokeu ' gn og Xyp.: 25

Eidog Aettoupyiag S3 - 25%-10Aemtd: S3 =
AelToupyia S1aKoTm§ XWpIq emidpaocn g
Sdadikaciag ekkivnong Autd onpuaivel mwg oe
Sidotnua 10 Aemrtwv n peylotn Sidpkela Aettovpyiag
avépyetal oe 25% (2,5 Aertta).

5. Ymodei&elg yia Tnv TomoBETnon

® EA&yETe T ouokeun yia evdexopeveg BAGBeQ
and v petagopa. Evdexoueveg BAAReg
mpénet va dnAwbouv auEécwg oTnv etalpia
LETAPOPWYV, UE TNV OTIOIa HETAPEPBNKE O
OUUTIECTAG.

® H Ttomobemon tou cuprieoTn va yivetal mavta
KOVTA OTOV KATAVAAWTH.

o Na arnogeuyovTal JakpLol aepaywyoi Kat
KAA®OLA.

® Na mpooExXeTe va 0 agpag avappdpnong va
elval Kabapog Kal oTeyvog.

® Mn TOMoBETEITE TOV CUUTILEDTY) OE UYPO XWPO.

o O ouprieomg va AeLTOUpYEL HOVO OE
KATAAANAOUG XWPOoUG (Ue KAAO agpLopo,
Beppokpacia mepBaiiovtog +5°C - +40°C).
2TOV X(WPO auTO VA PNV UTIAPXOUV OKOVEG,
0&€a, aTuol, EKPNKTIKA 1} avaPAEEIa agpLa.

® O oupreomq eival KATAAANAOG yla T xpron
0€ 0TEYVOUG XWPOUG. Z€ XWPOUG OTIoU
eKTEAOUVTAL EpYacnieq e vepod, dev EMITPEMETAL
n xeron tou.

® [lpw t B€on o Aettoupyia TipEMeL va eAeyxOei
N oTABUN Tou Aadlou TNV avtAia Tou
CUMTILEDT).

o
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6. ZuvappoAoynon kai 0éon oe
AeiToupyia

A nNpoooxn!
Mpiv Tn Bé0on o€ AsiToupyia mpémel va
OUVAPHOAOYROETE TTARPWG TH GUOKEUR!

6.1 MovTaZ Twv Tpoxwv (3)
Ol eMouUVanTOPEVOL TPOXOI TIPETIEL VA
ToTtoBeTNOOUV CUNPWVA UE TNV elKOVaA 5.

6.2 MovTag Tou modiou (4)
To ETUOUVATITOUEVO AAOTIXEVLO TIODL TIPETIEL VA
ToTI00eTNOEL CUPPWVA [E TNV EIKOVA 6.

6.3. TomtoB€1NoN TOoU PpiATpou agpa (1)
Adaipgote TV TaATa HETADOPAG e katoaBidl 1j KATL
mapopolo kat Bidwote To GiATpo Tou aépa (1) ot
ouokeun. (€IK. 7)

6.4. AVTIKATACTAON TOVU TIWHATOG TOU S0XEIOT
Aadov (13)

Me éva katoaBidl apap€ote TO KAAUUUA
MeTadopag amd To OTOMIO TIANPWONG AadLoU Kat
TOTIOBETNOTE 0NV 0T TTAN)PWOoNG Aadlov Tov SeikTn
oTAOuNG Aadiov (13). (eik. 8)

6.5 Zuvdeon diIkTUOU

O ouumeoTq eival eEOTIALIOPEVOG e €va KAADDLO
Je Buopa aopaleiag ocouko. To Buopa auto eival
KATAAANAO yla oUvdeon We omnoladnmoTte npida
oouko 230V ~ 50 Hz, ye aopaAela 16 A. MNpwv ™
B€on oe AelToupyia va TIPOCEXETE VA CUUPWVEL N
TAOoM JIKTUOU UE TNV TAON AELTOUPYALG TTIOU
avaypagpeTal oV £TIKETA OTOLXEIWV TNG UNXAVNG.
Makptd KaA®wdla, UaAAvTECEG KATL. dNULOUPYOoUV
MTWON TNG TAONG KAL LTTOPOUV vVa EUTIOdICOUV TNV
€KKIVNOm Tou Klvnmpa. Z& XapnAEQ Bepuokpacieq
KATW TwV +5°C n eKKivnon Tou Kivnmmpea Kivduveuel
AOYw duoAeLTOUPYiag TOU.

6.6 AlakomTng
gvepyomoinong/anevepyoroinong (8)

TpaBwvTag Tpog Ta €W TO KOKKLVO KOUUTT (8)

EVEPYOTIOLEITAL O CUUTILEDTNG.

['a TNV armevepyoTtoinon TOU CUUTILECTN TIPETIEL VA

TIECTEL TO KOKKLVO KOUWTTi (8). (EIK. 2)

6.7 PuOuion mieong: (eik. 1)

® Me Tov pubuioTr) g Tieong (7) pnopeite va
pubuicete vV Tieon 0TO HAVOUETPO (6).

® H pubulopévn mieon mpokuTtel anod Tov
Taxuouvdeauo (5).

6.8 PUOuion Tou di1ako6mTH TTieong
O dloKOTIING TieoNg £Xel pUBULOTEL Ao TO
£PYOOTACLO.
Mieon katd To Avapua
Mieon katd To ofnoo

6 bar
8 bar

7. KaBapiopog ka1 cuvtiapnon

A Npoooxn!
Mpiv amé 6Aeg TIg epyacieq KaBapiopou Kal
ouvTRpnong vaéyalete 1o ¢Ig amd Tnv mpia.

A Npoooxn!
MepIpévTe HEXPI VA KPUWOEI TEAEIWG O CUMTTIEOTAG.
Kivduvog eykauupartog!

A Npoooxn!

Mpwv anoé 6Aeg TI§ Epyacieg kabaplopov kat
ouvTnpnong va tibetat o AEBNTag eKTog
mieong.

7.1 KaBapiopég

o Na dlampeite Ta ouoThuaTa nMpootaciag 6co
Lo kaBapd and oKkovn Kal akabapoieq yivetal.
2KOUTIIOTE TN OUCKEUN pe €va kabapd mavin
KaBapioTe TO LE TIETIECHEVO AEPA UE XAUNAR
Tieon.

® 2UuvIoToUUE TOV KaBapLloPo TNG OUOKEUNG HETA
and Kabe xpnon.

® Na kaBapileTe T OUOKEUN TAKTIKA PE Eva UYPO
mavi kat Alyo paiakéd cartouvi. Mn
XPNOWOTIOlEITE KABAPLOTIKA 1} SLAAUTEG Yla va
un SaBpwbouv Ta TMAACTIKA TUHHATA TNG
OUOKeUNG. MpooeEte va unv elo€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

o O owAnvag kal Ta gpyaieia €yxuong va
adapouvTal amnd TOV CUUTIECTH TIPLV TOV
Kabaplopo. O cuumeoTnq va unv kabapiletat pe
vepd, SLIaAUTEG 1) TTapSOUoLa UAIKA.

7.2 ZupmUKVwWHa vepou

TO CUPTTIUKVWUA TOU VEPOU VA EKKEVHOVETAL
Kabnuepva avoiyovtag m BaABida ekkEvwong
vepou (11) (katw mAeupd Tou doxeiou Ttieong).

A Mpoooxn! To cupTTUKVWUG VEPOU TTOU
eEEépxeTal amod 1o doxeio mieong mepIEXE!
umoAegiypara Aadiov.

Na 31a00£TETE TO CUPTTUKVWHA VEPOU HE TPOTIO
PIAIKO TIpog TO TIEPIBAAAOV OE ApHOSI0O KEVTPO
OUYKEVTPWONG TTAPOHOIWV UAIKQDV.

7.3 BaABida acpAaleiag (10)

H BaABida acpaleiag €xel pubuoTel yia v
avmTaTn EMLTETT Tiieon Tou doxelou Tieong. Aev
ETUTPETIETAL N TPOTIOTIOINON TNG PUBUIONG TNG
BaABidag acpaAeiag 1 n amnopdkpuvon g
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oppayidag Tou. INa va Asttoupyei cwoTta n BaABida
aocpaleiag 6Tav T XPELAOTEITE, TIPETEL VA TN
XPNOWoTIoElTE Ao KalpoU €1 Kapo. Tpapn&te to
OAKTUALO TOCO duvaTd, WOTE VA AKOUOETE TIWG
eEAyeTal O METIUEOPEVOG aEPAG. KaTtomuv apnote
TIAAL EAEUBEPO TOV OAKTUALO.

7.4 TakTikOg €EAEYXOG TNG OTAOMNG Aadlov
TomoBeTOTE TO CUUTILEDTT) O€ eMinedn, iola
empavela. ZevidwoTte TN paRdo HETPNoNG Aadlou
(elk. 8/ap. 13) ue eplOTPOGDT) TIPOG TA APLOTEPA KaL
OKOUTINOTE TOV S€iKTN 0TAOUNG Tou Aadiov. BibwoTte
TO PaPBSAKL LETPNONG LEXPL TO TEPHA OTO OTOLO
TANpwong, ava&ePldwoTte To Kat SlapacTe N
0TAOUN TOoU Aadlov KpatwvTag To opliovTia. H
oTAOUN Tou Aadlov TipéTel va PpiokeTal peTagy MAX
kal MIN tou &giktn oTtabung Tou Aadiov (eik. 8).
AAAay") Aadlov: ZuvioTwpevo Aadt: SAE 15W/40 1y
Tapopolo Addt.

H mpwtn mAnpwon Aadlov va avtikataotadei etd
arod 100 wpeg Aettoupyiag. Amod ekei kat Epa
TIPETIEL VA EKKEVWVETAL TO AASL kABe 500 wpeg
AELTOUPYIAG KAL VA CUUTTANPWVETAL VEO.

7.5 AAAayn Aadov

2BrjoTe TOV KvnTrpa Kal va BydAte to fuopa amnd
Vv Tipida . APoU EKKEVWOETE EVOEXOUEVWG
UTIApXouOoa Tiieon agpa, propeite va Eefldwote N
Bida ekkévwong Aadtov (14) otnv avTtAia Tou
ouprieoTtn). MNa va pnv e&épxete aveEéAeykta To
AGSL TIPOG TA €W, VA KPATAOETE ATO Wia UIKPT
MaKPOUAT Aekavn anoé Aapapiva kat va paléPete 1o
AadL og €va doxeio. Edv dev eEENBeL TeAeiwg TO
AAdL, 0ag ouvioToupe va dwaoeTe eAadpLd KAiom 0To
OUUTILEDTN.

NapadwoTte Ta XPNCIMOTIONUEVA OPUKTEA QLA
OE ApHOSI0 KEVTPO CUYKEVTPWONG
XPNGHOTIONHUEVWV OPUKTEALWYV.

‘Otav ekkevwbei 1o AAdL, EavaBdaAte ) Bida
ekkevwong Aadlov (14). Mepiote To VEO AAdL 0TO
oTOMIO0 AT pwoNG AadLov (13) HExpL n oTAduN Tou
Aadlov va ¢ptdoel To onpeio Tou Tipénel. Katoriv
enavaromnobeteite Tov Seiktn 0TAOUNG Tou Aadlov
(13).

7.6 KaBapiopog ¢pidtpou avappopnong (1)

To ¢iATpo avappoddpnong epnodilel Tnv
avappddnon okévng kat akabapoiwv. Eival
anapaitntog o kabaplopdg Tou PIATPoU auTou kAbe
300 wpeg Aettoupyiag. ‘Eva BouAwpévo piATpo
avappoPnong MELWVEL ONUAVTIKA TNV arndédoon Tou
OUMTILEDTT). ATIOMAKPUVETE TO GIATPO améd Tov
CUMTILEDTT) KAL AQOKAPETE TNV TETAA0USA 0TO
®iATpo Tou agpa. Twpa prope Tie va adpalpéoete To
diATpo amod Ta SU0o Wod TOU TTAACTIKOU
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TEPIBANMATOG, VA TO KABAPIoTE KTUTIWVTAG TO KAL
JE TIETIECUEVO agpa o€ XAUNAT Ttieon (Tiep. 3 bar)
KOl KATOTILV VA TO €TIAVATOTIOOETACETE. (EIK. 9)

7.7 ®0Aagn

A Mpoooxn!

BydAte 10 @Ig art’ ot mipila, e€aepioTe TN OUOKUEN
Kal OAa Ta ouvdedEPEVA EPYANEIQ TIETILEOUEVOU
agpa. GUAGETE TOV CUNTIECTN £TOL, WOTE VA UN
uropei va tebei oe Aettoupyia amnod pn appdda
artopa.

A Mpoooxn!

Na puAacosTal 0 GUUTTIECTAG HOVO OE OTEYVO Kal
Yia gn appédia mpéowra pn mpooBard xwpo. Na
PpuUAdooeTal mavra oc 6pOia Kal MOTE o€ KEKAIUEVN
Béon!

7.8 MapayyeAia avTaAAAKTIKQV

Otav rmapayyEAveTe avTAAAOGKTIKA va diveTe Ta
e&Ng otouxeia:

® TUTTIOG OUCKEUNG

® AplBuog €idoug CUOKEUNG

® ApBudg Ident g cuokeung

® ApBuo6g avTaAAaKTIKOU

Ma .oxuouoeq TIHEG KAl TIANPOPOPIES
www.isc-gmbh.info

8. Ai1dBeon oTa amoppiypara Kai
AavakUKAwon

Mpog anopuyn {nUIV KATA T HeTaPopa n
ouokeur BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H
ouoKeuaoia autr givat TipwTn UAN, uriopei dnAadn
Va EMAVAUETAXELPLOTEL 1} VA QVAKUKAWOEL.

O OUpMIEOTNG KAl TA £EaPTNUATA TOU ATIOTEAOUVTAL
and dLaPOoPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. Ao HETAAAQ KAl
MAaoTkA. MNapakaAoupe va dlabeTeTe TA
EAATTWUATIKA eEapTHATA OTA €1OIKA Kal
TPOPRANUATIKA anoppippata. Edv €xete amnopieg,
PWTAOTE 0TO €10IKO 0AG KATACTNUA 1) 01N dloiknon
Tou Afpou oag.

o
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9. Evdexo6peveg aitieg S1I0KOTIAG TG AciToupyiag

Problem

Ursache

Lésung

Aev AeITOUpPYEi O GUUTTIECTAG

1.

Agv uTiapxeL TAoN PeUPATOG

1.

EAeYETE TO KAAWAL0, TO BUCHA
OIKTUOU, TNV aCPAAELa KAL TNV
npica

. [TOAU XaunAn taon

. Na anogeuyetal Ta pakpLa

KaAwdla eTEKTAONG. Ta
KAA®DLA ETIEKTAONG VA £XOUV
ETIAPKTY) dlATOUN aywyou.

3. MOoAU xaunAn eEwTtepIKn 3. Na un Aettoupyel oe eEWTEPIKN
Bepuokpaoia Bepuokpaocia KaTw anod +5°C
4. YTiepBEpuavon Tou Kivntpa 4. AproTe TOV KlvnTRpa va

KPUWOEL, EVOEXOUEVWG
QaroKAToTOTE TNV ALTia
uTiepBEpuavong

O oupmieoTAG AsiToupyei, HOVO
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A Dikkat!

Aletlerin kullaniimasinda yaralanmalari ve hasarlari
Onlemek igin bazi is glvenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi i¢in Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri bagska kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve givenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalari veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1. Glvenlik Uyarilar

1.1 Giivenlik Uyarilan

A\ Dikkat! Kompresoérin kullaniminda elektrik
carpmasina, yaralanma ve yanma tehlikesine
karsi asagidaki temel giivenlik 6nlemlerine dikkat
edilmelidir. Aleti kullanmadan énce bu uyarilari
okuyun ve dikkat edin.

Bu cihazin kisitl fiziksel, sensérik veya zihinsel
Ozelliklere kisiler veya tecrlibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimasi yasaktir. Bu kisilerin ancak,
kendi glvenlikleri i¢in tayin edilmis gérevliler
tarafindan g6zetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair
bilgi verildiginde cihaz kullanmalarina izin verilmistir.
Cihaz ile oynamalarini 6nlemek igin gocuklar cihazi
kullanirken gézetim altinda tutulmalidir.

1. Caligma alaninizi diizenli tutun
- Calisma alanindaki dizensizlik kaza tehlikeleri
olusturur.

2. Cevre etkenlerini g6z 6niinde bulundurun
- Kompresori yagmurda birakmayin.
Kompresdri nemli ve islak yerlerde kullanmayin.
iyi bir aydinlatmayi saglayin. Kompresérii yanici
sivi veya gazlarin yakininda kullanmayin.

3. Kendinizi elektrik carpmasina karsi koruyun
- Borular, kalorifer petekleri, elektrikli ocak,
buzdolabi gibi topraklanmis cihazlara temas
etmekten sakinin.

4. Cocuklar uzak tutun!

- Bagka kisilerin kompresére veya kabloya
dokunmasini énleyin, bu kimseleri ¢calisma
alaninizdan uzak tutun.

5. Kompresoéri giivenli sekilde saklayin
- Kullaniimayan kompresér kuru, kilitli ve
cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklanmalidir.
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10.

11.

12.

13.

14.

Alete asin yluklenmeyin

- Glvenli calisma 6ngérilen kapasite dahilinde
olur.

Uygun is elbisesi giyin

- Bol elbise giymeyin, taki takmayin. Aksi
takdirde bunlar aletin hareket eden parcalarina
takilabilir. A¢ik havada caligirken lastik eldiven
ve kaymayan ayakkabi giyilmesi tavsiye edilir.
Saglariniz uzun oldugunda saclari saran ag
takin.

Kabloyu bagka amaclarda kullanmayiniz

- Kompresorii kablodan tutarak tasimayin ve fisi
prizden ¢ekerken kablodan tutarak asiimayin.
Kabloyu sicaktan, yagdan ve keskin kenarlardan
koruyun.

Kompresériin bakimini daima itinali sekilde
yapin

- Iyi ve guvenli bir sekilde galisabilmek igin
kompreséri temiz tutun. Bakim yénetmeliklerine
riayet edin. Fis ve kabloyu duizenli olarak kontrol
edin ve hasar gérmesi halinde kalifiye bir
personel tarafindan tamir ettirin. Uzatma
kablosunu dizenli olarak kontrol edin ve hasar
gorduginde degistirin.

Fisi cikarin

- Alet kullaniimadiginda, bakim ¢alismalarindan
once fisi prizden ¢ikarin.

Aletin istenmeden calistiriimasini énleyin

- Aleti elektrik sebekesine baglamadan 6nce
salterin kapali olmasina dikkat edin.

Uzatma kablosunun acik mekanlarda
kullaniimasi

- Acik mekanlarda, yalnizca buralarda calismaya
izin verilmis ve isaretlenmis uzatma kablosunu
kullanin.

Daima dikkatli olun

- Calismanizi devamli olarak kontrol edin.
Konsantrasyonlu olmadiginizda kompresoéri
kullanmayin.

Kompresériin hasarli olup olmadigini kontrol
edin

- Kompreséri kullanmadan énce, aletin koruma
donanimlari veya hafifge hasar gérmus
parcalarin tam diizgiin ¢aligip ¢alismadigini
itinall sekilde kontrol edin. Hareket eden
pargalarin fonksiyonlarinin normal olup
olmadigini, sikisma veya hasarli durumlarin
bulunup bulunmadigini kontrol edin. Tim
parcalar dogru monte edilmeli ve aletin sartlari
yerine getiriimelidir. Hasarli koruma donanimlari
ve parcalar yénetmeliklere uygun olarak,
kullanma talimatinda bagka sekilde
aciklanmadigi takdirde muisteri hizmetleri servisi
tarafindan tamir edilmeli veya degistiriimelidir.
Acip kapatma salterinin calismadigi aletleri
kullanmayin.
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15. Dikkat!
- Kendi glivenliginiz igin, yalnizca kullanma
talimatinda gosterilen veya alet imalatgisi
tarafindan tavsiye edilen aksesuar ve ilave
donanimlari kullanin. Kullanma talimatinda
gbsterilen veya katalogda tavsiye edilen
parcalarin disinda aksesuar veya parca
kullaniimasi halinde yaralanma tehlikeleri dogar.

16. Tamirler yalnizca kalifiye elektrik¢ci personeli
tarafindan yapilacaktir
Tamir calismalari sadece kalifiye elektrikgi
personeli tarafindan yapilacaktir, aksi takdirde
kullanici igin kaza tehlikesi dogabilir.

17. Guralta
— Kompresori kullanirken kulaklik takin.

18. Elektrik kablosunun degistirilmesi
Makinenin elektrik kablosu hasar gérdiginde
tehlikelerin 6nlenmesi i¢in elektrik kablosu, Uretici
firma veya uzman elektrik personeli tarafindan
degistirilecektir.

1.2 Basingh hava ve tabanca ile yapilan boyama
islemlerinde riayet edilecek giivenlik uyarilar

® Kompresor ve hortumlarda isletme esnasinda
yuksek sicakliklar meydana gelir. Sicak
ylzeylere temas edilmesi sonucunda yanma
nedeniyle yaralanmalar meydana gelir.

® Kompresér tarafindan emilen gaz veya buharlar
icinde, kompresdr icinde patlama veya yangina
yol acabilecek katki maddelerinin
bulunmamasina dikkat edilecektir.

@ Hortumun geriye firlamasi nedeniyle
olusabilecek yaralanmalari dnlemek igin hortum
kuplajini agarken kuplaj parcasi el ile sabit
tutulacaktir.

@ Hava tabancasi ile ¢aligirken koruyucu gézIik
takin. Yabanci maddeler ve hava tarafindan
Uflenen parcalar nedeniyle ani sekilde
yaralanmalar meydana gelebilir.

@ Hava tabancasini insanlara yéneltmeyin veya
kendi Gzerinizdeki giysileri temizlemeyin.

1.3 Tabanca ile yapilan boyama iglemlerinde
riayet edilecek glivenlik uyarilari

® Alev alma noktasi 55° C’den az olan boya veya
solvent malzemelerini igslemeyin.

® Boya ve solvent malzemelerini i1sitmayin.

® Sagliga zarar verici sivilarin islenmesi
durumunda, calisanin sagligini korumak igin filtre
cihazlarinin (yuz maskeleri) kullaniimasi
gereklidir. Bu tir sagliga zarar verici malzemeleri
Ureten firmalarin drdin ile ilgili uyari ve koruma
bilgilerine de riayet edin.

® Boyama iglemi esnasinda ve caligilan mekan
icinde sigara igilmesi yasaktir. Boya buhari ve
partikilleri de kolay alev alabilir ve yanicidir.

Calisilan mekan icinde acik ates, agik 1sik veya
kivileim ¢ikaran makine ve techizatin
calistinlmasi ve bulunmasi yasaktir.

Yiyecek ve icecekleri calisilan mekan icinde
saklamayin ve bunlari ¢caligilan mekan icinde
tuketmmeyin. Boya buharlar ve gazlari
zararlidir.

islenilecek malzemelerin ambalajlari iizerinde
tehlikeli madde ydénetmeligine gore belirtilen
bilgiler ve isaretlere riayet edilecektir.
Gerektiginde ek korunma &nlemleri alinacak,
ozellikle uygun is giysisi giyilecek ve maske
takilacaktir.

Calisilan mekan 30 m® ’den buyUk olacak,
mekanda boyama ve kurutma islemi esnasinda
yeterli miktarda hava degisimi saglanmis
olacaktir. Tabanca ile boyama iglemini riizgara
karsi yapmayin. Yanici ve tehlikeli maddeleri
boyarklen daima yerel Polis dairesinin
ybénetmeligine riayet edin.

PVC malzemesinden olan basing (hava) hortumu
kullanarak test benzini, butilalkol ve metilenklorid
malzemesi islemeyin (kullanim émri azalir).

1.4 Basingh kazanin (tiiplerin) isletilmesi

Basingli tip kullanan kisiler kullandiklar tipu
(kazani) duzenli durumda tutma, isletme,
denetleme, gerekli bakim ve onarim
calismalarini zamaninda yapmakla
yukumltdurler. Ayrica gerekli olan mniyet
6nlemlerini en kisa zamanda almakla da
yukumltdurler.

Yetkili denetleme dairesi, bazi durumlarda
gerekli olan denetleme énlemlerinin alinmasini
zorunlu kilabilir.

Calisanlar veya uglncu sahislar tehlikeye
sokabilecek hasarli ve kusurlu basing tipinin
kullaniimasi ve igletilmesi yasaktir.

Basingli tip Gzerinde duzenli olarak, 6rnegin
paslanma gibi hasarlarin olup olmadigi kontrol
ediecektir. Kontroller esnasinda herhangi bir
hasar tesbit ettiginizde lutfen Misteri Hizmetleri
Servisine bagvurun.

Guvenlik uyarilar bilgilerini iyi saklayin.
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N

. Cihaz Aciklamasi

Hava filtresi

Basing kazani

Tekerlek

Ayak

Hizli kuplaj (regtilasyonlu basingli hava)
Manometre (ayarlanan basin¢ degeri okunabilir)
Basing regulatéri

Acik/Kapali salteri

Transport sapi

10. Emniyet ventili

11. Yogusma suyu bosaltma civatasi

12. Manometre (Kazan basin¢ degeri okunabilir)
13. Yag ¢ubugu (yag dolum deligi)

14. Yag bosaltma civatasi

©CoNOOh~WN =

3. Kullanim alani

Kompresér, basingli hava ile calisan aletlerin
calistinimasi igin gerekli basingli havayi tretmeye
yarar.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim

kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.

Bu tlr kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.
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4. Teknik Ozellikler

Elektrik baglantisi 220-240 V ~ 50 Hz
Motor glici kW/PS 1,5/2
isletme tard 83 -25% - 10min
Kompresor deviri dev/dak 2850
isletme basinci bar 8
Basing tlpl hacmi (litre) 24
Teorik emme glicu It./dak. 210
Ses gui¢ seviyesi Ly, dB (A) 87,7
Ses basing seviyesi Lpa dB (A) 67,7
Koruma tirt IP 20
Agirhik kg 25

isletme tiirii S3 - 25% - 10min: S3 = Calismaya
baglama iglemine etkisi olmayan kesintili isletme. Bu
isletme tlrtinde 10 dakikalik bir sure i¢cinde azami
calistirma suresinin %25 (2,5 dakika) oldugu
anlamina gelir.

5. Kurma ile ilgili uyarilar

® Alet (izerinde nakliye esnasinda olusmus hasar
olup olmadigini kontrol edin. Olasi hasarlari
derhal kompresori nakleden nakliye sirketine
bildirin.

® Kompresor tiketicinin yakinina kurulmalidir.

® Uzun hava hortumlar ve enerji besleme
kablolarinin (uzatma kablolari) kullaniimasindan
kaciniimalidir.

® Emilen havanin kuru ve tozsuz olmasina dikkat
edilecektir.

® Kompreséri nemli veya islak mekanlarda
cahistirmayin.

® Kompresér sadece uygun mekanlarda (iyi
havalandiriimig, ortam sicakhigi +5° / +40°C
olan) isletilecektir. Calistirilan mekan iginde toz,
asit, gaz, patlayici veya yanici gaz
bulunmamalidir.

® Kompresdr kuru mekanlarda calistirma igin
uygundur. Su ile calisilan mekanlarda
kompresérin kullaniimasi yasaktir.

® Kompresorl isletmeye almadan énce
kompresoériin yag seviyesi kontrol edilecektir.

o
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6. Montaj ve calistirma

A Dikkat!
Calistirmadan 6nce makinenin komple montaji
yapilacaktir!

6.1. Tekerleklerin montaiji (3)
Kompresor ile birlikte génderilmis olan tekerlekler 5
nolu cizimde gdsterildigi gibi monte edilecektir.

6.2. Ayagin montaiji (4)
Kompresor ile birlikte gdnderilmig olan lastik takoz 6
nolu cizimde gdsterildigi gibi monte edilecektir.

6.3. Hava filtresinin (1) montaiji
Transport tapasini tornavida veya benzer bir alet ile
sokin ve yerine hava filtresini (1) takin. (Sekil 7)

6.4. Yag tapasinin (13) degistirilmesi

Yag dolum deliginin transport kapagini tornavida ile
sokun ve yerine kompresor ile birlikte génderilmis
olan yag cubugunu (13) takin. (Sekil 8)

6.5. Elektrik baglantisi

Kompresor, koruma kontakt figli elektrik kablosu ile
donatilmistir. Bu fis, 16 A sigortall her koruma
kontaktli 230V ~ 50 Hz prizine takilabilir. Makineyi
calistirmadan énce sebeke geriliminin makine etiketi
Uzerinde gosterilen igletme gerilimi ile ayni olmasina
dikkat edin. Uzun kablo hatlari, uzatma kablolar ve
makarali kablolar gerilim dustkliglne sebep olabilir
ve motorun ¢alismasini engelleyebilir. +5°C altindaki
diguk dis hava sicakliklarinda motor zor ¢calismaya
baslayabilir.

6.6 Acik/ Kapal salteri (8)

Kirmizi digme (8) disari ¢ekildiginde kompresoér
caligtirlir.

Kompresori kapatmak igin kirmizi digme (8) asagdiya
bastirlacaktir. (Sekil 2)

6.7 Basing ayari: (Sekil 1)

@ Basing reglilatord (7) ile istenilen basing degeri
manometrede (6) ayarlanabilir.

® Ayarlanmis olan basing hizl kuplajdaki (5)
armaturden alinabilir.

6.8 Basing salteri ayari

Basing salteri fabrika ¢ikisinda ayarlanmistir.
Ac¢ma basinci yakl. 6 bar

Kapatma basinci 8 bar

7. Temizleme ve bakim

A\ Dikkat!

Temizleme ve bakim ¢alismalarina baslamadan
once elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin.

A\ Dikkat!

Temizleme islemine baglamadan énce
kompresériin tamamen sogumasini bekleyin!
Yanma tehlikesi!

/A Dikkat!
Temizleme ve bakim ¢alismalarina baglamadan
once kazan basinci sifirlayin.

7.1 Temizleme

o Koruma tertibatlarindaki toz ve kiri mimkuin
oldugunca temizleyin. Cihazi temiz bir bez ile silin
veya hafif tazyikli hava ile temizleyin.

@ Aleti her kulllanimdan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Cihaz duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun kullanarak temizleyin. Temizleme veya
solvent malzemesi kullanmayin, bu malzemeler
aletin plastik pargalarini tahrig edebilir. Aletin igine
su girmemesine dikkat edin.

® Temizleme islemine baglamadan énce hortum ve
tabanca kompresérden sékulmelidir.
Kompresérln su, solvent vb. maddeler ile
temizlenmesi yasaktir.

7.2 Yogusma suyu
Yogusma suyu bosaltma valfi (11) (basing kazaninin
tabaninda bulunur) agilarak her giin bosaltilacaktir.

A\ Dikkat!

Basing¢ kazaninda bulunan yogusma suyu iginde
yag artiklari bulunur. Yogusma suyunu cevreye
uygun sekilde ilgili atik toplama merkezine
gotiirerek bertaraf edin.

7.3 Emniyet ventili (10)

Emniyet ventili, basing tipunin azami basincina gére
yarlanmigtir. Emniyet ventilinin ayarini degistirmek
veya muhirinG ¢cikarmak yasaktir. Gerekli oldugu
durumlarda devreye girmesini dogru fonksiyon
edebilmesini saglayabilmek icin emniyet ventiline
arada bir basilarak devreye alinacaktir. Basingl
havanin disan ¢iktigi duyulabilinceye halkadan gekin.
Sonra halkayi tekrar birakin.

7.4 Yag seviyesini diizenli olarak kontrol edin
Kompresoérl yatay ve diiz bir zemin lzerine koyun.
Yag ¢ubugunu (Sekil 8/Poz. 13) sola gevirerek
yerinden cikarin ve ¢ubuk Gzerindeki yagi silin. Yag
6lciim gubugunu dayanaga kadar yag dolum deligine
takin, sonra gubugu tekrar ¢ikarin ve yag gubugunu
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yatay konumda tutarak yag seviyesini okuyun. Yag
seviyesi, yag cubugunun (Sekil 8) MAX ve MIN
isaretleri arasinda olmalidir.

Yag degisimi: Tavsiye edilen yag: SAE 15W/40 veya
muadili.

ik yag dolumunda doldurulan yag 100 isletme
saatinden sonra degistirilmelidir. Sonra her 500
isletme saatinde bir yag bosaltilacak ve yeni yag
doldurulacaktir.

7.5 Yag degistirme:

Motoru kapatin ve fisi prizden gikarin. Sistem icinde
mevcut olabilecek hava basincini bosgalttiktan sonra
kompresér pompasindaki yag bosaltma civatasini
(14) s6kebilirsiniz. Yagin kontrolsuizce disari akmasini
dnlemek icin yag ¢ikisinin altina uygun bir sac oluk
koyarak yagi kabin icine toplayin. Eger yagin tamami
bosaltilamadiginda kompresoéri biraz egik tutmanizi
tavsiye ederiz.

Kullanilmig yag, kullanilmis yag alma
merkezlerine vererek bertaraf edebilirsiniz.
Kompresér icindeki yag bosaldiktan sonra yag
bosaltma civatasini (14) tekrar sikin.

Yag seviyesi, nominal seviyeye erisinceye kadar yeni
yagi yag doldurma deligi (13) Gzerinden doldurun.
Sonra yag gubugunu (13) takin.

7.6 Hava filtresinin (1) temizlenmesi

Hava filtresi toz ve kir emilmesini dnler. Bu filtrenin
her 300 isletme saatinde bir temizlenmesi gereklidir.
Tikanmig olan bir hava filtresi kompresér
performansini énemli derecede azaltir. Hava filtresini
kompresoérden sokiin ve filtredeki kelebek civatasini
cikarin. Filtreyi séktlikten sonra plastik gévdesini agip
filtre elemanini iginden ¢ikardiktan sonra silkeleyerek
ve disuk basin¢li (yakl. 3 bar) hava ile temizleyin,
temizleme igleminden sonra tekrar yerine monte edin.
(Sekil 9)

7.7 Depolama

A Dikkat!

Elektrik kablosunun fisini prizden ¢ikarin, makinenin
ve bagli olan tim basingli hava ile ¢alisan aletlerin
havasini alin.

Kompresord, izinli olmayan kisilerin ¢alistiramayacagi
sekilde saklayin.

A Dikkat!

Kompresér sadece kuru ve izinli olmaya kigilerin
giremeyegi bir yerde saklanacaktir. Kompresorii
devirmeyin, sadece dikey konumda saklayin!
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7.8 Yedek Parca Siparisi

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

o Cihazin parga numarasi

o Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parcanin yedek pargca numarasi
Guncel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde iglenerek hammaddeye
donusturdlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
ybnetimlerden 6grenebilirsiniz!
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9. Olasi ariza sebepleri

Ariza

Sebebi

Giderilmesi

Kompresoér calismiyor

1

. Sebeke gerilimi bagh degil

—_

. Kablo, fig, sigorta ve prizi kontrol

edin.

. Sebeke gerilimi ok diisiik

. Gok uzun uzatma kablosu

kullanmaktan kaginin. Uzatma
kablosunun kablo kesiti yeterli
olmaldir.

. Dig hava sicakligi cok diisuk

. Kompreséri +5° C dis hava

sicakhiginin altinda galigtirmayin.

. Motor agir isinmigtir

. Motorun sogumasini bekleyin

gerektiginde asiri isinmanin
sebebini giderin.

Kompresor caligiyor fakat
basing yok

1. Gekvalfda kacak var 1. Gekvalfi degistirin.

2. Contalar arizali. 2. Contalari kontrol edin, arizali
contalarin uzman bir servis
tarafindan degistirilmesini
saglayin.

3. Yogusma suyu bosaltma 3. Civatayi elden sikin. Civata

civatasinda (11) kagak var.

Uzerindeki contayi kontrol edin,
gerektiginde degistirin.

Kompresoér calisiyor,
manometrede basin¢
gosteriliyor, fakat aletler
calismiyor.

. Hortum baglantilarinda kacak
var.

1.

Basingl hava hortumunu ve
aletleri kontrol edin, gerektiginde
degistirin.

2. Hizli kuplajda kacgak var. 2. Hizli kuplaji kontrol edin,
gerektiginde degistirin.
3. Basing regulatériinde ¢ok kiguk | 3. Basing regllatérund biraz daha
bir basing degeri ayarlanmistir. acin.
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A ygara!

Mpu BUKOpUCTaHHI Npunagie noTpibHO
[OTPVYMYBaTUCh AEAKUX 3aCTEPEXHUX 3aX0aiB
6e3neku, Wob 3anobirTn TpaBMyBaHHAM i
nonomkam. ToMy yBaXkHO nepevnTanTe Lo
iHCTpyKLUito no ekcnnyaTauii. HagiHo 36epiranTe i,
o6 BMKNaaeHa B Hil iHdopmauia Becb Yac byna 'y
Bac nig pykamu. B pasi, AKwo Bu noBuHHI nepegatu
npunag iHwvm ocobam, To nepeganTte im Takox,
6yab-nacka, Lo iHCTPYKLUito no ekcnnyarauii. Mu He
HeceMo >XXO/AHOI BiAnNoBiAanbHOCTI 3a HelacHi
BMNaaku abo NONoMKM, WO BUHMKAIOTb B pe3ynbTari
HeAOTPUMaHHA i€l IHCTPYKUIi i BKa3iBOK NO TeXHiLi
6e3neku.

1. BKa3iBKM No TexHiui 6e3nekun

1.1 BkasiBKu no TexHiui 6e3nekun

A vygara! Mpwu BUKOPUCTaHHI LbOro
Komnpecopa 3 METOI 3aXUCTY Bif eNeKTpU4Horo
yAaapy, He6e3neku TpaBMyBaHHA | BAHUKHEHHA
noxkexi cnip AOTPMMYBaTUCh HAaCTYMHUX
OCHOBHMUX 3axoAiB 6e3neku. Mepu Hixk
BMKOPMUCTOBYBaTHU Npunaa, npouuTanTe i
LOOTPUMYUTECH LIUX BKa3iBOK.

Lle# npunag He npusHayYeHu Ans Toro, Wob6 HUM
MOT/IN KOPUCTYBaTUCA OCO6U, BKIKOHAIOUM AiTEN, 3
06MeMeHNMU PiSUYHUMU, PO3YMOBUMM
MOMJIMBOCTAMM 260 3 0OMEHKEHUMU MOHKINMBOCTAMMU
YYTTEBOCTI UM 3 HEAOCTATHIM JOCBILOM Ta/abo
HeJoCTaTHIMM 3HAHHAMM, HaBITb | B TOMY BUNAaAKy,
KoK 3a 6e3neKoto LUMX 0cib Harnsgae BignosigHa
N0AMHa abo AKLLO TaKi 0CoObu OTPUMYIOTH Bif,
OCTaHHbOI peKoMeHaaLii LWoA0 NopaBm/IbHOMO
KOpPUCTYBaHHA NpuaagoM. 3a AiTbM1 NOTPIGHO
HarnA4aTH, Wobu NnepeKoHaTUCA B TOMY, LLO BOHU He
rpatTbCa NpuUIagom.

1. YTpumyiTe cBOIO po6oUy 30HY B NOPAAKY
Besnopanok B pobouiii 30Hi Npu3BoAUTL A0
Hebe3neKkn BUHNKHEHHA HeLlacHoro Bunaaky.

2. 3BepTaunTe yBary Ha BMJIMB OTOYYO4Oro
cepeaosMila
He nigaaBainTe komnpecop BnavBy gouly. He
3aCTOCOBYNTE KOMNPECop y Bonoromy abo
MOKpoMy cepegoBuLLi. MoTypbyiiTeca npo
XopoLue OocBiTNeHHA. He KopucTyhTecA
KOMNpecopom nobnmay roproymnx pignH abo
rasis.

3. 3axuwanTtecs Bif eNneKTpU4HOro yaapy
YHuKanTe 4OTOPKYBaHHA OKPEMUMU YaCTUHAMM
Tina [o 3a3emneHux getanew, Hanpuknag Ao
Tpy6, HarpiBanbHUX €NeMeHTiB, NuT,
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XONOAUNBbHYKIB.

YTpumyiite giten Ha BigcTaHi!

He nosBonAiiTe CTOPOHHIM ocobam
poTopkKartuca Ao Komnpecopa abo no kabens,
yTpUMyITe iX Ha BiACTaHi Bif CBOEI poboyoi
30HM.

HapinHo 36epiraiTe cBil KoMmnpecop
Komnpecop, Wo B AaHWii MOMEHT He
BMKOPWUCTOBYETbLCA, CNif 36epiraTt B Cyxomy i
3aMKHEHOMY i HeJOCTYNHOMY AnA AiTen
NPUMILLEHHI.

He nepeHaBaHTa)kxyTe Komnpecop

B 3apaHomy gianasoHi NoTy>KHocTi Bu
npautoBaTuMeTe Kpatle i HafinHilwe.

HociTb BianosigHui pobouui ogAr

He HociTb WMpokoro oaAry abo npukpac. ix
MOXYTb 3axonuTu pyxomi getani. Iig vac
pob0TK Ha BIAKPUTOMY MOBITPi peKOMEHAYETLCA
HOCUTW ryMOBI pyKaBuLi i B3yTTA, WO He
KoB3aeTbcA. AKWo y Bac gosre Bonocca, HOCITb
cneuianbHy CiTKy AfA BONOCCA.

He BukopuctoByinTe Kabenb He 3a
NpU3Ha4YeHHAM

He TArHiTb KOMNpecop 3a Kabenb i He
BMKOPUCTOBYIMTE Kabenb AnA Toro, wobu
BUTATHYTU oro 3 po3eTku. ObepiraiTe kabenb
B4 BNAMBY Xapu, Macna i rocTpux KyTiB.
PetenbHo gornAapante 3a KOMNPECOpPoOM
YTpUMynTe KOMNpecop B YUCTOTI, LO6M BiH Mir
pobpe i HapiHO NpauoBaTy. [JoTpuMyTeCh
NPUMUCIB LWOAO0 TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHA.
PerynApHo nepesipAnTe wWrekep i kabenb,
Hexaw Npuv NOLKOAXKEHHI IX 06MiHAE
nocsigyeHnn cnedianicT. PerynapHo
nepesipANTe kabenb-noaoBXyBay,
NOLLKOAXEHWNN Kabenb 3aMiHANTe.

ButAranTe wrekep 3 po3eTku

Mpy HeBMKOPUCTaHHI, Nepea NoYaTKom
TEXHI4YHOro 06CnyroByBaHHs.

YHuKanTe BUNaAKoBOro 3anycky
Komnpecopa

MepekoHaiiTeca, Wo Npu NiA’eaHaHHi
KomMnpecopa [0 Mepexi CTpyMy nepeMmnkad
BUMKHEHUIA

Kabenb-noaos)xyBay Ha BiAKPUTOMY MOBITPi
3acTocoByiTe Ha BiAKPUTOMY NOBITPI TiNbKW
kabenb-nofoBXyBaY, AKUA Mae ANA Lboro
AONyCK Ta BiAnNoOBiAHE MapKyBaHHA.

MNip yac po6oTu nocTiiHO 6yaAbTe yBaXKHUM
CnigkyinTe 3a CBOE po60TOH. YBaXHO
npoaoBxynTe poboTy. He 3acTocoByiiTe
KOMNpecop, AKLWO Bn He CKOHLUEHTPOBaHi.
MepesBipAnTe cBilh KOMNpecop Ha HaABHICTb
MOLWKOAKEHHA

Mepen noaanbWM BUKOPUCTAHHAM
KoMnpecopa cnig peTenbHO NepeBipuTn 3aXmCHi
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npucTpoi abo Nerko NOWKOAXeHi geTani
CTOCOBHO iX 6€340raHHOro PyHKLIOHYBaHHHA, WO
BiAnoBifae ix npmsHayeHHto. MNMepesipTe, 4n
(hYHKLIOHYBaHHA PyXOMUX AeTanei B NopAaKy,
4u Ui AeTtani He 3aKNMHIOKTb, Y1 BOHU He
nowkoaxeHi. Bci aetani noBuHHi 6yt
npaBuUsibHO 3MOHTOBaHI, LWO6 3ab6e3neyunTu
HaAinHicTb npunaaa. MowKoAXeHi 3aXUCHI
npucTpoi i aeTani noTpibHo KeanicikosaHo
BiapeMOHTyBaTN abo 3aMiHUTK B CEPBICHIl
MancTepHi, AKLO B iIHCTPYKLUIi No ekcnnyaTauii
He BKasaHo iHworo. MowkKoaXeHi nepemmnkadi
cnip, 3amiHUTK B CepBiCHil ManicTepHi. He
BMKOPUCTOBYINTE IHCTPYMEHTU, B AKNX He
BMWKAETLCA | HE BUMMKAETHCA NepemmKay.
YBara!

[nAa cBoei BnacHoi 6e3nekun KopucTyiTeca
[OMNOMIKHUMW MaTepianamu i AONOMIXXHUMMN
npunagamu, AKi BKasaHi B iHCTPYKLIi No
ekcnnyaraduii abo AKi pEeKOMEHAYThCA YK
BKa3aHi BUPOH6HMKOM. BrkopucTaHHA iHWunx
iHCTPYMEHTIB 4u aKcecyapis, He
peKoMeHAoBaHWX B IHCTPYKLIi No ekcnnyaTtawii
abo B KaTanosi, Moxe o3Ha4aTu anA Bac
Hebe3neky ocobucTo TpaBMyBaHHA.

PemMOHT NpoBOAUTLCA TiNbKKU
KBanithikoBaHUM eneKTPUKom

PeMOHT noBMHEH NPOBOANTUCH TiflbKK
KBanigikoBaHnM cneuianicToM-eNneKTpMKoMm, B
iHLWOMY BMMAAKy 3 KOpUCTyBaYeM Komnpecopa
MOXe TPanuTUCb HellacHU BUNanokK.

Lym

[Mpun 3acTocyBaHHi KOMNpecopa cnig HoCUTK
HaBYLUHUKMN.

3amiHa 3’egHyBanbHOro npoBoaa

AKLo 3’eaHYyBaNbHWI NPOBIL NOWKOAXEHWA, TO
BUPO6HMK abo crneuianicT-eneKTpMK NOBUHEH
10ro 3amiHnTK, Wo6 3anobirT BUHUKHEHHIO
Hebesneku.

1.2 BkasiBku no TexHiui 6esaneku aonAa po6oTwm i3

CTUCHYTUM NOBITPAM i o6ayBarO4UM
nicronetom

Komnpecop i Tpybonposoau nif Yac poboTtu
HarpiBaloTbCA A0 BMCOKOI TemnepaTypu.
[loTopKaHHA A0 HWUX NPU3BOANTbL A0 ONIKiB.
[a3n abo napa, Lo BCMOKTYOTbCA
KOMMPeCcopoMm, NOBUHHI ByTK YNCTUMU Big
[OMILLOK, KOTPi B KOMNPEeCcopi MOXYTb CcTaTn
MPUHUHOIO NMOXEXi YK BUOYXiB.

Mpu po3’eaHaHHI WNaHrosoi MydTH CNif PyKoto
MiLHO yTpUMyBaTK 3’€AHYBaNbHUNA €NEeMEHT,
o6 3anobirtu TpaBMyBaHHIO LUMAHIOM, LLO
LUBUAKO BUBINbHAETHCA.

Mpu npoBeAeHHI POBIT 3 BUKOPUCTAHHAM
064yBalo4oro nicroneTa cnig HOCUTU 3aXUCHI
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okynApu. CTOPOHHI Tina i YacTuHKK, Wo
06yBatoTbCA, NIErKO MOXYTb HAHECTUN TPaBMMU.
He moxxHa o6ayBatounmM nictoneTom Aytn B 6ik
iHLWKMX 0Ci6 abo YncTUTN Ha cobi oanAr.

1.3 BkasiBku no TexHiui 6e3neku npu

po3nuneHHi chapbu

He mMoxxHa po3nunaTtn hapbm i pO3HUHHNKM, LLO
MaloTb TOYKY 3anastoBaHHA, HUX4y Big 55 °C.
®dapbu i pO3UNHHUKYK He nigirpiBaTu.

AKLWO po3nunATLCA PiAVHW, WKiANMBI AnA
3[0pOB’A, TO ANA 3aXUCTy HEOoOXiAHI
inbTpytodi NpucTpoi (pecnipaTtopu). 3BepTanTe
TakoX yBary Ha BUXiAHi AaHi Npo 3axoam
6e3neku, 3pobneHi BUpobHMKamm Lumx
marepianis.

Cnip BpaxoByBaTW HaHECEHI Ha 30BHILLHE
ynakKyBaHHA BMXiAHi AaHi | MapKyBaHHA LWOA0
HaABHOCTI Hebe3neYHNX pevoBunH
posnuniosaHnx matepianis. Mpu HeobxigHOCTI
cnifg BXUTU 0OAaTKOBUX 3anobiXkHMX 3axonis,
30Kpema, HaaArHy TV BiANOBIAHUA OAAT i
pecnipaTop.

IMig vyac npouecy po3nuneHHa dapbu, a TakKoX B
camomy po604OMY NMPUMILLEHHI HE MOXHa
KypuTw. Mapu hapbu TakoxK Nerko3anMmncTi.

He moxHa npautosatu 3 hapbamu, AKLLO
nobnusy € BOrHuLLa, BiAKpUTE CBITNO abo
MaLLMWHK, WO iCKPATb Nig 4ac poboTu.

Xy i HANUTKKM B POBOHOMY NPUMILLEHHI He
36epiraTtu i He BXxuBaTu. MNapu apbu WwKianmsi.
Po6oye npuMilLleHHA NOBUHHO 6YTK BINbLUMM HiX
30 m°, TakoXX Mae 6yTu 3abe3neyeHa AoCTaTHA
BEHTUNALIA NPV PO3NWMEHHi i CyLwiHHI. He
MO>Ha posnuntosaTtu hapby npoTwu BiTpy. Mpn
pPO3nuneHHi roptovmx abo Hebe3neyHMX PeHoBUH
cnip 060B’A3KOBO BpaxosyBaTu
po3nopAAXKEHHA MicLeBoi cny>ou noniuii.

Mpu BMKOpUCTaHHI HanipHOro pykasa,
BurotoeneHoro 3 MNMXB, He MoXHa po3nuniosaTn
TaKuX pPe4yoBUH, AK NakoBuii 6€H3MH, 6y TUNoBUIA
CMVPT i XNIOpMA METUNEHY (CKOPOYYETbLCA
TepMiH cny>x6un pykasa).

1.4 Ekcnnyartauif HanipHUX EMHOCTEN

Toii, XTO Npautoe 3 HaMiPHOK EMHICTIO, MOBUHEH
36epiraTy ii B HaneXHomy cTaHi, BiAnosigHo 3
Helo npautoBaTu, NepesipATy i, HeBiaknaaHo
nNpoBOAUTY NPOMINAKTUYHI | PEMOHTHI po60TH, B
3ane>xHoCTi Bif 06CTaBUH BXMBATU HEOOXiAHMX
3axofis 6e3neku.

B okpemunx Bunagkax HarnAagosa ycraHosa
MO>€e pO3NopAAUTUCH LLOAO NPOBEAEHH:A
HeobXxiaHMX 3axoAis No nepesipLi.

HanipHy eMHiCcTb He MOXHa eKkcnnyaTtysaTw,
AKLLO BOHA Mae AedeKTH, AKI MOXYTb
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CTaHOBMUTM Hebe3neKy AnA KopucTyBadie abo
CTOPOHHIX OCib.

® HanipHy emHiCTb cnif perynapHo nepesipATH Ha
HaABHICTb MOLKOAXKEHb, AIK Hanpuknaa,
HaABHICTb ip>Xi. AKLWO B BCTaHOBUNM HAABHICTb
NoLIKOAXEHb, 3BepTainTech, byab-nacka, B
CEpBICHY MaWCTepHIO.

HapiniHo 36epirainTe BKka3iBKM No TeXHiLi
6e3neku.

2. Onuc npunaay

MoBITPAHWIM DiNLTP BCMOKTYBaHHSA

Bak ana nogadi nanbHOro nig TMCKOM

Honeco

JNana

LLiBuaKogditoua MydTa (CTUCHYTE NOBITPSA, LLIO

perynoeTbCa)

MaHomeTp (MOXHa 34MTYBaTU BCTAHOBIEHWN

TUCK)

PerynaTtop TUCKy

Nepemukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO

Pyyka ana TpaHcnopTyBaHHA

0. 3anobixH1i KnanaH

1. Pisb6oBa npobKa 3/1MBHOrO OTBOPY A/1A
KOHAEHCOBaHOI BOAM

12. MaHomeTp (MOXHa 34MTyBaTU TUCK B KOT/I)

13. JliHiiKa An1A BUMiptoBaHHA piBHA mMacna (0TBip

ON1A 3aAMBaHHA Macna)
14. Pisbb6oBa npobKa 0TBOPY A/19 3/IMBaHHA Macna

o gkrowbd=

T30 N

3. Cchepa 3acTocyBaHHA

Komnpecop cnyXutb AnA yTBOPEHHA CTUCHEHOrO
noBiTPA ANA NMHEBMATUYHUX IHCTPYMEHTIB.

BpaxoByiiTe, 6yab nacKa, Te, Lo 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli npunaam He CKOHCTPYMOBaHI AR BUPOBHWUYOrO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTil, AKLLO Npuaag
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHUUMNX, PEMICHUYMX YK
NPOMMCNOBKX MiANPUEMCTBAX, & TAKO NpU
BMKOHAaHHI iHLUMX NPUPIBHAHUX A0 LibOro pobiT.

MalumHy cnig BUKOpUCTOBYBATM TiIbKM 3rigHO 3 ii
npu3aHaveHHAaM. HoaHe iHLwe BUKOpUCTaHHA
MaLlMHMU, L0 BUXOAMUTb 3a BKa3aHi Mexi, He
Biagnosigae ii npu3aHayveHH0. 3a HecnpaBHOCTI 260
Tpasmu 6yAb-AKOro BUAY, AKI BUHUKAM BHACAIAOK
BMKOPWUCTaHHA MaLUMHKU He 3a MPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAANbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.
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4. TexHi4yHi napameTpu

Mig’eqgHaHHA oo Mepexi: 220-240 B~ 50Ty

MoTy>XHicTb ABuryHa, kB/PS: 1,5/2
Pexwnm po6oTn S325% 10 xB
Yucno obepTiB KoMnpecopa MiH™: 2850
Pob6ounin Tuck, 6ap Makc.: 8
O6’em HanipHoi eMHOCTI (B niTpax): 24
TeopeT. NOTY>XHICTb BCMOKTYBaHHA J1/XB.: 210
PiBeHb 3ByKOBOI NOTYXHOCTi Ly, B AB: 87,7
PiBeHb 3ByKy Lps B OB: 67,7
Knac 3axucTty: IP 20
Bara npunapa B Kr: 25

Pexunm po6otn S3-25 % - 10 xB.: S3 =
nepepuBYacTUii peunmM po6oTn 6e3 BNanBy npoLecy
3anycky. Lle o3Havae, Wo MakcMmManbHWi Yac
po60oTu npoTaArom 10 XBUIMH CTaHOBUTL 25 % (2,5
XB.)

5. BkasiBKM CTOCOBHO YCTAaHOBJIEHHA

@ [lepeBipTe npunag Ha HaABHICTb NOTOMOK
BHACNIAOK TpaHcnopTyBaHHA. [po okpewmi
NOSIOMKM CRiJ HeraHo CrnoBiCTUTK B
TpaHCnopTHe NiANPUEMCTBO, AKE AOCTaBUIO
Komnpecop.

e Kowmnpecop cnig BctaHoBnoBaTy nobnusy
crnoXxmBaya CTUCHEHOro NoBiTpA.

o Cnip yHukaTu fOBrux NoBiTPOBOAIB i AOBrMX
NPOBOAIB XMBNEHHA (kabenis-noaoBXyBaYiB).

@ [loTpibHo cnigkyBaTH, WO6 BCMOKTYBaHe
nosiTpA 6yno cyxuMm i He MiCTUNO nNuny.

® He moxHa BCTaHOBMOBATM KOMMPECOp Y
BOJIOrOMY Y/ MOKPOMY NPUMILLEHHI.
Komnpecopom mMoxHa npautoBaTt TinbKu B
npuaaTHUX 4nA UbOoro npumileHHAxX (nobpe
NPOBITPIOBaHMX, MPU TeMnepaTypi 0TO4YHOro
cepeposuwa Big +5 °C po 40 °C). B npumitleHHi
He NOBWMHHO 6YTKW MUy, XXOAHUX KUCNOT, napw,
BMOYXOBKX abo roproymx rasis.

@ Komnpecop npugaTHuiA ANA BUKOPUCTAHHA B
Cyxux npumilleHHAxX. B Tux micuax, ge
npauioioTb 3 PO36pU3KyBaHHAM BOAM,
3acToCyBaHHA KoMMpecopa He JO03BONAETLCA.

@ [lepepn nyckom B eKcnayarauitio NoTpibHO
nepesipu1TH piBEHb Macna B HACOCi Komnpecopa.
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6. MoHTaXx i 3anyck

A Yysara!
Mepep 3anyckom npunag cnip 0608’A3K0BO
NOBHICTIO 3MOHTYBaTH!

6.1 MoHTax Koric (3)
Koneca, wo goaaroTbeA, NOBUHHI 6yTN 3MOHTOBAHI
BiANOBIAHO [0 pUCYHKa 5.

6.2 MoHTa) onopHoi nanwu (4)
l'ymoBuiA amopTM3aTop, WO A0AAETLCA, NOBUHEH
6yTN 3MOHTOBAHWI Y BiANOBIAHOCTI 3 PUCYHKOM 6.

6.3. MoHTa noBiTpaHoro ginbtpa (1)

3a 0nomMoroto BUKPYTKK abo iHLIOro nogibHoro
iHCTPYMEHTY BUAANITb TPAHCMOPTHI MPOGKM Ta MiLLHO
3aTArHiTh NOBITPAHMM inbTp (1) Ha Npunagi. (puc. 7)

6.4. 3amiHa pi3b60BOi NPOGKU OTBOPY ANA
3anuBaHHA macna (13)

BWKpyTKOO BUAANITb TPAHCMOPTHY KPULLIKY OTBOPY
[ONA 3a/IMBaHHA Macna i BCTaBTe B HbOrO JliHiMKy (13)
ON1A BUMIpIOBaHHA piBHA macna. (puc. 8)

6.5 NMip’eaHaHHA A0 eneKTpoMepeXxi

Komnpecop ocHalleHuin enekTponposoaoM 3
LUTEKEepPOM, LLIO MAE 3aXULLEHWNI KOHTaKT.

Ltekep moxe 6yTu nig’egHaHui fo 6y ab-AKoi
PO3ETKU 3 3aXMLLEHUM KOHTaKTOM Ha 230 B~ 50 'y i
3 3anobixxHnKom Ha 16 A. Mepep 3anyckom
KoMnpecopa 3BepHiTb yBary Ha Te, Wobu Hanpyra
mepexi cniBnagana 3 pobo4oio Hanpyroo,
BKa3aHOI0 Ha WunbavKy npunaga. [osri nposoan, a
TakoX NoJoBXyBaui, kabenbHi 6apabanu i T.n.
CNPUYMHAIOTL NaAIHHA HaNpyrn i MOXyTb
nepeLKoaXaTu 3anycky asuryHa. MNpu
Temnepatypax, Hmk4nx +5 °C, 3anyck AsuryHa
3aTpyAHEHU BHACNIAOK 3aryCHeHHA macna.

6.6 Bumukay YBIMKH./BUMHKH. (8)

Homnpecop BMUKaETLCA LLAAXOM BUTAFYBaHHS
4YepPBOHOI KHOMKM (8).

[na BUMKHEHHs! KOMNpecopa Tpe6a YepBOHY KHOMKY
(8) 3aTUCHYTK BCepeamHy. (PUCYHOK 2)

6.7 YcTaHOBJIEHHA TUCKY: (PUCYHOK 1)

@ 3a gornomoroto perynatopa TUCKY (7) MOXHa
BCTAHOBUTW TUCK Ha MaHOMeTPi (6).

@ BcraHoBneHuWin TUCK MOXHA 3HATU Ha
wemaKogitoyin mydri (5).

6.8 YcTtaHOBNEHHA KHONOYHOro BUMUKava
KHOMOYHMI BUMMKAY BiAperynboBaHuii Ha 3aBOAj-
BVPOGHMKY.
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TWCK BMUKaHHA — NpnbnusHo 6 6ap
TWcK BUMMKaHHA — NpMbnm3Ho 8 6ap

7. OunweHHA i TexHiyHe
ob6cnyroByBaHHA

A ysara!

Mepen noyaTkom 6yAb-AKMX Po6IT NO OYMLLEHHIO
i Texob6cnyroByBaHHIO

KOMMpecopa BUTATYWTe WTeKep 3 PO3eTKU.

A ysara!
MoyekanTe, NOKM KOMMNPECOpP NOBHICTIO He
oxornoHe! IcHye Hebe3neka oTpMMaHHA onikis!

A ygara!

Mepep noyaTHOM BCiX POGIT NO OYUCTL i
TeXHiYHOMY 06C/lyroByBaHHIO TUCK B KOTJIi cAipf,
CKUHYTH.

7.1 OumweHHA

® YTpuMynTe 3axvCHi MPUCTPOI BiNbHUMY Bif,
nonagaHHA nuny i 6pyay. Butupante npunag
YMCTOIO raHyipkoro abo 3ayBanTe CTUCHYTUM
MOBITPAM MPWN HU3LKOMY TUCKY.

® Mwu pekoMeHayeEMO YUCTUTK Npunag
6e3nocepenHbO MICNA KOXXHOro 3aCTOCyBaHHA.

® PerynapHo Butupante npunag BOnorot
raHyipKoI 3 BUKOPUCTaHHAM Ma3eBUAHOMo
mMuna. He BUKOPUCTOBYIMTE XOAHUX OYMLLyBaYiB
ab60 PO34YMHHUKIB; BOHU MOXYTb arpecBHO
BM/MBATK Ha NnNacTMacosi AeTani npunaja.
CnipkynTe 3a TuMm, Wo6 BCepeanHy npunaga He
nonana BoAa.

@ LUnaHriiHcTpymMeHTH BNpUCKY Nepes 04UCTKO
noTpi6HO Big'eAHaTH BiA KOMNpecopa.
Homnpecop He MOXHa YMCTUTH BOZOMO,
PO3YMHHMKAMM i NOAIGHMMM PeYOBUHAMM.

7.2 KoHpeHcaTt

KoHpaeHcart cnif LWoAeHHO 31MBaTK LNAXOM
BiAKPMBaHHA BOJOCMYCKHOro Knanaa (11)
(3MOHTOBaHWI y OHi HanipHOI EMHOCTI).

/A\ YBara! KonpeHcar 3 HanipHOi EMHOCTI
BMilLy€e Biaxoau macna.

YTunisynWrte KkoHAeHcaT y BiAnNoBiAHOCTI 3
BMMOramMm OXOPOHMU OTOYYIOYOro cepeaoBuLLa y
BiANOBiAHMX MiCLIAX.

7.3 3ano6ixxHun knanaH (10)

3anobixxHWin knanaH BUCTaBMIEHNI HA 3aBOAi-
BMPOBHUKY Ha MakcuMasibHO JOMYCTUMUIA TUCK
HanipHoi eMHOCTi. 3anobiXKHUIA KnanaH He MOXHa
perynioBaTu 4u 3pMBaTH 3 HLOroO Nom6ey. OnA Toro,
Wo6bwu B pasi HeobxiAHOCTI 3anobixHWIA KnanaH
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cnpautoBaB NpasubHO, MOro cnif Yac Big vacy
npuBoauTK B Aito. MoTArHITL 3a KinbLe 3 Takot
CUIOI0, LWOBM CTano YyTn, AK BUXOAUTb CTUCHYTE
nosiTpsA. MNicnA uboro 3HOBY BIANYCTITb KinbLe.

7.4. PerynapHa nepesipKa piBHA Mmacia
MocTaBTe KOMMNPECOP Ha NI0CKY Ta PiBHY MOBEPXHIO.
MoBopoTOM BAIBO BUKPYTITh NiHiMKY (pyc. 8/no3. 13)
ANA BUMIPIOBAHHA PIBHA Macna Ta BUTPITh ii.
CTpUIKHEBMI NMOKaMK4MK piBHA Macna Tpeba 3HOBY
BKPYTUTU [10 YNOPY B 3a/IMBHY rOP/I0BUHY,
BMKPYTUTKU MOro 3HOBY Ta B rOPU3OHTA/IbHOMY
NOJIOXEHHI 3HATKU 3 HbOrO NMOKa3M PiBHA Macna.
PiBeHb Macna NoBMHEH 3HAaX0AUTUCA MiXK BigMiTKaMKU
MAKC. Ta MIH. Ha niHitui (puc.8).

3amiHa macna: PekomeHgoBaHe macno: SAE 15W/40
a60 iHLWe 3 TAaKUMU K XapaKTepUCTUKaMK.

Macno, 3anvTe nepLuui pas, ciif 3aMiHUTH Yepes
100 po6oumx roguH. MNicnsa uporo macao Tpeda
3/1MBaTH Yepes KoxHMX 500 roguH poboTu Ta
3a/MBaTH HoBe.

7.5 3amiHa macna

BWMKHITb ABMIYH Ta BUTATHITb MEPEKEBUI LUTEKEP 3
poseTKu. lNicna CKMAaHHA MOXJ/IMBOro TUCKY NOBITPSA
MOXeTe BUKPYTUTH pi3bboBy NPo6Ky (14) aAnA
3/IMBAHHA Macia Ha Hacoci Komnpecopa. [as Toro,
o6 Macno He BUTIKaNo 6€3KOHTPONbHO, MOCTaBTe
BHW3Y HEBEJIMYKY PUHBY Ta 36MpainTe Macsoy
BiANOBIAHY EMHICTb. B pasi, AKLWO Macno BuTiKae
HEMOBHICTIO, MY PEKOMEHAYEMO TPOXM HAXUANUTU
Kommnpecop.

BignpauboBaHe macso yTunisyute y
BiANOBiAHOMY NYHKTI Npuitomy
BignpauboBaHoOro macna.

[icna Toro AK Macno BUTEK/10, 3HOBY BCTaBTe
pisb6oBy NpobKy (14) Ana 3nnMBaHHA Macna.
3anuBaiiTe HoBe Macno Yyepes oTaip (13) ana
3a/MBaHHA Macna Ao TUX Nip, NOKU piBEHb Macna He
JocArHe 3agaHoi BennyuHu. Iicna uboro 3HoBy
BCTaBTE NiHiMKY (13) AnA BUMIpIOBaHHA piBHA Macna.

7.6 OuncTra BCMOKTYo4oro dinbtpa (1)
BCMOKTYIO4MI iNbTp NpU3HaYeHWi AnA
3anobiraHHA BCMOKTYBaHHA nuy Ta 6pyay. Lien
}inbTP cnifg oumaTH MiHIMyM Yepes KomHmx 300
POBOYMX FOAMH. 3aCMi4EHWIA BCMOKTYIOUMIA iNbTp
3HAYHO 3MEHLLYE NOTYXHICTb KOMNpecopa. Buganits
dinbTp 3 KOMNpecopa Ta BignycTiTb 6apallKoBUiA
FBUHT Ha NoBiTpAHOMY GinbTpi. Tenep Bu MoxeTe
BUTATHYTU QiNIbTP 3 06MABOX NMOJOBUHOK
nAacTMacoBOro Koprnycy, BUGUTK MOro, NpoayTH
CTUCHYTUM MOBITPAM NPU HU3LKOMY TUCKY
(npn6am3Ho 3 6ap), a NOTiM 3HOBY BCTaBUTU MOrO.
(puc. 9)
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7.7 36epiraHHA

/A ygara!

BuUTArHiTh WTEKEp 3 pO3eTKW, CTPaBiTb 3 Npunaaa i
3 yCiX Nifg’eAHaHNX NHEBMATUYHUX IHCTPYMEHTIB
noBiTpA. 36epiranTe KOMNPECcop TaknM YNHOM, LLOO
CTOPOHHIi NMI0AN HE 3MOTMN 3anyCTUTU NOro B
eKcnnyarauito.

A vyegara!

Komnpecop cnig 36epiratu Tinbku B cyxomy i
HeAoCTYNHOMY AJ1A CTOPOHHIX noaen micui. He
MOXKHa MOTro KNacTu B ropu3oHTanbHe
NOJIOXXEHHA, WOro cnif 36epiratn y
BepTUKaNIbHOMY MOJI0XKEHHi!

7.8 3amoBneHHA 3anacHUX 4YacTUH

Mpy 3amMOBREHHI 3anacHUX YacTWH CniA BkasysaTu
TakKi BUXigHi oaHi:

e Twvnnpunapa

e Howmep apTukyny npunapa

® laeHTudikauiiHmiA Homep npunaga

® Howmep HeobxigHOI 3an4acTuHK

AKTyanbHi UiH1 | foaaTkosy iHcbopmauito Bu
3HanpeTe Ha canti www.ISC-GmbH.info

8. YTunisauia i noBTOpHe
BUKOPUCTaHHA

Mpunap 3HaxoanTbCA B ynakyBaHHi AnA
3anobiraHHA NOLKOAXEHHAM NPV TPaHCMOPTYBaHHI.
Lle ynakyBaHHA € CUPOBUHOIO, TOMY AOr0 MOXHa
3acTocyBaTy NOBTOPHO abo NOBEpHYTU Ha3an B
Kpyroob6ir CMpoBUHMN.

Komnpecop i noro akcecyapu cknagarTbea 3 PidHUX
marepianis, AK HanpuKnag, 3 Mmetany i nnacTmac.
HecnpasHi By3nu 3gavite ana ytunisadii
cneujanbHux Biaxoais. MpoiHcopmyiTecA Npo ue B
cneuianisosaHoMy marasuHi abo B npasniHHi
rpomagu!
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9. MoxxnuBi npuynHM BUXoAy 3 naay

Mpo6nema MpuuuHa BupiweHHA

Komnpecop He npaujoe. 1. Hemae Hanpyru B Mepexi. 1. MNepeBipnTn Kabenb, WTEKEP,
3anobiXKHWK i po3eTKy.

2. Hanpyra B mepexi noHnxeHa. |2. He BukopucToByBaTh 3a40Brui
Kabenb-noAoBXyBaY.
3acTocyBaTtu kabenb-
noAoBXyBay 3 JOCTaTHIM
CIYEHHAM Xunu.

3. TemnepaTypa 30BHiLLUHBOrO 3. He npautoBatu npu
cepenoBuLLA NMOHMXEHA. TemnepaTypi 0TO4HyHHOro
cepenoBuLLa, HUXYin +5 °C.

4. BnryH neperpisca. 4. laTn ABUryHY MOXNMBICTb
BUCTUrHYTU, NPN MOXIIMBOCTI
YCYHYTU MPUYMHY neperpisy.

Komnpecop npautoe, ane Tucky |1. 3BopoTHuii knanaH 1. 3aMiHUTK 3BOPOTHUI KanaHx.
Hemae. HerepMeTUYHUN.
2. CanbH1KN AedeKTHI. 2. MepeBipnTn canbHUKN,

AeeKTHi canbHUKM 3aMiHNTK B
cneujianisoBaHin MancTepHi.

3. Mpobka 3nueHoro otsopy AnA | 3. MNpobky AOTArHYTU BPY4HY.

KoHpaeHcaty (11) MepeBipnTH canbHUK Ha
HerepmeTuyHa. npobui, npw HeobXiaHOCTI
3aMiHNUTK noro.
Komnpecop npautoe, TUCK 1. 3’eaHaHHA wnaHris 1. MNMepeBipuT NHEBMATUYHWI
BMAHO Ha MaHOMeTpi, ane HerepmeTu4He. pyKas Ta iHCTpyMEeHTH, nNpu
iHCTPYMEHTM He NpaLiotoThb. HeobXiAHOCTi 3aMiHNTH iX.
2. lenakogitoda mydpta 2. MNepeBipnTyY WBUAKOAIOYY
HerepmeTuyHa. MydTY, NPy HEOOXiAHOCTI
3aMiHUTK.
3. Ha perynaTtopi Tucky 3. Heo6xiaHo e 6inbLue BiaKpUTH
BVCTaBEHO MOHUXKEHWIN TUCK. perynsaTop TUCKY.
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Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
® erlﬂﬁﬁt folgenf(_i_e Kgr"lzolrm"ét geméB EU-Richtlinie @ dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fur Artike direttiva UE e le norme per I'articolo

declares conformity with the EU Directive attesterer folgende over%nsstemmelse i
grl\dlstar;dardsfmar_l;gd b_elom; for tlhe ?rtlcle henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

éclare la conformité suivante selon la Suje na jici &rni

® directive CE et les normes concernant l'article @ Eﬁ’g'ﬁi‘:ﬁn"gf:,e\?;r’éﬂiwu podle smérmice

@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ akévetkez konformitast jelenti ki a termékek-
ﬁtimn;l_ll?% met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint

rti hithiin : i

® d:c;ra Iea siguiente conformidad a tenor de la i'?,°§f:,sr','#;'§ zs;e:;i?ef Kladnost po smernici EU
directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® :ici‘:!e(ll(e;{\?::t fé)':jg?::d:\:g;?r;gfgrglgﬂse enl. EU- vydava nalssllc]edujt]cg prehlésgnii okzhode podla

smernice a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- Aeknapvpa cregHoTo Ebo}'.’;’emm.e cbrnacHo
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTMBMTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle 3afABIIAE NPO BiANOBIAHICTb 3rigHO 3 iUpeKTUBOI0

@ erklerer herved folgende samsvar med EU- €C Ta cTaHgapTaMu, YUHHUMU 4NA AAHOTO TOBapy
direktiv og standarder for artikkel @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
3afABJIAET O COOTBETCTBUU TOBapa dele ja normidele

crepnyoWMmM AUpeKTMBam n Hopmam EC dekla;ruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i ® straipsniui
normama EU za artikl. izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
toare '?EI§I'In°:me:?XSI3Q“e tpenlt'rlz articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu
urun ile iigili olara onetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

S M . 1 =9 CIF hidror H )
Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla ® Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samrasmi
masini sunar. o samkvaemt reglum Evirépubandalagsins og st6dlum
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Tnv Odnyia EE kai Ta mpOTUTIO YIa TO TIPOIOV

Kompressor BT-AC 190/24

[ ] 98/37/EC 87/404/EEC
[X] 2006/95/EC [[] R&TTED 1999/5/EC
[] 97/23/EC [X]  2000/14/EC_2005/88/EC: "3\ o hva= 9 8
[X] 2004/108/EC [ ] 95/54/EC:
[] 90/396/EEC [] 97/68/EC:
[] 89/686/EEC
EN 1012-1; EN 60204-1; EN 60335-1; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN ISO 3744
Landau/lsar, den 18.09.2008 M «&‘1
Brunhélz! KargeZ
Leiter Produkt-Management Produkt-Management
Art.-Nr.: 40.102.60 1.-Nr.: 01018 Archivierung: 4010260-44-4131800-08

Subject to change without notice

54

o



Anleitung BT AC_190 24 SPK5:  07.10.2008 $:43 Uhr Seite 55

®

Nur far EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfur auch einer
Rucknahmestelle Giberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddaé do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzagdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
witasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzgdzenie mozna oddaé rowniez do punktu zbidrki surowcow wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkow pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko anA ctpaH EC
3anpetyeHo BbibpacbiBaTb 31EKTPOVHCTPYMEHT B OObIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponevickoi anpektmee 2002/96/EG 06 NCNONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX
YyCTPOMCTBAx 1 peanu3auum B NPaBOBOW CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEH CTpaHbl HE06X0ANMO
MCMOSIb30BaHHbIV ANEKTPUHECKNIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATb OTAENbHO U HaNPaBnATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKPY>KatoLLen cpeapl.

BTopuyHaa nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbIIKE YCTPOMCTBA Ha3aA U3roToBUTENIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro ycTponcTea B cnyyae nsbaeneHnsa oT CO6CTBEHHOCTN 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTUBbI OTCbIIKM HAa3a U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATb Haanexawen yrunusaumu. MNpuwegwee
B HEroHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NepeaaHo B NPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NIMKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOM3BOACTBE 1 0bpalleHum ¢
MyCOpPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLeLeMy B HEroAHOCTb 060pyA0BaHNIO
[OMONHUTENbHBLIM YCTPONCTBAM M BCMIOMOraTeslbHbIM CPeACTBaM, HE COASPXKALLMM dNeKTpuYeckne
yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Camo 3a cTtpaHu ot EC
He n3xsbpnanTe enekTpnyecky ypeam B 4OMALIHNA 6OKNYK.

CwornacHo EBponeiickaTta avpektuea 2002/96/EC 3a eneKTpu4ecku n eneKTPOHHW CTapu ypeam un
NnpeBpbLLAHETO i B HALUMOHAIHO NpaBo, ynoTpebaBaHUTe eneKkTpuyeckn ypean Tpabea aa ce npenasar
pasgenHo cbbpaHn 1 B CbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa NyHKT 3a OMoN30TBOPABaHe Ha oTnagbuv.

AnTepHaTMBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO U3npallaHe ¢ LUen peumkimpaHe:

Co6CTBEHMKBT Ha eNleKTpoypeaa e anTepHaTMBHO 3a4b/>KeH BMECTO Aa r'o usnpatu obpaTtHo, aa
cbaencTea 3a cbobpPa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cllyval Ha 0TKas OT cobCcTBeHOoCTTa. 3a uenTta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NpPeaocTaBn U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOUTO U3BBbpLUBA OTCTpaHABAHE Mo
CcMMCHNa Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA M 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA A0
npubaBeHV KbM CTapuTe ypeam 4acTv U NOMOLLUHKN cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.

Mévo ya xwpeg g EE
Mn TETATE NAEKTPLIKEG OUOKEUEG OTA OIKIAKA ATTOPPIMUATA.

20ppwva e v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
Yla TNV YETATPOTI 0 EBVIKO AIKALO TIPETIEL VA CUYKEVTPMOVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA EPYAAEIQ Kal
va QVAKUKA@VOVTAL.

EVAAAOGKTIKA AUON QVOKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O 1BLOKTTNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, AVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUN, va
OUMBAAEL 0NV OWOTH SLABEON OE TEPIMTWON TIOU deV XPELACETAL TIAEOV TN OUCKEUN. H JETAXEIPLONEVN
ouokKeun Urnopei va nmapayxwpendei oe Ynnpeoia anoéoupong 1 oroia 6a eKTEAECEL TNV dlABeON TOU
TIPOLOVTOG CUUPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATTIOPPIUHATWV. Agv
oupureptAauBavovtal Ta eEapTHUaTa 1 BondnTiKA £€ap " TNUATA TWV PETAXEIPLOPEVWV CUOKEUWDV XWPIG
NAEKTPKA TUAUATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢pe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y®&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristirnimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénisim merkezlerine vermekle yukimluddr. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal dénuisiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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JNnwe pnAa kpain-4nexis €C
He BukunpanTe enekTpoiHCTPYMEHTU y nobyToBe cMiTTA!

BignosigHo Ao eBponeiicbkoi avpekTusu 2002/96/€C Woao BiANPaLboBaHNX ENEKTPUYHUX Ta
€NeKTPOHHMX NPUnagis Ta NepeHeceHHA ii NPUHUMNIB Ha HauioHanbHe NpaBo, eNIEKTPOIHCTPYMEHTH, LLO
6ynn y KOPUCTyBaHHi, HeObXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigAasaTh iXx NTOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, LLO
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHU HABKOMULLIHBLOrO CepeaoBmLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOrO BUKOPUCTaHHA LLIOAO BUMOIM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTtponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHUiA
NOCNPVATY HaNeXHin yTunisauii y BunaaKy Ao6poBiNnbHOI BiAMOBU Bif BNACHOCTI HA ManHo. 3 i€t
MEeTOI0 BiAnpaLubOBaHWii Npunag MoXxHa nepeaaTtu B NyHKT yTunisauii, AKUA 3HULLMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HALiOHANBHOrO 3aKOHY NPO KPyroobir B rocnofapcTsi Ta Npo yTunisadito Bigxogis. Cioan
He Hane>kaTb KOMMEeKTYoui BiagnpauboBaHX Npunaaie Ta AONOMiKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHNX CKNaLoBUX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgodg firmy ISC GmbH.

I'IepeneanblsaHme nnu npo4une sBnabl pa3mMHOXEeHMA AOKYMeHTauum n
COMPOBOANTENbHBIX IMCTOB NPOAYKLUMN (PUPMbI, MONHOCTBIO UNN
4acTUYHO, pa3peLleHo Npon3BoAnNTb TONbKO C OAHO3HAYHOro
pa3spewenuna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

&

MpeneyaTBaHeTO UNK Pa3MHOXXaBAHETO MO APYr HAYUH Ha
AOKyMeHTauuA 1 npuapy>xasawuy OKYMEHTU Ha NPOAYKTU HA, A0pU U
KaTo U3BaAKa, ce AoNycka camo C U3PUYHOTO paspeluerme Ha ISC
GmbH.

H avatunwon i dAAn avanapaywyn TEKUNPLOOEWY KAl CUVOJEUTIKMOV
PUAAQSIWY TWV TIPOIOVTWV TG £TAPEIAG, AKOUN Kal OE
Qaroomdacuata, ETTPEMETAL HOVO HETA ATIO PNTH £YKPLON TNG
etapeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde ¢ogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk abo iHWe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaLi Ta
CYNPOBOAXYIOHMX AOKYMEHTIB A0 NPOAYKLi, 8 TakKoX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, JOMYCKaIOTbCA NLLE NiCNA OTPUMAHHA 0[HO3HAYHOTO
nossony Bia cipmu «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
COXpaHHETCH npaBo Ha TEXHUYEeCKne U3MeHeHuA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoTO 3a TEXHUYECKW NPOMEHMN

O KATaokevaoT)q dlatneei To SIKAIWPA TEXVIKOV AANaYDV
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuwaemo 3a coboto NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystugujg Paristwu

jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

gwar
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oHoyBamaeMblil K/IMEHT, Ny6OHOyBamHaemas K/IMEHTHa,

HayecTBO HaluMx NpOAYKTOB NOABEPraloTCA TLWATEIbHOMY KOHTPOID. ECiM HECMOTpPSA Ha 3To Koraa-nmM6o
BO3HWKHYT K HalleMy 60J1bLLIOMY COHaIEHUIO HapyLLEHWA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl NpocuM Bac
06paTUTbCSA B Hally C/yHKOY cepBuca No yKaszaHHOMY B 3TOM rapaHTUIHOM KapTe agpecy. Mbl TaKKe OXOTHO
OTBETMM Ha Balum Bonpochk! no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NPUBEAEH HUHeE. [N NnpeabaBAeHUs NPEeTEH3UN
No rapaHTUMHOMY 06C/TyHMBaHWIO EMCTBUTENIBHO CreaytoLLee:

1. HacToswme npasmna rapaHTUm peryanpyoT AO0MNOSHUTEbHbIE YC/IOBUA OKa3aHWA rapaHTUAHBIX YCIyr.
OTH rapaHTUiiHble 06A3aTeIbCTBa He 3aTparnealoT Ballum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyruBaHue. Halwm rapaHtuiiHble yeayrn ana Bac 6ecnnaTHbl.

2. T[apaHTWiHbIE yCyr pacnpoCTPaHAIOTCA TOJIbKO HA HEMCNPaBHOCTH, KOTOPbIE BO3HUKIIM B pe3y/ibTaTte
HeloCTaTKOB MaTepuasna uium npouecca M3roToBeHUA U NPefyCMaTPUBALOT TOJIbKO YCTPaHEHWe 3TUX
He0CTaTKOB WK 3ameHy ycTpoicTea. Heo6xo4MMo y4ecTb, H4TO HallM yCTponcTea pa3paboTaHbl
COrlacHo NpeAnucaHnam AJ1A UCNO/Ib30BaAHNUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMECIEHHbBIX MW UHAYCTPUANbHBIX
obnacTax. FapaHTUMHbLIN AOroBOP CHMTAETCA HEAEMCTBUTENbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCMOL3YETCA B
NPOMBbILLNEHHbIX, PEMECIEHHbIX UM UHAYCTPUA/IBHBIX LIENIAX, a TaKKe 417 NOA0OHOM AeATENbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTeIbcTBa HE PACNPOCTPaHAIOTCA Ha NOBPEAEHUA NPU TPAHCNOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHUA B pe3y/ibTaTe HECOBI0AEHUA YKa3aHWi PyKOBOACTBA NO MOHTAaKY WM B pe3y/ibTaTe
NpoBeAEeHHON HEHaA/IeaLLMM 06pa3oM MHCTaANINALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWii pyKOBOACTBA MO
aKcnyaTauum (Taknx Kak Hanpumep, NOAK/YEHME K CETU C HeHaA/1ealluMM napaMeTpoM HanpAKeHs),
MCMONb3YeTCA HeMpPaBU/IbHO WK HEHAA/IEaLLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTea uam
MCMONb30BaHWE He JOMYLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HAcafloK UM NPUHALIEKHOCTEN), NPU HECOBMIOAEHNN
npaBua TEXHUHECKOr0 06CNYHUBAHWUA N TEXHUKK 6€30NacHOCTH, NPKU NonagaHnm NOCTOPOHHKUX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NeCOoK, KaMHWU WA Mbl/ib), NPU UCMOJIb30BaHWUKU CUJIbl MU
NMOCTOPOHHWX BO3AENCTBUI (TaKMX KaK Hanpumep, NOBpeXAeHWA B peayibTaTe NafeHus), a TaKkKe npm
06bIYHOM M3HOCE B pe3y/bTaTe UCMOb30BaHUS.

MNpaBo Ha rapaHTuiiHoe O6C}'Iy)'KI/IBaHVIe TepAaeT cuny, ecaum 6bIn OCyLleCTB/IeHbl BMellaTe/ibCTBa B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTUIHbIN CPOK COCTaBAAET 2 rofla M HAYMHAETCS CO fiHA MOKYMKU yCTpoicTBa. [apaHTHitHbIe Npasa
HEo6X0AMMO NPEbABNAATL A0 UCTEUEHWS CPOKA rapaHTUK B TEUEHUM ABYX HEAE b NOC/Ie TOro Kak byaeT
o6HapyHeHa HeMCNpPaBHOCTb. 3anAB/EeHUA Ha rapaHTUIHOE 06CyHMBAHUE NOC/E UCTEYEHUs CPOKa
rapaHTiu He NpUHUMatOTCA. PEMOHT WK 3ameHa yCTPOMCTBA He BeAET K YA/IMHEHUIO CPOKA CAyMH6BbI U C
3TUMM yC/IyraMu He HAUYMHAETCS HOBbIM CPOK rapaHTUKM AN YCTPOUCTBA UM YCTAHOB/IEHHbIX 3aMacHbIX
JeTaneil. ATo feMCTBYET TaKKe B C/lydae OKa3aHUA CEePBUCHBIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWUS KIMEeHTa.

4. [na npefbsBieHUs NPETEH3UIM HA rapaHTUIiHOe 06C/TyKMBaHWE BbILLIUTE, NOXKaYICTa, HEUCNpaBHOe
yCTpOMCTBO 6€3 OMnnaThl MOYTOBbIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUMKeE agpecy. [TPUNoKUTE KBUTAHLMIO
MOKYMNKK B OpUrMHasie unv ntoboe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMNKE C YKa3aHHOW AaToN.
HeobxoaMMo No3TOMy COXpaHsATb KACCOBLIN YEK A5 foKkasaTenbeTaal MNoranyicTa, onuwunTe NpUYuHY
npeabsaBAEMbIX NPETEH3UM KaK MOMXKHO To4Hee. Ecnv HercnpaBHoOe YCTPOUCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGC/YHUBaHMIO, TO Bbl NONy4YMTE HE3AMEANNTENBHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE
YCTPOMCTBO 06PaTHO.

Camo coboi pasymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHUTb NpK onaaTe 3aTpaT HencrnpaBHOCTW YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06GBEM rapaHTUIAHBIX YCAYT UK MPU UCTEYEHUN CPOKa rapaHTuun. [nsa atoro Bam
Heo6X0AMMO BbIC/IaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CayKobl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rdu si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugdresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neluarii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altéa dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A rAPAHUUA

YBamaeMu KJIUEHTH,

HalUMTe NPOAYKTU NOAJIEAT HA CTPOr KAYECTBEH KOHTPO. B c/yyaid, Ye Bbnpexu ToBa B aeH MOMEHT TO3U
ypeq, He pa6oTu 6e3ynpeyHo, U3Ka3Bame ChHaNeHUeTo cu U Bu MoauMm, fa ce o6bpHeTe KbM HawaTa
cepBu13Ha cyMba Ha NoCoYeHUs Ha Tasu rapaHumMoHHa KapTa agpec. C yaoBosiCcTBUe cMe Ha Bale
pasnosomeHue 1 no TenedoHa Ha nocoveHus TenedoHeH HOMep B cepBu3a. 3a NpeasBsABaHeTo Ha
NpeTeHLMHUTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHuMsaTa e B Cuna CleAHOTO:

1. Tesu rapaHLMOHHM YCA0BUA yperaaT AOMbAHUTENHU FrapaHLUMOHHN yeayri. BalwmTe 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbLUM Ha NpecTaumaTa He 6MBaT 3acerHaTu OT Tasu rapaHuua. Hawara rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTHa 3a Bac.

2. [apaHuuoHHaTa ycayra ce pasnpocTvpa U3K/IYUMTENHO BbpXY AedeKTHU, KOUTO ce Ab/KaT Ha AedeKTH B
CypOBUMHaTa UM NPOU3BOACTBEHM AehEKTM U Ce OrpaHMyaBa A0 OTCTpaHaBaHe Ha Teaun aedeKTu, pecn.
[0 noamsiHa Ha ypega. Monsi, 06 bpHeTe BHMMaHWe Ha TOBa, Ye HalL1Te Ypeam CbriacHo
npeaHasHaYeHNETO He Ca KOHCTPYMPaHW 3a NPOMUILLIIEHa, 3aHasTYMICKA MW HAYCTpUanHa ynoTpeba.
["apaHUMOHEH A0roBOp Npu TOBA HE Ce CKJIKYBA, KOraTo YPeabT Ce U3M0A3Ba B MPOMUILLIEHH,
3aHaATYUMCKU MU UHAYCTPUAIHU NPEANPUSTURA, KaKTO U NPU PaBHOCTOMHM Ha TAX AelHocTu. OT HawaTta
rapaHuusi Ce U3KJIIYBAT CbLLO TaKa AOMbJHUTENIHWU YCYTW 3a TPAHCMOPTHM LLETH, LLIEeTU Nopaan He
cbbaogaBaHe Ha yNbTBAHETO 3a MOHTaXa UM Bb3 OCHOBA Ha He NpeLuM3Ha UHeTanaums, He
cbbaogaBaHe Ha ynbTBaHETo 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopasau CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IEKTPUYECKO HanpeXeHNe an BUA TOK), FPyou K HENOAXOAALM 3a LieITa NPUIOKEHUS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3nos3BaHe Ha He NO3BOJIEHN MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba uan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoAAPbIKKA M 6e30MacHOCT, HaBM3aHe Ha YyXAaW Tena B ypeaa (KaTo
Hanp. NACHK, KaMbHW WK Npax), ynoTpeta Ha Cuia UK YyHaM HaMeCH (KaTo Hanp. LWEeTH, NoyYeHn Ypes
nagaHe) KakTo W nopagu obmu4anHoTo n3xabasaHe npu ynotpebdara.

MpaBoTo 3a rapaHuma M3T1Ya, KoraTo no ypeaa Beye ca 6uv U3BbpLIEHU HAaMeCH.

3. TapaHUMOHHUAT NEpUOA € 2 roAMHM M 3arnoyBa OT JaTaTa Ha MOoKynKa Ha ypeaa. FapaHUMOHHUTE npaBa
Tpa6Ba fa ce NpeAnBaT Npeau U3TuyaHe Ha rapaHLUMOHHWSA NEPUO B PaMKUTE Ha fiBe CEAMULM, Cles,
KaTo CTe OTKpWAK aedekTa. MpeasaBsBaHETO Ha rapaHLMOHHWUTE NpaBa Clej U3TU4aHe Ha rapaHLUMOHHUSA
nepuog e UskoyeHo. MonpaBKarta UK nogmaHaTa Ha ypeaa He BofM A0 YAbKaBaHe Ha rapaHLMOHHKUA
nepuos, KaKkTo M C Tasu yciyra 3a ypefa wiv 3a eBEHTyasIHM MOHTUPaHU Pe3epBHU YacTW He 3arnoysa HoB
rapaHuMoHeH nepuog. ToBa BamM CbLLO U NPU U3MNONI3BAHE HA CEPBU3HU YCAYTU HA MACTO.

4. 3anpeasBaBaHeTo Ha BawweTo rapaHUMoHHO NpaBo, MoJisi, M3npaTeTe AedeKTHUA ypes Ha NoCoYeHUs no-
nony agpec 6e3 3annallaHe Ha noleHcKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaAHLMATA B OPUTMHAN UKW Apyr
YA0CTOBEpPABALL, MOKYNKaTa JOKYMEHT ¢ AaTta. Mona, 3aToBa nasete f06pe KacoBuA GOH KaTo
noKazatencTeo! Monsi, onviueTe HM NpuyMHaTa 3a periaMaumsaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeEKTHT
Ha ypeJa e BRK/IYEH B HallaTa rapaHLMOHHa yC/lyra, BegHara Lie noJjlyunte o6paTHO nornpaseH UM HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO HA Pa3XOAnTe HUE C YAO0BOJICTBME OTCTpaHABaMe CbLUOo 1
AedeKTn no ypeaa, KoUTo He ca WM BeYe He ca BHII0YEHU B o6xBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Mons,
nanpareTe ypeja Ha Haluna agpec B cepBu3a.
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EMTYHZH

AE10TIUN IEAGTIOA, A§IOTIME TTEAATN,

Ta mpoidvTa pag undKeLVTaL o€ AUoTNPOUG EAEYXOUG ToldTNTAG. EAv ap’6Aa autd kdamote dev
AelToupyroouv ayoya, AUTIOUHAoTE TIOAU Kal 0aG TIAPAKAAOUKE VA ATIOTAVOEITE TIPOG TO TUANANAS
EEurmpétnong MeAatwyv, otn Slevbuvon mou avadEpeTe o autn TNV eyyunon. Euxapiotwg oag Bonbolue
Kal TNAEDWVIKWG OTOV aplBpod ou avadEpeTe o KATw. MNa Vv katioxuon Twv aglwoewyv eyyunong loxuouv
Ta €8Ng:

1.

Autoi ol 6pol eyyunong pubuiouv ipdobeTeG TTIAPOXEG EYYUNONG. ATIO TNV £yyunon autr dev Biyovtat ot
VOUIES a&LWOELG 0ag Yla gyyunon. H rapoyr tng eyyunonq pag eival yla cag Swpeav.

H gyyUnon KaAUTTTEL ATTIOKAELOTIKA Kat LOVO BAAREG TIou odeilovTal 08 EAATTWHATA UAKWV 1
TApaywyng Kal TepLopifovtal oTnV arokatdoTaoT UTWY TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTAOT TNG
ouokeung. MapakaAolpe va TIPooEEETE TIWG Ol CUOKEVEG Hag Sev TipoopilovTal yia Tn Blopnyavia,
Blotexvia kat TNV enayyeARatikn xprion. MNa to Adyo autd dev udpiotatal ocuyBaocn eyyunong oe
TEPIMTWON XPI0NG TNG CUOKEUNG 0N Blopnxavia, Blotexvia, yla enayyeAHATIKO 1] AAAO TTIapSOLLOL0
oKOTTO. ATid TNV €yYyUnor Hag amokAgiovtal TEpav ToUTou anolnuwaoelg yia BAdReg petadopdg, BAABES
opelNOpEevEG og U Tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 oe eoPAAUEVN EYKATACTAOT), [N THPNON
g Odnyiag xpriong (r.x. ouvdeon oe AdBog TAon SIKTUOU 1) €i60G PEVATOG), KATAXPNOTIKNA 1} OXL 0pon
Xpnon (T.x. umepdopTwon 1 XPrion KN EYKEKPILEVWV AVTAAAGKTIKWY EPYAAEIWV 1) eEApTNUATWYV), UNn
mpenon tTwv Yrodeifewv ouvtrpnong kat achaleiag, €i00650¢ EEVWV AVTIKEIUEVWY 0T CUCKELT (OTIWG
T.X. AUUOG 1) oKOVN), Xpnon Biag 1 eEwtepikn enidpaon (OTwg 11.X. PAABEG amod Twon) Kabwg kat PAAReg
Tou odpeilovtal og ko pBopa.

H a&iwon eyyunong exrimTel o€ Tepintwon mou ywvav 1én £éveg enepPAacelq 0T CUOKEUT).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 €1 Kal apyidel arod Tnv nUepopnvia ayopdg g cuokeung. Ot
a&LloeLg eyyunong TPEMEL va KATLIoXUBoUV TIpLv TNV idpodog TG pobeadlg TG eyyunong evtog dUo
eRSoAdwV and Ty SlAToTWOoN ToU EAATTWHATOG. ATIOKAElETAL N KaTioxuon a&lwoewyv eyyunong HETA
™V TIapodo Tng Tpodeopiag g eyyunong. H emokeun 1) n avtikatdotaon TG CUOKEUNG Sev
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAOT TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV €vapén véag pobeopiag
€yYUnong yla Tn CUCKEUN 1] Ta eVOEXOUEVWG ToTtoBeTNBEVTA e€apTripata. To Slo oyVel kal o€
mepinTwon o€pPIg eMi TOTIOU.

lMNa v katioyxuon g aiwong g eyyunong 0ag MApAKAAOUE VA HAG ATTOCTEIAETE TN GUOKEUT, XWPIG
EMPBAPUVOT| HAG LE TaXUSPOUIKA TEAN, TNV TILO KATW avadepopevn dieubuvorn. Mn Eexaoete va
EMOUVAYPETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATOSEIENG ayopdq 1] AAAO LOXUOV ATTOSEIKTIKO ayopdg. MNa 1o Adyo autd
00G TIAPAKAAOUHE VA GUAAEETE KAAA TNV anddel&n tou Tapeiou! MapakaAove emiong va pag
TEPLYPAYETE TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 Tio avaAuTika yivetatl. Edv to eAdTTwua Tng
OUOKEUNG 00¢ KAAUTITETAL Ard TNV €yyunon Hag, eite 6a oag emotpadei TaXUTATA 1 ETILOKEVACKHEVN
OUOKeUN 0ag, eite Ba AdPeTe pia véa ocuokeun).

Duoikd eTIIOKEVACOUKE EUXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0T GUCKEUT| 0ag TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAutttovtal TAEOV ard TNV €yyunon. Na 1o oKOTO QuTo GaG TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUCKEUT)
oag otn Sievbuvon Tou TUNATOG pag yia EEurinpémnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgln oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
duzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Ucretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢calismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gecerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yénetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asir
yuklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
ediimemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢ine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti slresi 2 yildir ve garanti slresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar icin yeni bir
garanti sUresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizal aleti, génderi Gcreti gdndericiye ait olmak Gizere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkiin oldugunca
dogru sekilde aciklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalari tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTHo, waHoBHUM naHe HnieHT!

Hawwi Bpo6u nignaraoTe CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. AKLLO ¥ BCe-TaKku Liei npunag Konu-Hebyap 6yae
(yHKUiOHYBaTK HE6Ee3A0raHHO, MM CNIPUMMAEMO Lie ly)e Cepro3sHo i npocMmo Bac 3BepHyTHCA A0 HaLlol
CEPBICHOI C/yXKOM 3a apecoto, BKa3aHO BHU3Y Ha LibOMY FrapaHTiMnHOMY NOCBiA4YeHHI. M1 3 3aJ0BONIEHHAM
BignosiMo Bam no TenedoHy CepBiCHOro BUKAMKY, HOMEpP AKOro TaKOX BKa3aHWi BHU3Y. [1nA npea’ABNEHHA
rapaHTiiHUX NPeTEeH3IiM Ma€ Cuy HacTyrnHe:

1. Lli ymoBM rapaHTii peryniotoTb JOAATKOBUI rapaHTiiMHUIA peMoHT. Lia rapaHTia Bawmx npaBoBux
rapaHTiMHWUX NPeTEH3Il He CTOoCYeTbCA. Hall rapaHTiliHuiA peMoHT € anst Bac 6e3KOLWTOBHMM.

2. T[apaHTiMHU PEMOHT NOLLMPIOETLCA BUKJ/IOYHO HA HECNPAaBHOCTI, MOB’A3aHi 3 Ae(eKTOM maTepiany abo
NMOMWJIKOIO BUPOGHMKA, | OBMEKYETBCA YCYHEHHAM LibOro HeAo/liKy abo 3amiHot anaparty. MainTe, 6yab-
JlacKa, Ha yBasi, Lo Halli npuaagn CTOCOBHO CBOMO NMPU3HAYeHHA CKOHCTPYMOBaHi He A/19 BUPOOHUYMX,
PEMICHUYMX YY1 MPOMMUCIOBUX MiANPUEMCTB. TOMY rapaHTilMHWI JOroBip He Ma€e CUAM B pasi, AKLO npuiag
3aCTOCOBYIOTb Ha BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMMUCIOBUX NIANPUEMCTBAX, & TAKOXK NPU iHLWIiM
noAi6HiM aianbHocTi. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUKI0YalTbCA BiALIKOAYBaHHA 3a NOLIKOAKEHHA Npu
TpaHCNopTyBaHHi, HECNPaBHOCTi BHAC/IAOK HEAOTPUMAaHHSA iIHCTPYKLIi MO MOHTaXy abo Yepes TEXHIYHO
HenpasW/IbHY IHCTaNALi0, HEAOTPUMAaHHA IHCTPYKLi No eKcrayaTauii (AK HanpuKknag, BHaCifoK
nig’eAHaHHA 40 HEMPaBW/bHOT HaNpPyrv B e/1EKTPOMEpPEKi abo A0 TUMY CTPYMY), 3/10BHMBaHHA NpK
3acTocyBaHHi ab0 HeHasleKHe 3aCTOCYBaHHA (AK HanpuKnaz, nepeHaBaHTaKeHHA npunaga abo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLEHUX A0 EKCNyaTauii IHCTPyMeHTIB abo aKcecyapiB), HELOTPUMAaHHSA
iHCTPYKLUiM MO TEXHIYHOMY 06CTyroBYBaHHi i MO TEXHIL 6€3NeKn, MPOHNKAHHA CTOPOHHIX NpeaMeTiB (AK
HanpuKknag, nicKy, KaMiHHA abo nuily), 3aCToCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CWU/IM aB0 CTOPOHHI BMNJIMBM (AK
HanpuKnag, NOWKOAKEHHA BHACIAOK NafiHHA), @ TAKOX BHAC/NIAOK 3BMYANHOrO 3HOLLYBaHHS.

[apaHTiiiHa NpeTeH3iA BTpayaeTbeA, AKLO B Npunas XTo-Hebyab BXe BTpy4YaBcA.

3. TepMiH gji rapaHTii CTaHOBWTL 2 POKM | NOYMHAETLCA Big AaTH KyniBai. FapaHTirHi npeTeHsii chig,
npea’aBAATU [0 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha MPOTA3i ABOX TUIKHIB NicaA Toro, AK By Buasuam
HecnpaBsHicTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiMHUX NPETEHS3iM NiCNA 3aKiHYeHHA rapaHTIMHOro TEPMiHY
BUKJIIOYAETbCA. PEMOHT a6o 3amiHa npunagy He NPU3BOAUTbL A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKoX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60THh abo 3a MOX/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHMX YaCTWH HEe NOYMHAETLCA HOBUI
rapaHTiiHWI TepMiH. Lie cTocyeTbCA TaKoX | BUKOHAHHSA POGIT MiCLLEBOK CEPBICHO CYKOO010.

4. [nA npep’siBNEHHSA rapaHTivHOI NpeTeHsii nepewwniTe, 6yAb-nacka, HecnpaBHU Npuaag 6e3 NowToBOro
360py Ha BKasaHy HUx4e agpecy. [lofanTe opuriHan JOKYMEHTY Npo Kynieato abo iHWWA AaToBaHWM
JoKas Kynisni. ToMy, 6yab-nacKa, HagjiHo 36epiraiTe KacoBui YeK B AKOCTI foKasy! Mo MOXIMBOCTI
AKHAWTOYHILLE ONMULLITb Ham, Byab-nacka, NpUYMHY peknamadii. AKLWOo HecnpaBHICTb Npuagy nignaaae nig
Hall rapaHTiMHWIA PEMOHT, TO HEeBAOB3i By oTprMaeTe Ha3aj BiAPEMOHTOBaHWM abo HOBWIA NpUnag,

Camo co60to 3po3yMmisio, Lo 3a BigMoBiAHY onaaTy M1 3 3a10BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HECNPAaBHOCTI
npunagy, fKi He OXon/eHi abo GiNbLLe HE OXOMOKTLCA 06’eMOM rapaHTii. 4na uporo BucunaiTe, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CepBiCHOI CTyKOM.

66



Anleitung BT AC_190 24 SPK5:  07.10.2008 $:43 Uhr Seite 67

@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Innen auch telefonisch (iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler
zurlickzuflihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart),
missbrauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Geréates oder Verwendung
von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch
verwendungsgemafen, lblichen Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung flir das Geréat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten
Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns
bitte den Reklamationsgrund moglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung
erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49[0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung BT _AC_190_ 24 SPK5

° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2}

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lIhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert nic|
oder ,,Gerat defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA ] NEIN [] [ Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 10/2008 (01)



